www.netewe.com



Tidskriften utkommer 4 nummer per &r.
Sé mehan caré derdikeve/ U ayda bir ¢ikar.

Utges av Apec-Forlag AB
Hejmar 22, bihara 2004an

Ansvarig utgivare

Ali Cifigi

Redaksiyon

A. Giftci, B. Dari, Dr. Mikaili, H. Erdogan, M. Bayrak, {. Tiirkmen
M. Duran, Muzaffer Ozgiir, Nuh Ateg, Sefoyé Asé, Vahit Duran
Adress

Navnisana li Swédé

Box: 8121, SE 163 08, Spanga/Sverige

Telefaks: 0046-(0)8-761 24 90

E-post

info@birnebun.com

Internet

www.birnebun.com

Navnisana li Almanyayé

M. Ozgiir

Birnebiin Postfach 900348, 51113 Koln/Almanya
Telefaks: 0049-(0)2203-301630

Biha/Fiyat:
Europa: 5 Euro * Tiirkiye: 2 500 000 TL.

Abone (ji bo du salan - 2 yillik bedeli):
Swéd: 400 SEK « Ewropa: 40 Euro

Tiirkiye banka hesap numarast
F. Yildiz Vakif Bank Polath gubesi
Hesap No: 00158001 445398272

Isveg hesap numarast
(Birnebtin) postgiro: 468 65 12-7

Almanya hesap numaras:
M. Ozgiir, Stichwort "Birnebn” Deutsche Bank-Ksln
Konto Nr: 5912662 BLZ: 37070060

Belavkirin / Dagitim

Turkiye

Ankara: Garip Plak ve Kasetgilik

Sanayi Cad. M. Kologlu Merkezi 7/51 Ulus /Ankara
Tel.0090-312-309 37 16 « Fax 0090-312-309 35 48

Haymana: Garip Plak ve Kasetgilik
Cumbhuriyet Cad. No 21, Haymana/Ankara
Tel: 0090-312-658 12 89

Polath: Engin Kart

Duygu Miizik Uretim Yapim Dagitim ve Pazarlama
Selguk Cad. No 25/b Polatli/Ankara

Tel: 0090-312-621 18 85 « Fax : 0090-312-622 38 88

Istanbul: Medya Kitapevi/Selahattin Bulut
[stiklal Caddesi, Elhamra Pasaj No: 258/6, Beyoglu

Cap / Bask:
Apec-Tryck AB




NAVEROK/ ICINDEKILER

birnebiin

Fotografé bergé: Rabia Dogan

Newroz piroz be! —Ali Ciftgi ......cccovvvvvernrenrenerenieeeece e, 2
Mehdi Zana'nin Amerika ziyareti.............ccccooooeioniirinrionrenierencan, 8
Kurdistan ne cihé teroristén bédin e-Mestd Barzani.........cccovoeerunncees 13
Bi Sivan Perwer re sohbetek —Yusuf Polat........cc.cooevuirrirnrenireniecriennnens 17
E§iya Diirf -Bekir Dart ..ococeevvcenerceereeetetence st 25
Dilana Bédeng - EvIndar...........cccveveenecrnreeeeeneeeneeinseenesisssesssssnssennss 31
"Edeb tacek e, ne li seré her keseki ye." -Yusuf Polat ............ccconeec.... 33
Weciz M. —Xelikan ..ottt snesnenes 38
Tayek Por -Nuh Ate§.......ccovvirimerneriiniinrireesnsnssisesssssssssesss s seenns 40
Helbest -Seyfi Dogan ..........ccceeuue.ee. oot enese e 45
Li Almanyayé zimané zikmaki -Ali Tuku ...cooccooevrrnrrrrienieninenne, 49
Bir Orta Anadolu Kiirdii’niin Kiirdistan gezisi —Xelikan ............... 52
«Sessizlikten Gelen Resim» ~Mustafa Selimoglu ...........cc..ovvrvrrrrerrererenes 55
Xelka (Golyazi) ézgiiliinde Orta Anadolu Kiirtge’sinin yazimi

konusunda bazi 6nemli noktalar -Evindar .......c.cccoocvvvvrrnnrnninnrrennnn, 57
Gog iizerine bir ¢aligma ~Avdo Karatag .......ccoooveveervrereriereerieereenieereenn, 58
Dersim"den Konya'ya ... -Hiiseyin Kaya .....cocccooovvrnirerrirnrnricriennanis 64
Haymana'li Zeliha -M. Sirin Dag........ccoovvrninrininnrenesee s 76
Tirkiye li ser réya Ewropayé! Ji kurdan re ¢i ferq dike? ................... 80

birnebiin, bihara 2004an




| BIRNEBUNE

Xwendevanén biréz!

Em bi pirozbahiya Newroza 2004an we
hemiyan silav dikin. Héviya serkeftina
jiyaneka azad @ arami ji bo gelé kurd
hemi agtixwazén li dinyayé dikin. Li her
aliyé welaté me biyerén rojane dibin ku
kovareka wek sé mehé téré nake ku em
hemit bliyeran yek bi yek bi bir binin.
Lé hinek ji wan divé qet neyén jibir kirin,
ji ber giringlya bliyeré bi xwe i herwiha
qerektera wé. Wek biiyera Heleb¢é ku ne
tené li diji gelé kurd bt ji ber di eyné
wexté de li dij xwezaylyé @ insanétiyé,
heta meriv dikaré pir bi riheti bgje ku li
dij jiyané bi xwe bi. Ji ber vé ji divé em
kurd Helebgé qet jibir nekin, wé hersal
bibir binin.

Mixabin li rGperén diroka gelé kurd
Helebgeyén nii zéde dibin. Em careka din
bi éseka wek Helebgeyé icar ji li bajaré
Hewléré di rojeka piroz de wek roja
yekem a cejna qurbané jiyan. Sehidén
nii ketin nav kerwanén sehidan. Gelé
kurd réberén xwe yén héja wenda kir.
Lé, bila dijminén gelé kurd vé yeké bag
bizanin, ku ne biiyera Helebgé @ ne ji ya
li Hewléré dé doza kurd & Kurdistaniyan
ya ji bo jlyaneka serkefti ya azad @
arami nede sekinandin. Ew dé tu car bi
terora xwe bi ser nekevin. Péseroj her
ji bo gelé astixwaz e, jiyana teroristan
@ dijminé gelé kurd herroj kurttir dibe.
Her bhyeraka wan, kurdan hin néziki
hev dike G yekitiya kurdan xurttir dibe.

Em li vir careka din ji malbatén
séhidén Kurdistané re dibén; bila seré

me hemyan sax be! Ew sehidén me ne.
Gelé kurd @ agtixwazén li hemii dinyayé
dé roja yeké sibaté her bi bir binin.

Xwendevanén biréz, em ne tené bi
biiyerén res @ biés dikevin Newroza
2004an. Herwiha blyerén diroki yén
xwes @ bag ji dibin. Li bagtiré welét édi
kurd ji dibin xwedi mafé biryardayiné.
Ew helbet ne bes e, ji bo mafé gelé kurd.
Lé, destpékeka xwes, destkeftlyeka pir
giring 4 diroki ye, di pévajoya serkeftina
gelé kurd de. Bila ew bidyer 0 herwiha
biiyerén wek vé piroz be bo gelé me, bi
taybeti ji bo bagtiré welét.

Li bakur ji rojén pir giring li pésiya me
ne. Ji bo endametiya Tirkiyé ya Yekitiya
Ewropayé(YE) trafika ewroplyan a ber bi
Tirkiyé di mehén derbasbiiyl de balkés bii.
Serokdewlet @ nfinerén YE'é serlédanén
resmi yén diroki li Tirkiyé kirin. Di
destpéka adaré de raporeka pozitif ji bo
gavavétinén demokratik én Tirkiyé li YE'¢é
hat belavkirin. Di raporé de té beyan kirin
ku édi li Tirkiyé iskence & idam nemaye &
li Tirkiyé demokrasi heye. Pir balkés e, ku
di mesela kurdan de tu beyaneka berbigav
nine. L&, dema Tirkiye bi rasti dixwaze
bibe endamé YE'é¢ bi ditin G qaniinén
xwe yén beré, ne dikare bibé endam 0 ne
ji berendam. Ji ber vé ji dé di mesela mafé
kurdan de, hinek gavan bavéje. Gelo em
wek kurd di vé pévajoyé de gigas xwedi plan
G program in? Daxwaziyén me ¢i ne? Hin
eskere ninin.

Di endametiya YE'é de destkefti, kar
G zerara kurda ¢i ye, pir nehatiye rojeva
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me kurdan.

Gelo ji bo ¢i em vé meselé, ku her
malbateka kurd alaqa dike, dé sibé li
ser jlyana herkeseki ku li Tirkiyé &
Kurdistané diji tesira wé hebe, naynin
rojeva xwe 0 di biryardayineka wiha de
em nabin xwedi ditin @ mafé xwe yé
birdayiné?

Em di vé baweriyé de ne ku rojén
pés me, de li ser vé meselé kurd divé pir
seré xwe bésinin ji bo bibin xwedi maf &
biryardayiné.

Cend rézén taybeti ji bo xwendevan,
dost @ alikarén Birneb(iné li Tirkiyé: Li
Tirkiyé wek hiin ji dizanin, ji destpéké
heta niha kovara me ji aliyé Toplum
Kitabevi ve dihat belav kirin. Em niha pé
hesiyan ku xwediyé wé biréz Remzi Inang
édi dawiya xebata xwe aniye 0 herviha
nikare kovaré li Tirkiye belavke. Em li
vir, beri hertisti sipasi biréz Remzi Inang
dikin ku heta roja iro ev karé piroz o
kultdri bi awayeki profesyonel mesand @
gelek alikariya wi gihagt kovaré. Em ji bo
biréz Remzi Inang jiyaneka xwes & arami
hevi dikin.

Xwendevanén birGmet, hiin dé di vé
hejmaré de ji disan hem ji qelemén nfi @
hem ji niviskarén kovaré yén ku hiin &di
féri ¢irok G hékatén wan biine @ li benda
wan in, nivisén zaravxwes bixwinin.

Li vir em xérhatina niviskarén xwe yén
n{i, wek Evindar ji Xelika ku di vé hejmaré
de bi ¢end nivisén xwe yén serkefti tev
li xebaté biye. Wek me di hejmarén
beré de ji destnisan kiribl; ku bi rastl
insanén me bi nivisén xurt O pégketi her
zéde dibin. Ew ji bo me ciyé kéfxwasiyé
ye, em li vir careka din destnigan dikin
ku herkesek ku bi rasti bixwaze dikare bi

kurdi binivisine. Xdya ye gelek insanén

me xwedi huner in. Divé cesaret bikin @
vé hunera xwe li ser kaxiz an bi e-postan
ji me ra biseynin.

Han dé di vé hejmaré de, derveyi
nivisén wek; ¢irok, hekat, helbest 1
folklorik, ¢end nivisén bi zimané tirki ji
bixwinin, ku yek ji wan li ser kogberiyé
hatiye nivisin.

Navé Sivan Perwer ji bo me ne xerib
e, & dibe ku piraniya me nizanin & meraq
dikin, bé Sivan Perwer kingé i cawa dest
bi stranbéjiyé kiriye & bo ¢i stranén ku
heta niha gotiye bala insana kisandiye?!
Biréz Yusuf Polat ji bo we bi Sivan Perwer
re sohbetek kiriye, hiin dé vé sohbeté, di
vé hejmaré de bibinin.

Ji bo xwendevanén me yén ciwan; di
her civat 0 tevgereké de rola ciwanan di
pésketin @ berdewamiyé de pir giring e.
Ji ber vé yeké ji bangeka me bi taybeti ji
bo ciwanén me heye; wext hatiye divé
han édi xwedi li kovara xwe derkevin. Di
heft salan de bi imkanén gelek hindik
G bi alikari 0 fedekarlya ¢end insanan
me heta roja iro 22 hejmar li ser dirok,
ziman 0 folklora kurdén Anatoliya Navin
derxistin. Helbet ew di diroka geleki de
ne tistekl pir mezin e. Lé pir hindik be
ji, ji bo péserojé gaveka biclik e ku yén
wek we dé vé gava bicik, bi kar @ ditinén
ni, li gor dema nd bi pés xin. Ji bo ku
kovara me Birnebiin bi qalitetir, pirali
derkeve i z&detir bét belav kirin alikariya
xwe bi ciwanén wek we heye. Edi hin ji
xwedi li kovara xwe derkevin. Ji ber ku
kovar li Swédé té wesandin, héviya me
ew e ku ciwanén li Swédeé dijin bikarin di
karé tekniki de ji tev li kar bibin daku féri
karé tekniki bibin. Em li benda bersiva
ve ne. Heta hejmareka din biminin di xér
0 xwesiyé de...
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Ji gundi Tavli du henek !

Xwendawené birnebtiné é bizanin. Tavli
(Tavlidren) gilindeki Konyé G giredayé
Kileké (Kulu) ye. Eger hin bixwazin ji
Kaleké herin gind, é panzdeh kilometre
bigre.

Li wé herémé ges glindén egira Omeran
hene. Tavsangali, Altlar, .... G Tavli. Minam
gunde din Omeri, Tavli ne glindeki mezin
e. Péncé (1 sést Mal hene tunene.

Va malana ji, ji ses malvata ra belaw
biine. Mala Sixe, Mala Kopé, Mala Mame,
Mala Hemésolo, Mala Huskéliko, Mala
Oxciyo.

Wigas mallimat bes e. Niha dixwazim ji
we ra du heneka biniwisim. Ma tengf kén bi
rllyé we da vere:

Kopelé Bekir

Neské hesté sali ber we li giindi me Mixter
Beké Ose biyé. Em gi Beké Ose meriyeké
dilpak @ saf dizanini.

Wé demé gind giredayéyé Heymané
biye. Wa yé roké tere vira. Li Belediyé
kareké xwe heye. Seroke Belediyé pirs diké
@ derdikewe meqamé wi G dikewé hiindir.
Xwastiné xwe vi serok ra diwe @ cavdike ki
serok bersiv bide.

Seroké Belediyé diwe:

-Temam ! Ez e wé xwastiné te unime
stine. Ji ber ve ez 1 ji te tigteki bixwazime.

Ose diwe :

-De kerembke. ¢i ye ew xwastina ?

-Te niha gex bi heri gindi xwe. Kopelé
Bekir biwtini  Gni vira.

Faik Balci

Ose tewé:

-Ew ¢iye?. Tisteki pir kole ye. Min li wir
cavka @ mera tu derna. Ez 1 so bi Kopelé
Bekir va disa li vir im.

Ost

Heymané vé demé bi peya G kere gar seat

dikewe ré. Nawbara gind @
digire. Nizam ¢end seata bi slinda neska
glnd diwe. Li ser ré yeki ji glindi Altilara
diwiine { silave tidine hewudd. Ji hog-begé
bi stin da i Altilara pirs dike.

-Oso, til ji kil teyl ?

-Ji Heymané.

-Ci gewl ? Ma tigteki nerind newe ?

-Na! Kareké min li Belediyé hewti. Serok
kir ku Gne §tiné, ji ber we ji min tigtek xwast.

-Ji te ¢i xwast?

-Go, gex be here gund (@ ji min ra Kopelé
Bekir heyna (ine vira.

-Le te gote¢i ?

-Min ji got : Eré. Eze niha herim Gnim.

-Lo Mago, nehate hegé te. Kopelé Bekir
ge tu yi.

Ape Iw!

Nizam gend sala ber vé, meha rojiyé ye. Ma
xwedé gabill bike, Apké Iw ji roji xwe te
girtiye. Dewdewé niwro bi peya tere glndi
Altilara @ li wir Bilé Hesé Cane biwfine.
Newbara Altilara & gund ses kilometre ne.

Bilé Hesé Cané li mala kegika xwe ji ber
hewire G nén ledixe. Ape Iw dikewe hiindir
G riitené. Peng (i dehe deka siin da Bile bang
kega xwe dike:

-Kegé z0 ke. Ape Iw i niha birgi ye. Jé ra
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¢end kiloré bi riin ¢ékin. Ma bixwe.

Apé Iwé ve tewize i tewé :

-Lo Bilo, Xwadeki bisékine. Ez tii tigtki
naxim. Him ji ez i niha bi roji me.

Bilé ¢ex Ape Iw tiwe (i tewé :

-Weng tewe. Ew ¢i gor e. Niha tu yé bi
seferi yi. Roji li te nakewe. Nané xwe bixwe
0 ziké xwe ji rind tér bike.

Ape Iw1 bi ser we tewé:

-Weng e? Roji niha li min nakawe? Ser
ve pirsé kiloré bi riin dixwe (i ziké xwe ji rind
tér dike @i bi ser da ji ¢aya xwe wedixwe.

Pagxwariné tengé li wir ritené (i wedigire
gund. Néska mala xwe diwe (i seata xwe méze
dike. Cend deqa bi siin da iftar e. Giindiye
roji xwe jewkine. Dikewe mala xwe, tewine
ku xoranté xwe li ber sifre ne.

Heman li sifre rlitené (i tewé:

-Hiro, roji ji bi min ¢iqas zor hat. Heyaté
xwe da wiqas bir¢i newim.

Merhaba, sevgili Birnebtin
redaksiyonu;

Ben, bir Alular'li olarak dergiyi birinci
sayisindan itibaren biiyiik bir zevkle takip
ediyorum. Her yeni sayida nasil bir ¢irok,
nastl bir hekat veya bilgemizin hangi yoresini
okuyacagim diye sabursizlikla bekliyorum.

21. sayida Alularla ilgili arstirmay:
okuyunca¢ok sevindim. Buyaziythazirladig:
i¢in 6zellikle M. Sirin Dag'a tegekkiirlerimi
iletmek istiyorum.

Ancak sozkonusu yazida bir kag eksigin
oldugunu belirtmek istiyorum.

[k 6nce ad1 gegmeyen fakat kéytimiizde
bulunan kabileler var. Bunlar Mala Hesi
Res, Mala Goré, Mala Micke, Mala Ragé,
Mala Hese ve Mala Avé kabileleridir.

Koyiin en koklii ve zengin aileleri
arasinda olan Mala Hese, bundan yaklagik
kirk-kirbes yil 6nce Bala'dan bir beyin kizint
gelin olarak almuglardir. Soylenene gore
verilen baglik gelinin agirliginca olmugtur.

Bir de kdylimiize sonradan yerlegmis ve
asimile olmug bir Tiirk aile bulunmaketadir.

Yine s6z konusu yazida Hasan Beg'den
sonra muhtarlik yapmis olan dedem
Mehmet Ar'nin ismi Mihemedé Karé
olarak yazilmugtir. Dedemin ismi Mihemedé
Koré olarak telaffuz edilirdi.

Kéyiin agag1 kisminda bulunan ve Mezeli
Hemi Kopé diye adlandirilan mezarda Rum
mezarlart da bulunmakeadir. 1992 yilinda
bir kissm Rum koye gelip mezarlikta bazi
arastirmalarda bulunmuslardr.

K6ylimiiziin hemen yanindaki dagin
altunda bulunan ve Kelé Zo1é diye adlandirilan
magaranin Oykiisii halk arasinda anlauldigy
bi¢imi ile ilgingtir.  Biiyliklerimden
dinledigim ve hatrladifim kadari ile bu
oykii goyledir:

Bu magarada Zoré adinda bir kadin
ile kocast birlikte yasamaktadir. Zoré ¢ok
gizel bir kadindir. Kocasi onu siirekli
kiskanmaktadir. Birgiin kocast Zéré'yi
magaranin girisinde toprak zemin {izerinde
bulunan kayanin iizerine ¢ikararak 6ldiiriir.
Kanlar kayanin iizerine ve toprak zemine
dagilir. Kaya ve toprak halen bugiin kan
kirmuzist bir renktedir.

Mektubuma son verirken boyle giizel
bir ¢aligmay1 bizlere sundugu igin sevgili
Birnebiin ailesine tekrar tesekkiir ediyor ve
bundan sonraki yayin hayatinda basarilar
diliyorum.

Mehtap Bala
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Folkolora kurdi himé edebiyata me ye

Zimané her mileteki bi kultura wi ve
giredayi ye, kultura her mileteki li direjiya
sal (i zeman (4 qirnan da seré xwe digre @ pé
ra digihije @t ber dide. Kultur ji car dewran
derbaz dibe:

1-dewra bigkaftiné

2-dewra seré xwe girtiné

3-dewra per vedan i kubariyé {

4-dewra zewal 1 jinavgné.

Her kulturek ji bi hezaran hurdeb, esas
G erf G edetan ge bliye ku bi salan jiyan
derbas kiriye, par & hurdebek her kulturé
folklora wé kulturé ye. Loma folkolora me
kurdan mina neynika jiyan, dirok, kul,
keder, xwesi, rojbasi  rojreglya mileté me
ye. Ez baver im ku kultur & folkolora mileté
me ji dewra yeké @t duduyan derbas biye 0

Spesiyaliteya Asyayi

niha li serdema dewra sisyan da ye, 12 jé ra
xwedanti { miqati lazim e {i bi qaydebin jé
ra gerek e.

Folkolora me kurdi tiji erf & edetén
zengin i edebiyata me kurdi ya devki ye ku
stranén meraniyé, saz (i sazbendiya cimaeti,
ser 0 hilbest & xwegxan, ¢irok, destan i regs,
dilan, gayden govendi i gelek tistén delal én
diné digire ber xwe. Li ser folkolora kurdi
nivisar di diroka me da zaf kém in, le sikir li
van salen axiryé bi saya seré xireta dersxanén
me, ilahim yén mina profesor doktor
Ordixane Celil & Ahmed Aras 4 Memed
Uzun @ yen din gelek folkolora me hatiye
ser kaxezé G em hivi dikin xebata wiha lap
zéde per bide @ li dengiza folkolor i kultura
me xwedanti ware kirin.

Resul Séxanlu Milan

Bégavi, bésuxuli, békari, car-carna kurdan ji welat diir dixe @ ji bo kareki, ji bo imkaneké,

kurd derdikevin Ewripayé.

Hemol, ji kurdén me yén Anatoliya Navin, ji Xelika Jér e.

Mina her yeki Xeliki, Hemol ji, ji ber périsaniya xwe, ji ber ku wi qet roké xwarineke bi

dilé xwe naxwari, ew ji derket Ewriipa. Kare xwe dit, tim disixule.

Roké patroné kargeha Hemol, ji bo dawtya salé, bi personelén xwe ra dibé: "Ez dixwazim

we daweté restauranté bikim, em & li wir xwarineke ku li welatén Asya cédibe, spesyaliteya

Asyayi bixwin, hfiné ji wé pir hez bikin.”

Hemol ji téye dawetkirin. Heta roka ku wé xwarine bixwin, li Hemol merageke mezin

péde dibe, ew tim wé xwariné difikire, ew xwarina i ye?

Roka ku xwarina Asyay1i bixwin té, Hemol kincén xwe yén heri rind li xwe dike, xwe ¢édike,

dihere restauranta ku dawet 1¢ ¢ébibe. Her kes li restauranté ye, li stina xwe rtidine.

Ew bi heyst ¢cavan xwariné dipé. Xwarina wan tininber wan. Hemol, bi merageke mezin

li xwarine mes dike, ¢i meske?

Xwarina ku hati ber wana "zad” bi. Hemol dibé; ”Ax zado! Ez ji ber te rivim hatim véderé,

te ez li vir ji dim”.

Berhevkar: Evindar
Herem: Xelika, Xeliké Jér
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Mehdi Zana'nin Amerika ziyareti

Uluslararasi Af Orgiitii iinlii Kiirt politikact
Mehdi Zana'y1 2003 yiinin Kasim ayinda
Amerika'yadavetetti. Zanabu daveti esnasinda
Amerikan kamuoyunu Kiirt sorunu hakkinda
bilgilendirme amagli toplantlar yapu.

Seyahatin en 6nemli toplanulari Wash-
ington DC, New York City , Princeton,
Boston ve Providence da yapidi. Bu
toplantlarda Mehdi Zana hem federal hem
de eyalet diizeyinde devlet yetkilileriyle ve
medya ile goriistii. Ayrica Amerika'nin
en iyi iiniversiteleri arasinda sayilan Prin-
ceton University, Brown University ve
Boston University de Zana'n in kauldig
toplantilar diizenlediler.

Ayrica bu toplantilarin bir parcasi ola-
rak, Zana, Rhode Island'da halk toplantilar:
yapti ve eyalet yetkilileriyle goriistii. Rhode
Island Ameka'nin en kiigiik eyaletidir ve
Boston'nun 60 km guneyinde ve New York
Sehrinin 250 Km kuzeyinde dir. Rhode
Island nin bagkenti da Providence Sehridir.

Sayin  Zana Providence belediyesi
tarafinda misafir edildi. Rhode Island Kiirt
komitesi ve yerel Uluslararasi Af Orgiitu

Uyeleri (Group 49) da Sayin Zana ya
eslik ett. Sayin Zana Belediye Baskan
Yardimcisi Sayin Paul Brooks tarafindan

kargiland:.

Toplantida, Paul Brooks, Belediye

Odiil téreni sirasinda Mehdi Zana Belediye Baskani'nin genelgesini alirken
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Bagkani David Cicilline
adina Newroz ile ilgili bir
genelgeyi (Proclamation)
okuduktan sonra Mehdi
Zana'ya verdi.

Genelgenin igerigi ay-
nen goyle:

1. Kiirtler her yil Mart
aymnin 21'ni yeni giin ve
yeni bir yilin baglangici
olarak kutlarlar; newroz,
tarihi ¢ok eskilere daya-
nan  bir gelenektir ve
bu gelenek  diinyanin
Kiirtler
tarafinda bir ozgirlik

her tarafinda

bayrami olarak kutlan 1r.

2. Newroz giiniinde,
halk en yiiksek tepeler
iizerinde ategler yakar ve
halk canli Kiirt renkleri
olan sar, yesil ve kirmizt
elbiselerle halay ¢ekerler.

3. Newroz hayata
ozglrliigiin -~ degerlerini
getitiyor. Bu  degerler
yalniz Kiirt halkticin degil
ayni zamanda diinyanin
cocuklari, kadinlan ve erkekleri igindir. Pro-
vidence Sehri bu 6nemli bayram giiniinii ve
onun verdigi uluslararasi degerleri selamliyor
ve diinyanin her kdgesinde olan Kiirtler'e en
iyi dileklerde bulunuyor.

Verilen belgede Rhode Island eyaletinde
Newroz bir tatil giinii olarak kabul edildi
ve aileler arzuladiklar taktirde newroz giinii
coguklarini okullara géndermiyebilirler.

Zana da belgeyi aldiktan sonra Pro-
Kendisine sigak

davranmasinda ve Kiirt davasina olan ilgis-

vidence Belediyesinin

inden dolay: tegsekiir etti.

Aynica Zana Providence Sehrinin bir

giin bir Kiirt sehri ile kardes sehir olmasi
dileginde bulundu.

Konusmalardan sonra Rhode Island'da
yasayan
mekler yenildi.

Kiirtler tarafindan yapilan ye-

Benzeri bir bayram giinii ilan1 da New
York City'de yapildi. Sehrin belediye

baskani, Newrozu bayram giinii ilan etti.
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BELGENAME

David N. Cicilline
Mayor of the City of Providence

Proclamation

WHEREAS, on March 237 of each year, the Kardish peaple celebrate Newroz, - meaning
“new day” or "new year” - a trudition dating back to antiquity and representing
thie unfligging Rope of freedom for Kurdish people throughout the world; and

WHEREAS, on the day of the Newroz fostival, particigants fight Borfires on ifie peafy of
mountains and tops of Kills, whale mer and women perform folfdances in the
bright and ceremonnisl Kurdish colors of red, yellouw, and green; and

WHEREAS, Newrox brings to ife the iduals of froedom and Gberty, and belongs not onfy to
the Knnlish people Sut aiso to the men, women and childron thooughout the
workd, th (ity of Providence safutes this important foliday and its universaf
vals ou this day and affors its best wishes to ol Kurds cverywhere:

Newroz Day.

Gren riis 2.

=2y

Cay of aeck 290 N

Biryarnameya
avid N. Cicilline
Serokbelediyeyé bajaré Providenceyé

JIBO KU, di 21¢& Adara her salé de, gelé kurd Newrozé -maneya wé “roja nt” an "sala ntt” ye
-piroz dike ku adeteka kevnare ya antik e & ji bo kurdan li her deré dinyayé temsila hilkirina
héviyén azadiyé dike; herwiha
JI BO KU, roja ahengén Newroz¢ ji aliyeki ve ahengdar (besdar) li ser latkén ¢iyayan @ li seré giran
megaleyan pé dixin, ji allyé din ve mér { jinén kurd bi cil & bergén xwe yén dilvekir én bi rengén
resmi yén kesk @ sor & zer govendén geléri li dar dixin; herwiha
JI BO KU, Newroz idealén(xeyalén/héviyén) azadi i serbestiyé vedijine, her wiha ne tené ya gelé
kurd 1é ya hemii mér, jin O zarokén ser rliyé erdé ye, bajaré Providenceyé silavé li vé cejna giring 0
rimeta wé ya gerdini dike, pirozbahiyeka germ li digine ji bo hem kurdén her deré;

Idi ji ber vé yeke, Ez, David N. Cicilline
Serokbelediyeyé bajaré Providenceyé,
21¢é Adara 2004an wek

. A
Roja Newrozé
ilan dikim.
Biryar roja 21¢ Adara 2004an hatiye dayin
Ji bal Serokbelediye
Imza (David  N. Cicilline)
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HABER TURU

CAYVAK'n kongresi

Kisa adi CAYVAK olan Yesilyurt (Celika) Koyii derneginin kongresi 24 Aralik’ta
Kopenhag'ta yapildi. Danimarka delegelerinin ve bazi misafirlerin de katulimiyla
yapilan kongrede YK'nun hazirlamis oldugu ¢alisma raporu delegelere sunuldu.
Bugiine kadar yapilan isler konusunda tartigmalar yapildi ve goriisler belirtildi.
Bugiine kadar yapilan ve bundan sonra yapilmas: diisiiniilen hizmetler delegeler
tarafindan olumlu bulundu. Yeni yénetim kurulunun segildigi toplantuda
Avrupa’da yasayan iiyelerin daha aktiv olarak gérev almalani icin ¢aligmalarin
yaptlmasi temenni edildi.

Toplantida tartugilan en 6nemli olay birlikti. Delegeler hig bir sahus, aile, mahalle,
kiiltiirel ve politik diigiince etkisine girmeden, hig bir ¢ikar ve imtiyaz verilmeden
birlikte ve elele hareket ederek tiiziik, program cergevesinde hareket etme ve koye
hizmet etme konusunda hemfikir oldular.

Yeni yonetime su delegeler segildiler: Sadik Uzuner, Siileyman Avci, Mehmet
Yurdakul, Bilal Ozgﬁr, Celal Kurmus, Dogan Yurdakul, Mustafa Dogan, Dogan
Aydin, Gokmen Uzuner, Omer Atgl, Fevzi Kara ve Sadik Hayal.

Daha sonra yapilan YK toplantisinda gérev béliimii yapilarak Bagkanliga Sadik
Uzuner getirildi.

SERDERin kurulugu

Bir yildan beridir kendi aralarinda kurumlagmay: tartigan SEREFLI’li
gurbetgiler Danimarka’da bir dernek kurarak kéylerine hizmet etmek icin
bir adim daha atular. Kisa adi SER-DER olan dernegin ad: “Serefli’ler Sosyal
Yardimlagma, Dayanigma, Egitim ve Kiiltiir dernegi”dir.

Bagkanligini Dogan Durukan’in yaptig1 ydnetim kurulu, dniimiizdeki siiregte
daha fazla hizmet yapabilmek i¢in simdiden kollart stvamis durumda.

Bu konuda detayli bilgi almak isteyenler SER-DER’in sitesi olan www.serefli.
com’a bakabilirler.
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Malpera Xelké Dondurmayé

www.xelkedondurma.com sitesinin baglat tig1 ve bir yildan beridir devam
etmekte olan birlik/kurumlagma caligmalari meyvesini verdi. Gélyaz’'li
hemgehrilerimiz Isvigre’nin Basel kentinde 22 11 2003 tarihinde bir araya
gelerek Golyazi Birligi Dernegini kurdular.

Isvgre, Almanya ve Fransa’dan yaklasik 150 kisinin katildig toplant, yapici ve
zengin tartigmalara sahne oldu. Kaulimcilar, kasaba ve kasabalilarin sorunlarinin
yanunda, kurumlagmanin gerekliligi ve kasabalarina hangi yéntem ve yollarla
hizmet yapabileceklerini uzun uzadiya tartigular. Toplantida alinan kararla bir
kurumun gerekliligine inanarak bunu gergeklestirdiler.

Almanya ve Fransa’dan gelen katilimcilar kendi iilkelerinde de béylesi bir
galismanin yapildigini dile getirdiler.

Toplantu sonunda yonetim organlart segildi. Yonetim Kurulu: Bilal
Akarsel, Hiiseyin Akbayir, Hiiseyin Uziimcii, Mehmet Bicer, Mehmet
Simgsek, Molla GCakmakgi, Tahsin Yavuz, Omer Koyuncu ve Yusuf Topal.
Denetleme Kurulu: Ali Kale, Cevdet Cakmakg¢1 ve Hasan Yalgin. Disiplin
Kuruluna; Ahmet Akarsel, Bilal Eren ve Omer Harimc.

Toplantunun kiiltiir béliimiinde tiyatro ve sinevizyon gosterisi biiyiik bir
ilgi gordii.

Almanyanin Kéln kentinde bir bulugma gecesi

Orta Anadolu Kiirtlerinin yoresellige ydnelik ¢aligmalar: her gegen giin daha
fazla hisedilir oldu. Yurtdisinda yagayan Orta Anadolu Kiirtleri kendi ulusal
kimligini sahiplenmenin yaninda, bir araya gelme ve koylerine, kasabalarina
yonelik hizmetler gotiirme konusunda yarigir duruma geldi.

Kulu-Kirkpinar beldesinden olan hemgehrilerimize yénelik internet
sitelerinin hizmet vermesinden sonra Almanya’nin Kéln kentinde bir
bulugma gecesi yapilmasi kararlagtirilmas.

Onemli bir degisiklik olmazsa 12 Nisan 2004 tarihinde K6ln-Ehrenfeld’te
bulunan Eurosal'da Kirkpinar'li hemgehrilerimiz bulusacaklar.
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|[KURDISTANA AZAD

'~ de bi érisa teroristan
hatin sehidkirin

Sehid Ekrem Mentik

d Hemid Neriman

Bira tékelbiina xwina serok i tékoserén Parti i Yekitiyé & hemwelatiyan bibe havéné yekbiina me

Ji rojnameya Xebat, li ser sehidbina tarorkariya dijminén insaniyet 4 medeniyete.

Bliyera herf nexwes di jiyana mirovan de
ew e ko mirov heval  bira G hevgeperén
xwe winda bike, bi tené hedara ko jana
windakirina wan ji siviktir bike ew e ko
windakirina wan ji bona gel & welati be.
Sehidén yekemin roja cejna qurbana piroz
ji ji bona Kurdistana delal, cané xwe da. Ev
tawan mezintirin tawan bi ko di derheqa
gelé Kurdistané @ bi taybeti ji li diji bajaré
Hewléra dérin @ astixwaz de hate pékanin
ko té de komeke liderén jéhati yén gelé me
@ welatiyan gehid @ birindar bin.

Em kurd bi diréjiya tékosina xwe ya
neteweyl pir caran rasti karesatén weha
hatine & ev karwané gehidan ji ne yekemin
karwan e @ belki ne karwané dawiyé ji be,
ji ber tékogerén gelé me her ji yekemin roja

tevlibina xwe ya qada tékosiné, hertim
sehidbin ji xwe re daniye.

Tawana yeké sibaté ji bo her armanceké
hatibe pékanin, tawanek e nelébuhiri ya di
derheqa geleké de ye ko nii gula héviyén wi
dibigkive. Ev ne tawanek e ko hin teroristan
biryara pékanina wé girtibe, 1¢ belé planeka
mezin (0 xeter e ( ji méj ve ye program jé re
hatiye amade kirin @ gelek ali té de besdar
in 0 roj bi roj ji agahdariyén bétir téne
bidestxistin ka niha ¢i plan li diji gelé kurd
@t Kurdistané téne amade kirin.

Em gelek bag mesaja dijminén mirovan-
tiyé fém dikin, gefnameka dijminén azadi @
demokrasi G ronahiyé ye ji gelé Kurdistané
re ko ¢énabe ev gel daxwaza mafén xwe bike,
¢énabe daxwaza iraqeka federal, demokratik,
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pirali & parleménti bike, ¢énabe avakirin li
Kurdistané berdewam be, c¢énabe dost @
hevkaré cihana azad & demokratik be.

Lé belé welé diyar e terorist 0 resdilén ko
li pist wan in pé nahesin tékogerén gelé me
G bi taybeti ji ré¢girén réca Barzaniyé nemir
@i Partiya Demokrat ya Kurdistané miriné di
jiyana bindestiyé de t jiyané di qurbanidana
ji bona gel & welat de dibinin & nikarin di
tariyé de li ser gifkan bi qeleresan re bijin, 1&
belé fér in ko li ser ¢iyayén bilind yén Kurdis-
tané bi elhoyan re bi serbilindi & di ronahiyé
de bijin G qed ji dev ji tékosina xwe ya rewa
bernadin.
Li vir ew garineya Mam Hejari téte bira min

ya ko dibéje:

Réberén me em hin kirine ko maneya
jiyana bé prensip nine & sehidbin ji pileya
heri bilind e ko tékoser digihijé & xwezi li
kesé ko digije vé pileyé.

Ji gelé kurd re serbilindi ye ko iro ji
bo avakirina Traqeka federal & demokrarik
roleke aktiv dilize, lewra ji madam ko ew
pistgiriya me ji bo avakirina fraqeka weha
dikin & taybetmendiya Kurdistané girtine ber
gavan, emé her wek hevkar & hevpeymanén
hevpeymanan biminin @ ev helwésta wan ji
cihé réz 4 razibtina gelé Kurdistané ye.

Bi dir¢jiya diroké gelek dijminan hewl
daye iradeya gelé Kurdistané bigkénin & &
ko ev hewl ji dabe, seré xwe li ¢iyayén bilind
yén Kurdistané xistiye.

Zor le méj e 4 ber le méjin serbillinds # biin 4 jin im

Her hem 4 her ¢in le duway ¢cin mergi dagirker debinim

Dujminani kurd gelék hatiinete serim 4 rawniraw in

Min le meydani xebata her ceqiw im, min Sefin im

Mam Celal Talebant 4 kak Mesiid Barzani bi hev re li

ber wéneyén sebidan.
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serokatiya Iraqé) di taziyeya sebidan de.

Bijartina bajaré Hewléra xweragir ji
bal dijminan ve ji bo ko vé tewané té de
bikin, lewra ye ko Hewlér paytexta heréma
Kurdistané ye  parlemento & Huk{imeta
Heréma Kurdistané 1éne @ biryara siyasiya
kurdan ji her li vi bajaré héja derdikeve,
tawana wan ji li diji hemi gelé Kurdistané
ye, ne bi tené li dijt PDK-é G4 YNK-¢ G ez
dikarim bibgjim li diji hemi gelé fraqé, belki
li diji mirovantiyé & hem@ behaki piroz e ji.

Eger ko merema teroristan bi tené PDK
G YNK bina, bila di rojeke din de tawana
xwe pék aniba, ne rojeke weha ya piroz
de, ji ber ko y& ne hov be, di roja cejné de
tawanén weha nake @ pir kesén welati &
béguneh sehid G birindar nake, xuya ye ew
hov & ne mirov in.

Li vir pirsiyareka giring derdikeve pés,
ew ji eve: Ev tawanbar ko bi vi awayl mejiyé
van xortan dison G wan ber bi miriné ve

Kak Mesiid Barzani li gel Roj Nari Saweys (seroké parlamentoyé) 4 Mabmad Osman (endamé

disinin, eger ko rast dibéjin G behesté bi
xelata van karén teroristi qebl dikin, ¢ima
ew xwe di dewsa van xortan de nateqinin ko
piraniya wan salmezin in ji.

Li vir divé em rihalén hem@ wan resdilan
qut bikin yén dibine sedema van hemf
karesatan 0 heq e gelé kurd hisabeke tund
bi wan re bike @i yén ko helwéstén wan yén
durd ji hene beriya ko gel li wan rabe, bila
disa helwéstén xwe di ber cavan re derbas
bikin @i én ko rénisandériyé ji ji teroristan
re dikin eger bawer dikin ko nehatine nasin,
iro yan sibe, dé her eskere bibin & dé bikevin
ber nifirina Xwedé G gel G dé li arentiseke reg
rast bén, ji ber bi pistrasti dibéjim Kurdistan
ne cihé teroristén bédin e & gelé me cewa di
seré dikeatoriyé de bi ser ket, welé di seré
terorizmé de ji dé bi ser bikeve.

Dikare dijmin bawer bikin ko bi karén

weha teroristi dé gelé Kurdistané bigkinin,
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lé belé wan bi xwe dit cawa hemi gelé
Kurdistané li seranseri cthané blne yek
deng G yek helwést & hemi mirovdost @
azadixwaz  demokrasixwazén cthané ji
hevderd G hevxemén gelé me bin G kém
caran di diroké de welé ¢é blye ko mina vé
caré gelé Kurdistané yekdeng @ yekhelwést
li diji dijminan rabiweste.

Gelé Kurdistané gelek ji wan bédinén
iddiaya islamé dikin, misilmantir e (i ma-
dam van hovan dijminati ya kurdan bijart,
béguman careniisa wan dé ji arentisa hem
én beriya wan ev ré bijartiblin, ne bastir be.

Niha ji ew dem e ko tev bi hevre bi
dengeké bilind bibéjin em hem@ kurd G
hemi ji Kurdistani ne.

Bila em tev bi hev re bétir bi berpirsiya-
riya xwe ya li hember gelé welaté xwe bihesin
0 li vir daxwazé ji hemd parti G kesati @
mamosteyén ol (i her keseki i vé Kurdistané
dikim ko cthada li diji teroristan bi erka ser
milé xwe qebdl bikin @ ji bo parastina gel &
welati, hem(l hevkariyé bi dezgehén asayisé
re bikin.

Niha ji her demé zédetir partiyén kurdis-
tani divé alikariya hev bikin  bétiri tevan ji
PDK & YNK divé alikarén hev bin jibo ko
pendan ji tawana yekeé sibaté werbigirin, ji
ber derseka pir beha bt ko divé herdu ali
bas jé fém bikin.

Ev ne cara pési ye bi belge téte selimandin
ko yén tékoser gewa di jiyana xwe de
xizmetkarén gelé xwe blne, pisti sehidbiné
ji xizmeteka mezin ji gelé xwe re kirine ko ev
yekiti i yekhelwéstiya gelé wan e.

Belé, sehidén me pir héja, mezin @ jéhati
biin, 1€ belé héviya her tékosereki ye ko xwe
gori welaté xwe bike, em ji soz didin van
sehidan ko emé riya wan bernedin (i derseka
welé ji bidin dijminan ko bizanibin dirba
pésmergeyén Kurdistané, ¢iqast bi & e.

Dawiyé péwist dibinim ji bo helwésta wi
ya neteweyi, spasiya gelé Kurdistané li her
car begén Kurdistané bikim, ko bi rasti jt ji
xema me kém kir @ em pistrast kirin bi ti
awayi ré nadin ko navé gehidén riya rizgariyé
winda bibe, ji ber di nav dilé wan de dijin.

Ji bo helwésta wan ya dosti G birati, spas
ji hem parti @i kesati (1 dost & birayén me
re li Traqa azad, spas ji hem dostén gelé me
re li seranseri cthané ko bi name 0 telefon
bi her awayi hevxemi @ hevderdiya xwe ani
ziman, spas ji wan tevan re yén hevxemén
me bln @ nikaribiin péwendiyé bikin.

Silav li cané pagqijé sehidén bira 4 dost @
heval & hevgeper ko di demeké pir nazik de
em hélan.

Beriya ko sersaxiyé li kestikarén sehidan
ji bikim, sersaxiyé li xwe dikim, ew her yek
ketine bin baré xema ezizén xwe, 1¢& belé
xema tevan di dilé me de ye.

Silav ji cané sehidén azadiyé re.
Mesad Barzani,

Seroké Partiya Demokrat ya Kurdistané,
12-& sibaté

Ew nivisara ji malpera Kerkuk-kurdistan ji

ber giringiya biiyera li Hewléré hatiye wergirtin.
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HEVPEYIVIN

"Gava tu li ser derd i kulé milet bibéj
helbet ew gimeté dide te.’

-Kingé 4 ji ber kijan sebeb 4 bityeran te
dest bi hunermendiya muziké kir?

-Niha dorhéla me bi rasti tiji muzik e.
Sebeb ji ew e ku hisiyata xelké me pir kir
e. Xelkek e ku pir hatine pergiqandin; ji
dirokek kar G dir tét, ku qiymetén wi yén
mirovatiyé hatiye qedexekirin. Ji ber wé ji
hemil séwayén xwe yén jiyané bi muziké
aniye ziman. Gava wénekés an niviskareki
xwe xistiye bin kar (i baré wénekési an ni-
visan, ya keda wan hatiye sewitandin, ya
berhemén wan hatine wendakirin, ya ji ha-
tine zindankirin  kugtin. Civak hatine tir-
sandin, ji ber vé yeké ji berhemén niviski zé-
de xuya nekirine. Véca hemil berhem bétir
ketine nava huneré dengbéjan. Dengbéjan
ew wéje, destan, nivis  rist hemd di hes @
ramanén xwe de xemilandine ( bi dengén

3

xwe anine ziman. Mirov dibine ku “Mem 4
Zin”, “Siyabend # Xec” bétir bi dengé deng-
béjan hetine roja iro. Ji bili seydayé Xant ni-
viskar zéde li ser nesekinine.Yén sekinine ji
berhemén wan ji héla arsiv @ pirtlikxanén
xelkén di ve hatine parastin. Mixabin kurdan
bi xwe neparastine. Ji ber ku hema saziyén
kurdan ya hatine xerakirin, yan ji sewitandin.
Yek ré hebti, ew ji muzik ( dengbéj bin.
Mirovan qiymetén civaki, diroki & gandi
ji her hélén jiyané dikanib bi tené ezber
bikira @ bi dengbejiyé bianiya ziman. Di
seré xwe de ragirtin @ ragibandin, bi seré
xwe wek filozofiyeké hunereki mezin ba.
Dengbéjén kurdan li ba min heryek filozof,
niviskar {1 zanayén mezin in ku wan bi
malavayi, bi dengbéjiya xwe li ser bingeha
¢and ( huneré hemd giymetén me yén
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sinas (i giranbiha heta vé rojé anin G ew
spartin me. L& dengbéjén me mixabin birgi
i perisan mirin. Sebeb ji ew bt ku em ne
xwedi sazliman b{in. Min bi dengbéjiya xwe
huner ( muzik xiste xizmeta sazimanxwazi.
Gelé kurd ne azad be, halé huner @
hunermendiyé ji xirab e.

Sebeb ev bli, min ew huneré dé @ bapiran
xiste xizmeta ax (i azadiyé. Ez bawer im deng-
béjiya min berdewamiya wan kesén mezin @
giranbiha ye.

Helbet min dengbéjiya xwe ji navgeya
herémabakur girt. Muzika me bi delal, lawik,
lawje, destan, payizok & heyranokan, bi cuda
cuda miqam @ awazan pir dewlemend e.

“Delaaal e, hey 1é & delal

Lé & delal,

Sala isal ez heliyam, é te tu gawani....”

Ev delal gelek li héla me hene, reng G
dengé xwezayé ewqas rengin @ ciwan dikin
0 bi awazén delalén xwe dixemilinin. Ew bi
wi awayi hab(ina xwe ya mirovayeti ber¢av

dikin, xwe ifade dikin.

-Gelo xeyala te ¢i ye?..

-Di zaroktiyé de xeyalén min gelek dewle-
mend @ rengin bin, ji bo péserojé min ge-
lek tigt dixwast. Lé tu mezin dibi, gerek pir
biagil bifikiri.

Dengxwesé me pir in, malbata me ji
hemii deng xwes biin, derdoré me ji were
bn. Me ji dengxweslyé & hunermendan hez
dikir; komikén muzik (i bilirvanan, sivanan
(i derwes (i her séwe muzikar dihatin cem
me  di¢iin. Oda me ya riinigtiné ya li gund
gelek fireh ba, bavé min ji sivanan hez di-
kir, bi wan re ridinigt, dtir 0 diréj distiran,
¢irok O xemisok digotin. Hunermendan,
¢irok @ destanén kurdan yén kevn bi sea-
tan distiran. Ez zarok bim, min guhdari

dikir, hetani nézé desté sibé di nav wan de
ridinistim. Dema ku min guhdari stiraneké
dikir, min ew hem di yek caré de hildida,
ew di seré min de rudinist. Dema ku min
ew stiran roja din distira, bi rasti herkes sag
dima. Digotin ¢awa lo, wi geva ¢liyl guhdar
kir, iro ji hemiyi distiré.

Ev ji ku té2 Mesele ew b, ku min ¢irok
hemi ji seri heya dawi wek rézeké di mejiyé
xwe de diparast. Min car carnan ew girove
dikir, berfireh dikir.

Dengbéjek li ba me hebi, wi seveké sti-
rana “Caferé geregi” got. Te ew bihistiye ne-
bihistiye nizanim. Min ew stiran hemf, ji
seri heta dawi, di seré xwe de girt @ bi xwe ji
tigtin bi ser xistin @ stira. Icar insan roja din
sas mab(in.

Civaté bang min dikir, kéfa xwe danin,
dilé xwe sa dikirin

-Ango ew tist bitbiin bingeha muzike te?
-Eré, bingehek muziki heb(, hezkirinek
me ji hebl O pé re ji mesela me ya rasti 4
realiteya me hebi, ku li ser muziké ranist.
Wan hem di nav hev de cih girt 0 di waré
kar G hizmeté de ji qismeté min ew ket, min
bi wi awayi dest bi hizmeté kir.

-Gelo armanca muzika te heye 4 ¢i ye ?
-Armanc helbet heye. Gava min dit ku
muzik wé bétir xizmeta fikr {1 ramana netewt,
pésketina kurd & Kurdistané bike, min dit
ku hezkirineka pir heye, daxwazi zéde ye,
min dest bi muziké kir. Di vi wari de gelek
hevalén ji ez tegviq dikirim i digotin, te kaset
G plak ¢énekir, bila be, ji bo kurd & Kurdistan
bistiré, ew ¢ hizmeteka pir O pir bag be...

-Sivan Perwer li her ¢ar parceyén
Kurdistané 4 li diasporayé té hezkirin 4
guhdarkirin. Tu vé bi ¢i ve giré didi ?
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-Ez wé bi ¢and tigtan ve giré didim. Neyar
hunermendan ji nav kurdan hildibijérin G ew
klasikén kurdi yén héja digrin, li ser melodiya
wé bi séweyek tirki, erebi yan ji farsi didin
stirandin. Ev bétir dibe sebeba asimilasyoné.
Ez di gtina wan hunermendan de bim, ji bo
pere, ya ji bo xwenasandiné, xwe pésandané ez
tucari li mileté xwe vé zulme nakim. Fz é xwe
pésin bi saxsiyeta xwe (1 zimané xwe, bi mileté
xwe bidim gabalkirin, pé ra ji wi zimané delal
bi wé armanca xweg bikar tinim.

Gava Kurdistan azad be, xelké kurd
azad be, wé gave ihtiyac bi tigtén wiha pir
namine. Mirov édi hunermendiyé dike. Bi
navé hunermendeki kurd meriv dikare tirki
ji bistiré, erebi ji, farisi ji. Lé vé gavé ihtiyac
gelek gelek bi stirana kurdi heye.

Min di serf de dest avét stiranén kurdi G bi
kurdi stira, derd i kulén milleté xwe bi zimané
wi derani. Kurd gava ew li ser derd 4 kul &
azadiya wi bibéje helbet qimeté dide wi.

Weki din,

ciwan diaxive. Bedirxanan ew hilbijartine,

navgeya me zaravayeki

kirine bingehé rézimana kurdi ji. Ez bawar
im, ew zaravayé min, di wexté de, bi
hem@ Kurdistané xweg hatiye, hezkirin 0
guhdarikirineka fireh jé re peyda bi.

Ya din ji deng e. Deng car caran bi hemi
xelké xwas té, jé t& hezkirin, té guh-dariki-
rin. Noxtek din, sirovekirina hun-ermend
e. Hunermend ¢andi bas dikare sirove bike,
deng, melodi & armanc bag bi hevra giré
dide, xelk jé hez dike. Ya din ji bijartina
séwayé huneré, ya melodiyé, lihevhatina
melodi @ teksté ye.

Ew heyacan i ew xeyalén seré min, ew
enerjiya min e, ku li héla min e. Ev hemt
gava ku digihijin hev, hunermend bi careké
de komplet (temam) dibe. Di nav xelké
dunyayé de ji digerim, derim t&m; di vi wari
de ji gelek serfiraz O kéfxwes im, ¢i millet
guhdari min dikin, hez dikin @ caraka din

Sivan si seva abenga pistgiriya navnetewi de li gel Prenses Dianayé
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Sivan Perwer bi Birnebtiné mijil e.

dixwazin. Ez di vi wari de bi rasti serbilind
im ku huner & muzika kurdi dikarim bibim
ne tené diaspora kurdi, xelké dunyayé ji.

-Van salén dawiyé tu li pir hefle, sev 4
konsertén ewripayi ji besdar biyi, tené
Jji bo ewrdpayiyan. Gelo Sivan dibe
navnetewi?

-Ewr(ipi ji bala xwe didin ser muzika min,
dengé min @ gelek caran ji bang min dikin,
daxwazlyén min dipirsin @ tdran ¢édikin.
Van 3-4 salén dawiyé tevi gelek festivalén
alemi bam. Heta hinan ji wan xelat dan
min, hinek hebtn hilbijartinén muzikar
0 muzikan kirin, hejmara yekem dan min,
biryar dan ku albliman bi min re ¢ékin; niha
li Swédé yek ékirin. li Ispanyayé ¢édikin, li
Fransayé yek derdikeve.

-Li Awustiryayé tisteki balkés biibd,
min ew di rojnameyén Almanyayé de
xwendibi?..

-Eré, bi Kurt Ostbahn re me projeyek

pir @ pir bag dani, ¢apemani G medyaya
Ewistliryayé bi berfrehi li seré sekinin.

-Tesira muzika te di higyarbin 4
xwenasina kurdan de ¢i ye?

-Véya tabi ku meriveki li deri min bi xwe
sirove bike, bastir dibe. Ez bi xwe nikarim
bibéjim dengé min, muzika min xwes e,
kurdan ji min hez kiriye... L& ez bi ku de
derim, ez dibinim ku xelké kurd bi heyacan
0 hezkirin 4 hin kes ji bi giri ber bi min tén,
pir G pir kes bi dileki mezin hez dikin. Ez
dibinim ku, vé muziké gelek tesir kiriye. Di
vi wari de ez xwe gelek berpirsiyar @ bextiyar
dibinim; dixwazim wé xizmeté hin bastir
bikim; , waré xizmeta cihgirtl berfirehtir
bikim. Bingeha wé ¢ékim ku di diroka

kurdan de dar @ dirgj rol bilize.

-Hezkirina te, hezkirine gel e yan ji ya
muziké ye ?

-Ez bawer im, ew herdu bi hev ve girédayi ne,
tu car ji hev nayén getandin, yani eger li ser
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mirovan tesirek nebe, mirov nikare muziké
ji ¢ébike. Hezkirina gel nebe, muzik ¢énabe.
Meriv dikare bo pereyan ji muzikari bike, 1&
muzika ji bo mirovatiyé, bo xelaslyé hes @
ramanén mirovatlyeédixwestire. Eger Helepge
nablya, min ji stirana Helepgeyé ¢énedikir.
Eger Kurdistan bindest neb{iya, min stiranén
ser Kurdistané ¢énedikirin, eger azadi ne gerek
bliya, min stiran li ser wé ¢énedikirin, eger
Cigerxwin nebfiya min ji wi stiran nedigirtin,
“kt ne em” nedigot. Yani hertist tesiré li hevdu
dike, civak, muzik, mirov.

-Em bén ser mijareke din. Dikari derheqa
peywandiya styaset, huner & hunermend
de cend tistan bibéji ?

-Niha, di wi wari de ésén me gelek in (kenin);
ésén me ji me ra kompleks ¢ékirine. Em bi
kompleksén xwe gelek caran xwe dixwin,
dikdjin @ perisan dikin. Belki ji ew kompleks
nebe, em & huneré hin bagtir, huneré rehettir,
meditasyonal, natural, yé evini ¢¢bikin, ku
mirov pé rehet bibe, kéfxwes bibe.

Di destpéke de rola huner & hunermend
pir mezin e. Car heye hundermendek dibe
sebeb ku, miletek temami bi xwe giyar
dibe, radibe, xwe organize dike @ xilas dibe.
Hunermend di hesé wi geli de ya dimine,
yan ji namine, belki ji tevi diroké dimege,
dige. Ew helbet bi hunermend ve ji girédayi
ye.

L¢ mixabin, ew slyasetén ku di destpéké
de em higyar kirine, ew hin bendora xwe ya
destpéké dewam dikin. Cawa di nav geleki
de partiyén cuda cuda li ser pir dengi, pir
rengi hene @ lazim in, ev yek ji bo huner ji,
ji bo xebata ticari ji @ ji bo ya diplomatik ya
tekiliyén bi hem@ dunyayé re ji lazim in, ji
bo her awayé héla jiyané lazim in.

Heqé tevgerén siyast tune ye ku bandoré
li ser hunermendan deynin @ bibéjin wek

min bikin. Ew dibe séweyeka diktatori. Heta
car heye li ser hunermend éris tén kirin. Te
li hunermend da, te huneré xwe qedand, ji
ber ku ew hunermend mehg¢ab dibe, bigiik
dikeve, dikeve bin bandoreke xirab, ruhé
wi té kustin. Gazindén hunermendan di vi
warl de gelek hene. Hunermend gerek azad,
bifikir @ serbilind be. ji allyé din de ew ne
heq e ku hunermendeki kurd qasi karkereki
maag negire. Siyasetén kurdan car hene,
bang li hunermendén tirkan én klasén sisi-
yan dikin & komek pere didin wan, 1¢ yén
xwe?..

-Doza kurdan iro gibistiye qonaxeke hesas,
té de risk ji 4 sans ji hene. (i gerek e bé
kirin da ku risk kém i sans zéde bibin?
-Belé, niha ez bi xwe si sal e di nav vé
gerembolé da, di vé meydané de di¢im @
tém. Ez yék ji wan siwaran li hespé xwe me,
ez ji di nav cirida xwe de me. Yék ji wan
im ku, siwaré neketi me G hespé min ji
newestlyaye. Em bi cirid tén, tén.... néziki
ciheki dibin ku, li ber me gelek bend hene.
Em dikanin li wan astengan rast werin
ku, nikarin jé derbas bibin, bikevin, yan ji
em dikarin riya xwe bi awayeki ji ser wan
bibirin, riya rasti ji xwe re bibinin. Ji ber ku
riyén din ji hene.

Ew fikir (i ramanén ku me sth sal beri vé
destpé kirib(in ne lazim in. Ew fikir li dun-
yayé hemi hatin gihertin. iro sistem i dez-
gah @ pergal ji aliye coxrafl, abori, sosyali &
candini bi her awayi hatiyé guhertin. Héza
gerdani tevlihev b, seriibin bil. Seré sar, yé
ku heta 10-12 sal beri vé hebf, iro gadiyaye.
Rews ketiye wareki din. Ew sistemén ku me
li dunyaye jé hévi dikirin, hemd fasil bin.
Kurd ji gerek di vi wari de bifikirin, carek
din werin, li hev rinén @ bibéjin: “Birano,
xwigkino ! Em wek mileteki gerek ci siyaset
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G récan bidin ber xwe, em ji gerek riya xwe
ji sedi-sed biguherin @ li gora xelké dunyayé
avadaniyaké bidin jiyana xwe ya ciwaki ya
nt.. Em wer bikin ku ji civaka dunyayé stinda
neminin. Ne gerek e em tim @ tim bibéjin
sosyalizm (i sosyalizm, ne gerek e ku em bi-
béjin komunizm & komunizm, kapitalizm &
kapitalizm. Em bibinin ku civakén dunyayé
di ¢i récayé de digin, ¢l sistemé ji xwe re ¢é
dikin, em ji li gora wan ji xwe re ¢ékin. £di ne
Nikaragua, ne Angola, ne Vietnam, ne Cin o
ne Uris, ne Amerika ne nizam ki tékili koné
me nebe, em di koné xwe de azad bijin.

Em civakek mezin in. Eger bi rasti em
van guhertinan bikin, hézek me ya pir mezin
heye. Beri 10 salan em 40 milyon bln, ez vé
gavé dikarim bibéjim em 40-50 milyon in,
yani em civakek mezin in G me pir gav ji
avétine. Em nézi armanca xwe biine. Astengi
li vir sekinine, dikarin me bifelisinin, 1& em
dikarin wan derbaskin. Hespé me bi cirid
dige, xurt e (i neketiye ji.

Gerek hunera kurdi roleka mezin bilize,
ji ber wé ji hunermend gerek xwedi, fikir
i higseki azad bin da ku azad & serbilind
huner dayne; siyasetmeder ji , tucar ji eyné
wer bikevin qonaxeké. Kermendé kurd
gerek dest bi hev din, kariibaré ticari bilind
bikin, kapital ¢ébibin, bi vé kapitalé dikarin
xizmeta milleté xwe bikin.

Civaka me hewceyé ku altkari &
pistgirlyé ye; siyaset divé desté xwe diréj
heviidu bikin. Giringtirin ew e ku eniyeke
netewl ¢ébibe, ku her kurdek bikare té de
were ba hev. Koneki me hebe, em hemf li
bin siya wi bisitirin.

-Di waré bevdurexnekiriné de di navbera
kurdan de és 4 xerabi zéde ye. Tu ¢i dibéji?
-Bi rasti ev pirsek gelek xwes e. Cewtiyeke
mezin e, ku em insanan dikin bin kontrola

xwe, wan direk rexne dikin { em haysiye-
ta wan diskénin, fikir {t ramana wan xirab
dikin. Rexnegiri gerek ne ji bo ketin @ xer-
akirina waré civaki i sexsi be. Mirov xwedi
argument G fikir be, xwedi agahi be; ditinén
mirovan zelal (i bergav bin, mirov bi xwe ba-
wer (i zana be. Ez hunermend im, eger ez di
huner de gihistime bas e. Ez bag huner di-
zanim, na nizanim? Ye ku siyasetmedar e ji
xwe pirs bike, ka ew siyaseté dizane yan na!

Rexne ji bo wé ye ku, wi kesi, merivi
bi pés xe, ne ku siinda bibe, rewsa wi xirab
bike. Karim sert rexne bikim, 1é gerek fik-
ra min fikreke bercav be, ku insan bikare
tibigihéje, fédayeké li wan kesan @ ciwaké
ji bike. Rexne, divé hineki li gora dinyaya
pésketi be. Kurd gerek gora dinyaya péskati
gavan bavén {1 rexnegiriyé ji wek wan bikin.
Mesela em bibéjin tevgera kurd li vir, li
Awrlipayé xizmet dike, ne were ye? Gelo ki
yé xizmeté bide? Yé ku li gora sert &t ramanén
welat gihagtiye, yan yé ku li Awrfipayé me-
zinbllye? Kesén ku civaka xwe @ ya Awrlipa
bas nas dikin gerek li ser idaré bin. Hingé
bétir féda wan ji welat re ji heye. Bi rasti
serté welat O garté vir pir cuda ne. Binére,
Li Kurdistana bagiir, 12 salan idare kete de-
sté wan, bawer bike ji hem@ dewlatén na-
v¢é pénce sal pégdatir ¢line. Kurd vé gavé
musald in bi séwayé péswer(i & demokrat O
modern sistema xwe ya idari deynin.

Rexne bila bé kirin, 1& dosté kurdan kém
in, bétir divé kurd dosté hev bin; bo wé ji
hewce ye ku rexneyén wan bi tolerans bin,
liberal i demokrat bin. Insan xizmeté dike,
ku xizmet kir saglyén wi ji pir in. Ez & hingé
rexna wi bikim, 1é xizmeta wi ji ji bir nakim,
ki dibe bila bibe.

Cima em & bikin mesela Robespiyer
Dalton. Dalton hevalé Robespiyer yé heri
bastir b, qehremaneki gel b, ew kustin.
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Xelké go, hiin ¢i dikin yaw, meriv Dalton
dikuje! Go: “soreg zarokén xwe dixwe*. Yani,
bila ila ores me bixwe?! Ew ¢i mesele ye? Em
soregé dikin ku em bijin, soresé bijinin, em
jlyana né bibinin, azadiyé bibinin, kefxwes
bin, govenda azadiyé em bigitin, ne em
bimirin bavé min! Cima am qurban bibin?
Ji ber vé yeké, me zaten qurban gelek dane!
Xebat @ xizmet ji bo ¢i ye?

-Hunermediya te hetanibha dikijan qonaxan
ra derbas bitye i, gibistiye kijan qonaxé ?

-Hunermadiya min li gora rewsa kurdan
dimege. Kurd gihagtibe ¢i qonaxé hunera
protest a Sivan Perwer ji gihistiye wé qonaxé.
Lé dstin ji hene, em dibéjin li gora ditinén
merivan bi pés dikeve. Gelo ma her kurdeki
wek min ditlyé an neditlye ew ji meseleyek
din e.. Niha ez li hem dinyayé digerim, min
gelek ¢and, huner, welat, séwe 01 sistemén
jlyané ditin. Xwezi (i seltenaté wan dibinim
G di min de gelek guhertinan dikin. Mesele
tu diherf Amerikayé bi sistema xwe rewseke
wé heye, tu di¢i Rasyayé hewaki din e, digl

Avusturalyayé awayeki din e, digi welaté ere-

Di dema hevpeyiviné de Sivan Perwer 4 Yusuf Polat bi bev re.

ban weki din e, tu di¢t Afrikayé bi awaki din
e, her welateki li gora xwe sis-temek daniye.
Hem( cuda ne. Gava tu li Ewrlipayé dinéri
édi ji hem@ cihé dinyayé bétir bi pés ketiye,
sistema xwe bi rék & pék daniye, pivana her
tigti ye. Tu deri Skandinaviyayé, dibini welaté
heri demokrat bi rasti ew in; Swéd, Norveg,
Danimark, Finland, gelek demokrat in. Li gor
vé ji fikra mirov ¢édibe. Wan ditinan di min
de pir sikil daye, ez gava li xelké xwe binérim
ez naxwazim mileté xwe li jér bibinim, tersé
wé, ez dixwazim mileté min rabe! Ditinén min
eger pésketi bin, bi min re & mileté min ji bi pés
keve. Ji ber vé yeké hunera me di waré jiyana
sosyal, siyasi 0 candini de roleka mezin listiyé
G gihistiye qonaxeke mezin, gelek pésketiye.
Tekiliyén min bi hunermendén dinyayé re ge-
lek dibe. L& di waré teorik de kemaniyén me
gelek in. Ji ber ku sazlyén me yén akademiki
{1 yén enstitusyonel bag nehatin demézrandin,
em vé gavé gerek e seri li wan bidin, xwe di
waré teoriyé de ji bi pés de bibin.

-Di desté te de niba ¢i xebat heye? Me
bihist &t em pé pir sa biin ku te dil beye,
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di kaseta xwe ya ni de stiraneke ji yén
kurdén Anatoliyéji bistireyi. Peywandiyén
te 4 kurdén Anatoliyé cawa ne?

- Belé niha ¢endek di dest min hene, le ew min
tér nakin; hewayé wan xwes in, bag in. Lé ez
dixwazin mena wan ji hin pir bag @ bi cih be.
Bo wé ji min pir caran ji xelké me yé Anatoliya
navin helbset (i stiran xwestin; ez bi xwe bi rasti
ji hem( milete kurd hezdikim  ji xelké me yi
Anatoliya navin ji, ku bi sedsalan kurditiya xwe
parastine (i berdewam dikin, her fedakariyé ji
bo gelé kurd & Kurdistané dikin. Ew ji li gora
séwayé jiyana xwe muzikeka xwe dibéjin.
Helbet berhemén xelké me yi Anatoliyé yén
taybati hene @ ez dixwazim ku ew taybetmen-
di di kasetén min de ji cih bigrin, bi wé ji
min g¢endek ji wan hilbijartine G dixwazim
di albuma xwe de yeké binim ziman. L& ez
hin dipém, yeka hin bagtir were ji min ra. Bo
wé ji ez & kéfxwag bibim ku , xwendewanén
Birnebiiné ji kerema xwe re tekiliyé bi min re
deynin @ stiraneke hin xwegtir i bimahnetir
bidin min.

-Te kurdén Anataliya Navin kingé nas
kirin?

- Ez zaro btim, ez bawer im sala 1967an an
ji ya 1968an bii, havin bl, me genim digin,
xwediyé bigeré bi bavé min ra bi kurdi deng
kir. Gotin, ew ji Konyayé hatine. fcar ez li
vir sas mam. Min go bavo, ma ew ne tirk
in? Bavo go: kuré min, ew ji Konyayé ne,
1¢ ne tirk in, li wir ji kurd hene. Ez ¢im ba
wan, min got: Apo hin kurd in? Go: Aaaa!
We gavé min dit ku kurd li Konyayé hene.
Helbet gava ez hatim Enqeré, gelek heval

i dostén min ji xwendevanén Haymana,
Bala, Cihanbeyli, Polatli, Kalt, Kirgehiré
peyda biin. Min ew bastir naskirin, ez ¢fim
ba wan, malén wan i min dit ku ew hin bi
urf G edetén xwe gisi kurd in, ruhé wan &
kurdi ye. Gava min xwend, stira ji xwedi li
min derketin, ji min hez kirin. Li Stenbil
i Enqgeré hevalén me yi kurdén Anatoliya
Navin gelek hebin @ ruhé wan ji di meselén
milli de gelek bas bii, me bi rasti, bi wan
iftixar dikir, seré me gelek bilind ba. Me dit
ku, ruhé kurdi tu caran namire. Icar ji wé
gavé heta niha em di nav hevda ne, gelek
dost 1 heval in, wan heta niha xizmetek me-
zin ji péskés kirine.

-Dikari ¢end gotinan ji xwendewané
Birnebiné ra bibéji ?

-Birnebiin koverek pir delal e G naveki xwes
ji li xwe kiriye. Clyin @i hatina xelké me
yi wir bergav dikin, elbet bi mesela kurd &
Kurdistané ve ji giré didin, da ku xelké me
li wir ¢and, ziman & hunera xwe biparézin.
Xwendevan gerek xwedi li Birnebiné
derkevin, da bibe koverek birékapéktir o
bétir imkanén wé ¢ébibin, belki mehani,
yan ji panzdeh roji bé cap kirin. Ev teke
kovar e ku bersiva kurdén me yén Anatoliyé,
agahiyé di derheqé wan de dide. Birnebtn
bi zimaneki pir xwesik ji dinivise, mala
wan ava be. Ez gelek silavén xwe péskest
wan dikim, hergav ji li gel wan im, ¢i awayl
xizmet lazim bibe, ez hergav ji bo hertisti
hazir im ku pigtgiriya Birnebiné bikim.

E-maila Sivan Perwer: s.perwer@web.de
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ESIYA DURI

Heyderé Hewsin...

Ku meriv ji Kirséré, biderket réke diiz, rehet
{1 fereh -mina qederé qalewa,-direj dibé ber
va Engeré. Ré, ku haté nav Ozbaxé, doraliyé
tiji ker, kii¢ik, diikan, réxistinén sebze, kelek-
zebes G é keles dibe mina cihé mahgeré. Ji
Ozbagg, bi sun da reheti dikevé bedené ré, fi
mina mareki dixuse, hetani bini Pizbéniké,
Ji vir bi sun de réka zirav, xar-xtrtik -mina
gederé xizana-di bini Pizbenika ra ber ve
gundé tirka, Hassoyiik, Ugler & Dulkadirli
gerx dibe. Tabira, li sinorén wa gundan,
pisté xwe daye doreciyayé bilind, mina
kaleki sésed sali westi li diné dinéré, Ji dfiré
de, cami G xaniyén ser bi kiremit, di bin
royé de, dibirigin. Kéleké xwe danine kéleké
gom ( axirén kewn -mina govenda ku kal &
xort biksinin-diréj bliyé hetani navké ¢iyé.
Ku wesayit néziki gund bi, giran, giran
ji bin toz i sewqé ro, teferuat G tekiliya
bina, heywan @ kesan, bi derdiket. Li axzé
rohelaté gund, goristané xwe diréj kiriyé,
hetani ser ré, a ku dikeve nav gund. Li
hemperi goristané kantka ¢é. Min li ser wé
kaniyé wesayit dawestand @ fatthek xwand.
Ji avé sar (i pakij -mina ruhén miriyén eziz-
qultek vexwar.

Ku em, ketin nav gund, dorallyé me tiji
kurik béin. Kurikén xizan, sercav nagfisti,
kinc dirri, belengaz. Ji diné béxeber & ji
gelewiyé bépar, 1€ tiji omid, bi sayt 0 listik
baz didan. Mina dilé min i, ku di gefesa xwe
de baz dida, hesreta bist {i gar salan. Yas &
sawata bist @ ¢ar sala di hev gerin, tew-hew

Bi doré doré,
ne bi zoré

btn, Ban girrini, qirriniyé ku erd G ezman
hembez kirf. Bi jiyan, li ser xaltya hisk belew
bii. Bii hésini, bt sewqa ro, bl av, dilopkir
ji ¢avé min de, mina av G hayat, bt kaserék,
kaseréka ku di degt 01 newalén ¢lya de xwe
kisandé serhew -mina berxé li ber koziyé-
raket. Bd mizgin gehiste dayka min...

Doradin a ro, ez bi safaqé bi xwe hésiyam
G derketim derva. Nezeré min li ser gund
—mina, dayka ku seri kuriké xwe mist bide-
gerx dibtin. Giran-giran li ser bax¢é ku beré
tiji dar i ¢igek bil. Tabira -axé gund-é ku
wa gunde ¢ékiri... Ji kon @ ¢adiran, derbasi
mala @ ciheki berdewam heta axireté. Sun
da, derbase siné xermana biin. Li ser zevi {1
ergan da xugiyan hetani Gire Bigtk, derbasé
Kaniya Jér biin, baz dane Cuquresmé, li
Gomé Misté solix helinan.

Ro, cihé ku jé derkewe, zer, sor (i pembe
kiribfi. Mina bésika ku xamili -bi oya, neqis,
sinc & moriyén ¢ava. Ro hate diné. Wek
dergiisa ku deriyé wi, gend sal in té ¢avkirin.
Golli, Sérek, perreki Sayipliyé, di bini
sewqeka sor da com biin. Seri gazé, li peri
gund, axzé Ziyareté, wek orxana bineqis,
biriqi. Ji bin wé cumbug G sematé renga da,
dengeki mina ku hezar sali di binf erdé da
mayé 0 iro ji bin xaliyé biderdikevé. Mina
baki, hezar sal di hundiré xwe de sekini @
iro, ji wir derdikewé, germ @ siha... Mina
aveka, ku hezar salt di bini ¢iya (i zinaran de
digeri (i iro réya xwe dit G iro bi derkewé, bi
newalan de bixugé. Xasiya, géhiste min.

birnebtin, bihara 20()4'




Heydik pezé xwe fit ke

Deri gomé xwe kilit ke

Cotek memké yaré

Ji pezi xwe re, bi cang 4 zil ke

Diné, diné min miheliné
Seri li xwe li min megeriné

Xudé miradé min 4 te bikira
Min é beref kira geva iné

Me ciyén xwe dina ber kuliné
Diné tu e qaltax i diné

Di dest xwe da dixelini

Seri li xwe li min digerini

Diné, diné min mibeliné
Seri li xwe li min megeriné

Ez, di cihé xwe de camidiyam, bm
buz. Bi deng ra ritm @ awaki yék, zil-zan-
gil 0 kalina berx-kara tew-hew bd. Wek,
orkestraka sinfoni. Tinni G awazé orkestre
germ, ez héllandim...

Heyderé Hewsin, kilam birri & silaf da
min.

»EbO, tu bi xér hatil«

»Bi xér @ silamet Heyder! Desté te pag
dikim. Cing #? Rind 12«

»Eré, eré pez 1 danawesté, li qustiré
mézimake! Ku tu dixwazi, iro berwe min
were, em é bavéni soré.«

»Tu, bi kijan axzé de terf?«

»Ku tu hatt Gomé Kugé, ez 1 li wir im.«

»Ee, de ma oxira te i pezi te, vekiri be.«

Ez, disa runigtim. Xarziyé min, ji min
ra qahve ani, di guhé min de tinniya dengé
Heyderé Hewsin, mina dengé gulbangeki...
Dew-dewi nivro ez ji mal biderketim -mina
ku min goti: Tabira, sé aliyé xwe ¢lya ne.
Bilindlya wan hezar gav hene. Ez, giran,
giran -mina kurriké ku bi hembézé dayka

xwe dé helkise O ji pésiré wé sir biméje-
helkigtim, Néziki seriyé ciyé bam. Solix ji
min hate birriné. Ez li ser zinareki runistim.
Min cixarek wéxist, baki germ @ xwerde,
diimané cixaré, ber we gund belaw kir.
Nitha, gundé Tabira, li bini lingé min xwe
dir¢j kiriyé, mina pisiké li ber aré kulling,
boca xwe kisandiyé ber pozé xwe, xore-xore
rakédyé. Di bini gund ra degteké diréj dibé,
heta Sérek, Sura, Xelledina, Portéq ji wé bi
sun da doreciyané bilind, bi gefaqé ra dibine
yek G digésine ezmané. Di bin sewqé royé de,
zewl (1 geyir pél bi pél mina dérya dilleqine.

Wexta, ezi kurik b{im, min bi hevalan wa
Hingijo(kevir) Il dikirin, ji van ¢iyana da. Li
wé desté, nuha li bini lingé min, em li hespa
siyar diblin, mina téllazaki difiriyan, sén G
sayl... Iro, di navberé me re si {1 sé sal wenda
ne. Si @ sé salén ku bé sewq, bé jiyan, mina
¢ikina pireke, girédayi (i ku qa we nebe heta
axireté. . S i sé salén ku mina agiré cixaré
bedena min disawitine @ qirriniya min, a ku
kes nabihize G guhé min, ker diké...

Ez, géhistime ser Kaniyé Kugé, -kanika
av pirr @ bi ¢ar hawza yé-rlinistim. Miskek
rabll ser lingé pasi bi wit-witeké silaf da
min. Beré, me wa misgkana digirtin ( qoge
arabe dikir @ bi wan dilistin. Ez di bini fikir
G ramanan de mayl bim. Bizinek, hate ser
héwzé kaniyé, hin ku dewé xwe bi avé nakir
li min dinériya, bi sewqeka kesk, mina ntiré
di geroka de.

Sunda, keriyé péz & di dit wan re, Heyder
li ser keré, 1i kéleké wi du kigik, yéki res
yeéki sipi.

Heyder, pez azar kir, hate herdé min. Min,
desté wi pag kir. Ji xos-bés bi siinda got:

»Te, ji zGwa yé ku cayé c¢ollé, wenex-
warlyé! Caye bi agiré kuskiira.« Cavén xwe
yén hésin dibiriqin di bin buriyé gewr de,
nezaré wi & silban.
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»Ci derawe bikim! Dilé min 1 dixwezé

emma... tu é zahmet neki.«

»Ew, ¢i sor e! Zahmet ¢i ye?«

Dengé wi é nerm, mina herir bi derkét
G rabd. Ji térré ¢aydan @ hacetén —berdax,
cay (i sakir-cayé bi derxist dani erdé @ ¢l ku
kugkira berefke. Ez ji rabim..

Bi titizike mezin -mina mimaré ku
binaké ¢éke-kuskir danine serhew 4 agir
berréda, hat li hemperi min xwe diréj kir. Ew
sewqa hésin hin é Ii ser nezaré wi digeriya.
Di bini sewqé de, mina gilkek toz, pirs @
meraq hébin.

Ro, mina ku guhdari ye sohbeté me be,
li ser me dawestlya. Baki siviq, li ser herlya
péz carx dibd.

Heydér, pelgén zarmasiké rigikand, di
navberé tilllyé xwe da guwist O bihn kir.
Bihneka rind di bini sewqa royé de belaw
ba. Bi dengeki masum, got:

»Tenikeé qalé Elemanyé bike. Tu, li wir i

diki, ¢i naki? «

Dilé min, nedixwast ku ez strés 1 sematé
Alamanya winim { li vé ¢ollé belawkim. Bi
taybetl, ez ji wi welati riwlyam 4 tisteki ku
ez bahskim tunabii. Min got:

»Ma Almanya li wir bimé! Tu, qalé
xortiya xwe bike. Ew kilama ku té iro sube
da digoti, mazi (i sebeba wé ¢ ye? Bi zahmeti
xwe, ji min ra qalé wé bike.«

Heyder livi, mina ku ji koziyé di bin
caydén de ¢ilkek agir bi bedena wi de nist @
ew gewitand. Ez, pogmam bim. Min xwest
ku pirsé xwe bi sunda helinim & min got:

»Herhal, biriné te yé hiné ecer in! Tu,
naxwazi bahsé biki ?.. «

Ez, li soreka munasip digerlyam ku dili
wi helinim. Keté navberé; »Ez & qalé bikim
emma... tirsa min... » Cavé wi, li ser gir
Gomé Mahmedé li noqteké dawestiyan,
keserek kisand,

»Tirsa min, her ku ez bahsé wé dikim.
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Ezi, ji nt de digewitime, kelgiri dibime, mina
ku misteq dikevé qiriké min, deng ji min
dibiriné. Ez 1, bi su nakime ku dengé xwe
bi derxim...« Cavé wi li wé noqté girédayi
man. Ji nigka va, dengeki temiz, bi sewq
tiji alaf li golé belaw bé. Kagiké sipi, li ser
lingé Heyder mexel hat 0 ¢avé xwe kirine
¢avé min.

De ¢ dayé, de ¢ bawo

Min pez ¢érand li ser angawo
Ez, geriyam i seri ¢iyawo
Stke xwe ¢éki bi kulawo

Diné, diné were min bihewiné
Séri li min li xwe megerine

Navé rinda min Xacik e
Kitané li seri yé bi gulik e
Destt xwe di desti min ke
Ku hukumat rabe tisti nake

Diné, diné were min bibewiné
Séri li min li xwe megerine

Heyder, desté xwe ji belki guhé xwe
dani, seriyé kugik mist da, -mina ku gulliyé
Xeciké mist de-i kelgirf bil...

Ew hesret i es b mist kete qgirika min,
deng ji min bi derneket. Beqeké xwe avite
hewzé kaniyé, doraliyé hewz sil kir, mina
¢avén min...

Ji axzé Kaniyé Hesen de ¢and qaralti yé bi
fistan xayt kirin. Ji axzé gund de gurre-gura
traqtoré 0t wagona wé tiji gille-villa, xort &
kegika bti. Heyder, ¢avé xwe -hiné bi kelgir,
hiné sil-dani ser wagoné, mina ku hesreté
xwe li wagoné bar ke @ bisine welateki dar,
ku ji wé xalas be. Xwe, ¢irpand 4 got:

»Wana ji ké bist ku tu 1 li vir 12«

Teqgat @i mecale min tunab( ku ez ber-

siva wi bidim. Ez 1 helllya biim, belaw biim
mina milyén li ber baki gsen, mina miyén
poré Xeciké ku di binf & de xelli @ tev li
hev... deriya ¢ kiriné ¢av dikin...

Xelké gund, diréjba haté ba me. Col di
bin rindi & rengé wan de xemili, mina buga
ku, di hambézé zéve kevé. Li axzeka kaniyé,
pez G biziné narin, ¢av hésin, heri belek, li
axzeké, kegikén fistan bineqis, ¢avbiken &
tiji heyat, $én G siha. Li axzé din, geyir, gul &
sosin bi bihna miskember. Di ser me re, ro
dikenlya i em bi wé ra dikenin. Fzmané em
helinani bin fistané xwe 1 hésin...

Kéleké wagoné wekirin, mina ¢ardaxeké,
gelt & minder denin bin. Mer, xort di siya
wagoné de kélek danine kéleke hev rinigtin.
Cay wedixwarin.

Jin @ kegik, di naw mujilika tir de bin.
Hena, agir zéde dikirin, hena, sini 4 berog
disustin, hena, sebze hir dikirin. Heyder &
ez, em & hin li kéleka agiré kuskiira rinigti
bin. Ez di bin hissén girir & heyécan de
diheziyam. Min nedixwest ku ma va xewna
bigedé. Heyder, ¢avé li ser we semate &
hereketlya bideng, bican & sirin, ji min
pirsi;

»Tu ji gostl berxa hezdiki ya ji, ji gosti
kara?«

Bi dengé Heyder ra, bereber nezer gis
gerxe ser min biin. Min nedixwest ku ma
xun, di wé sénayiyé bigeré:

»Ez, ji bo kilam & sohbeté té yi xwagik
hatim, ne ji bo gost & xwariné!..«

Ji bini wagoné da dengeki birgi 01 béfer;

»Sohbet disa bikin. Li hélé sohbet ku
gost ji bil ji tamé né xwariné.«

Nezaré Heyder, ¢erxe siya wagoné bin.
Mina ku, tisteki bi xof i di bini wagoné da
yé lé mezakir. Sun da, nezarén wi yé nerm,
yék bi yék li ser heriya pez gerx bin:

»Yek, ji we bi min ra were, ku em kareké
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serjékini! «

Mina, Hz. Ebrahimé ku lawké xwe
serjé ke kete naw kariké xwa, yék bijart...
karaka res...gewr, gewr dikeniya... di desté
cellaté xwe da... di stuyé wé da biiqéteka sor

dibirigf.

Baran bari ewra deng da
Keskesora di hew ra reng da
Dilé panzdeb sali ma di hew da

De mere min ji bir meke
Min bi bazingé pi yé xwe ke
Her ku hatim biré te
Rindam bi ser da mezike

Lé Hicreté, lé Hicreté
Rindam derket ji qudreté
Benc wek dara ziyareté

De mere min ji bir meke
Min bi garé guyé xwe ke
Her ku bhatim biré te

Rindam bi ser da mezike

Cemaet, ¢ing ji nigka va hatib, weng ji
ji nigka va ¢lin. Heyder, disa cay ¢ékir. Pez,
ji mexel rabd, miyé ku lingén wan qerisin
xwe leqandin @ dev bi ¢éré kirin.

Heyder, bardaxé ¢ayé direje min kir. Bi
sewteka xarip, mina slyé calika bi tené, li
¢oll¢, di bini germa haviné de.

»Jiyan &, eyni mina iro ye. Méske, gava
dini, senayi heb. Nuha, bédengi i issizi
yé...-desté xwe diréj kir bi ser ¢olé da -,
eger, ku te guh da ser, jlyané devam diké.
Wexta ku ez awitime hepsé, min bi xwe,
bi xwe ra digot; ez € di wir da bimirim. Bi
min weng dihat, mina ku ez i, tim di bini
severesiké da mabtim. Ema, agiré eviné, é ku
ez disawitandim, ji min ra bd isiq, ré li ber
min vekir @ ez xelas kirim. Ez 1 nod {i hegt
sali me! Umré min 1 li ¢ollé derbas dibe. Her
ku ez raste tigteki rind hatim, guleké, téreki,
yan ji bihneka xwes, ew & té bira min. Her
ro, hina bike, her ro bi wé hesreté, hezar cari
disavitime.. é ku bfine sebeba me, nuha di
agiré cihennemé da disewitine. Ez 1 ku hin
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ciges we ¢illé biksinime Xudé dizane... a ez
dizanim, ew e ku, roké pés da, di we bigéjim
G koziya agiré dilé xwe vemirinim... «

Cavén wi, li ser koziya di binf ¢aydén
da sekinin. Sewqa hésin, a li ser nezéré wi,
gerxe rengé xaliyé bin. Boz-boz méz dikir.

Ro, li ser ¢lyayé Bizlug, tentké dawestt
G ji me —bi sawqeka romantik-xatir xast @
vemirl. Heyder rabil. Ker, bar kir. Ji min
pirst:

»Tu yi ku ¢i biki..? Herf, gund? «

»Ez 1 li kéleka wi agiti rlinime... gund...
na, na...«

Kulavek, ji ser keré dani @ li erdé réxist.
Got;

»Sevé me € sar in, weké biz in... Ji & bi
tené ra, weké baz. Tu & biqafili..«

Bi giwraxiya xorteki, li keré siyar bii.

»Hin ku pez, di seri neqebé ra wernegerd,
ez té bigém. Ma sava Xudg, li te xag be! «

Ez, di bini ezmana tari, tiji sterk da,
li keleké agir —hin 1 germ, ke venamire
ingalleh!.. riinistim. Heyv, -Mina, mihineka
qemer, nil ji avé derket, isiq li ser mlyé wé
dibiriqé-bi derket. Ji diiré da, zfirrinlya ruvi,
silav da heyvé. Gulbang @ beqa, ji min ra,
¢érok digotin. Céroka min, geroka ku ¢end
sed sal in té gotiné...

Di bini kulev da, ji xwe bawer biim. Ez
1, li welaté kal 4 piré xwe me. Ez hélliyam,
di bini sevqa sterk G héyvé da, bim yék, bi
uniwérstimé ra. Dilé diné, di qefésa singé
min da dawit...

Xewe, ez ji wé diné kisandim -mina
diseki-birim, dinya xewn { xayala...
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DILANA BEDENG

Kegik {i xortan xwe xemilandibfin, destén
wan di destén hev da, bi coseke mezin,
bi ken @ stiranan govend dikisandin. Li
gund dilan @ dawet hebd, dilana Husin.
Husin dizewici.

Dema ku kegik @i xortan govenda dilana
Husin dikisandin, Husin li ser pélingén
merdiwena ber malé rhnistib; her du
heniskén piyén wi li ser juniyén wi 4 seré
wi di navbera her du destén wi da bd. Wi li
govendé mésdikir, li govenda xwe. Govenda
ku bi cogeke mezin dihate kisandin, Husin
té da nedilist, tené mésdikir. Dem dema
listiké ba, dem dema jixwederbasbiiné ba
1&¢ wi nedilist. Wi get nedilist di goveda
xwe da, ¢ima nedilist?

Husin li gora ritma muziké nikaribd,
sa nedikire govende biksine, sa nedikir
lingén xwe mina govendkésén din bi-
livine. Wi nedizani muzik tistek ¢ing e,
wi nedizani ritm, melodi ¢i ye, di dinyaya
Husin da ev tist tunebiin. Dinyaya Husin
bédeng ba. Ji ber ku her du guhén wi
nedibihistin, Husin xwediyé dinyayeke
bédeng bd. Ji dema ku ew hatibdl dinyayé
pé va wi nedibihist, loma ji dinyaya wi
bédeng bi.

Dema ku Husin hatibi dinyayé, mina

her zarokeki ew ji bi qirineké hatibd din-

yayé, 1€ wi qirina xwe nebihistibti, ew
hatibi dinyayeke bédeng! Dayika wi ew
li ser juniyén xwe ba dikir, ji wi re lorik
digotin tu caran ew lorik neketin guhén
wi. Ew mezin bl. Li baranan sil bd, 1é
nizane dengé barané ¢awa ye, dema ku
brisk 1i ewr vetenin, dengén hov derdixin
ew nizane briisk bi deng in, ew li sewqa
briskan més dike. Ew sivan e, dengé
kalina kar G berxén xwe nizane, nabihize
dengé kigikén xwe. Ew sivané pezé xwe
ye, pir caran gevedar dimine, li héla
keriyé pezé xwe bizben diavé lingé miya
hert ekis, dikeve nav kilavé xwe, dengé
xisexisa giyayén ji her rengé ku li dora xwe
nabihize, ew li hive més dike @i radikeve.

Dinyaya Husin weha ye, ew é cawa di
govenda xwe da bilize?

Dé @ bavé wi ji wi re kegikek dibd, ew
bi zewaca xwe bikéf e, dilsa ye.

Roka hené hat.

Xeber sandin yén ku li gund erebe,
wasite xwe heyl, yén ku texsi, qamyon,
traktorén xwe heyi gisk hatin ji bo roka
hené, ketin rézé. Edet bd, réza wasiteyan,
erebeyan ¢iqes diréj dibi dilan ewqas sén
dibi, mezin dibd. Kegik, xort, kal, pir,
kurik gisk li erebeyan nistin. Qonvoya

dilané bi ré ket, toz & diman bi ser xwe
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xist, toz i diiman, qorneya erebeyan,
dengé coga kegik @t xortan li hev qe-
livibin. Zava ye Husin, di erebeya pésiye
da ye, hevalén wi li héle ne, Husin di
cama erebé ra li toz O diman, li piriya
gundiyan més dike.

Qonvoy hate ber mala biké. Zurne-

van klama xwe léxist:

"Hene binin di testé kin,
sir 4 sekir té ¢ékin,

Kevgt bi kevi binin lékin,
Binin li desté biiké kin,

Binin li desté zava kin”

Dergista Husin bi hevala xwe va, li
ser balqona malé xuya kir, hevala xwe bi
dest girtibd, ber ve govendé tina, koma
li ber malé bi péswaziyeke mezin dest li
hev dixistin. Edet b, bk bi zava yé di
desté hevkevin @i govende biksinin. He-
valén Husin ji ew zor kirin 0 kirin desté
biiké ji bo govendé. Desté Husin di de-
sté biikké da ba. Husin li govendkésan @
li lingén dergista xwe més dikir. Lingén
xwe xwest bilivine, 1 disa ji govenda wi
ne mina govenda govendkésan bii. Li nav-

bereké Husin seré xwe ¢erx kir  li gavén

dergista xwe més kir, dergista wi seré xwe
kir ber xwe, fedi dikir. Edet bdi, bik divé
giran be! Cara sifteh b ku desté Husin
di desté dergista xwe da ye, desté dergista
xwe germ bl O wi sifteh li wir bihist
germiya dergista xwe, ew germi ji dest
derbase dilé wi bd 4 dilé wi pé germ bd.

Govend xelas bi.

Herkes derbasé mala bitke b. Edet
bd, zlyafet hebd, herkes li dora sifreyan
rinigtin, xwarinén xwe xwarin @ belav
bin.

Roka blkderketiné bi.

Seda bii, hewa pak 0 zelal bil, germiya
royé bi nermiya xwe li ser herkesi bi.

Kincén zavayi li Husin bn & bakeé
xwe xemilandibd. Husin bi desté dergista
xwe girtib( G giran giran ber ve deriyé
mala xwe bi merdiwene da heldikisiya.

Idi ew zewici bd, jineke wi ji hebd,
xanimeke wi ji hebl. Dergista wi idi ber-
maliya wi ba. Kéfxwegtya wi, dilsayiya wi
di sercavén wi re xuya dikir.

Ew idi li ber deriyé male biin. Husin
seré xwe cerx kir Q1 li kesén ku li ber malé
civiyablin més kir, bi wan re di bin ¢avan
re keniya O bi bermaliya xwe va lingén

xwe avétin hundire malé.
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"Edeb tacek e,

ne li seré her keseki ye."

Gelo edeb ¢i yé? Di hebtin @i nebfina mirov
de ew ci cihi digire? Beguman ew tigteki
subjektiv e. Héla din da ew wek taca ser
seré isanan e, ew dirbina naskirina mirov
e. Bi vé pistlayé, cemat G gel 4 mirov G
heval & dost hevlidu nas dikin, qedir @
gimeté heviidu digirin, yan ji nagirin. Ew
pivana dest hosté¢ ye. Cawa ku bé pivang
meriv nikane xaniyeki ¢éke, kervek bide ser
kerveki, bé edeb meriv bi ser nakeve. Isané
bi edeb, bi fikr (i raman e, bi hévi (i baweri
ye; bi ar O heya ye, bi iman 0 vijdan e, bi
fedi 0 kelam e. Merivé bi edeb hurmeta xwe
ji herkesi re heye; disa ji seré xwe ji kesi re
daynine, kesi naésine, keseki nake Xwedé 0
péxember, nabe murid. Edeb & muridi wek
agir O av li hev nayén. Edeb naye firotin, 1¢
ew téye girtin, bidestxistin. Di dest merivé bi
edeb da terazi heye, ew teraziya aqil e, hemi
buyarén dor O beré xwe davéje teraziyé, bi

ezberi deng nake.

Edeb berjewendi @i dewlemendiyeke
saxsi ye, féda wé ji herkeseki re heye. Ji bo
xwe, zar (1 z&¢é xwe, mal {1 malbata xwe, he-

val @ doste xwe, welat G gelé xwe, cawa ku

insaneki bi edeb li mala xwe rlinane, lingé
xwe diréj nake, blyerén dor xwe temage
nake, béxem guhén xwe ker nake! Meriveki
bi edeb meriveki zindi ye, xurt {1 bi quwet e,
bi ag 4 f5 e. Dinya wi (i cavén wi fireh in, ew
bi xwe guman e, camer e, binfireh e; diltengi
0 dilresi nake. Rarest & xerabi ji wi dir in.
Tnsané bi edeb sergula welathezi & welatpa-
raziyé ye. Odeoloji (birdozi) ne karé wi ye,
¢ima ku birdozi riya isén, bin G fikra isén
teng dike, tirpan dike, mirov zayif i negar

dike.

Edeb sebir G zanisti ye, exlagé xwesh
0 perwerde ye, xwe li dinyayé ji pir tigtan
parastin e, pir O pergal (gorgii) O naziki ye,
ritkeni @ rOnermi ye, xwe naskirin O terazi

kirin e.

Edeb ne taca girala ye, ku ji yeki derbasé
yeki be, ji bavé yan ji ji dé derbase law O ke-
can be. L& herkesek wé digire bi hévi, bi rézi

0 hezi... ¢ima ku fsan bi vé baxtiyar dibe,

Edeb tacek e, ne li seré herkeseki ye. Ci

bextlyar, yé ku xwedi edeb ¢!
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KILAMEN SINA

DEME KEKO

Pezé keki min mazman e

Nisané xwe pili pasi yi bi getran e
Keki min salé sé cara dadikete Semiilé
Cima huro bi orxané xwe nikane.

Deme deme Keko deme
Pezé keki min 1 digéré

Li hewsoyé Mixké li gereme
Keké min 1 li réya Semulé
Nexwag keti yé

Li héla Keki xwe rlinenistim
Ji re newlime xedeme.

Li leltiné Keko li léliiné
Keki min pezi berdayé
Ré ya Semlé dor dora zét(iné.

M.Kilingkaya (Qerecdax)

BAVO

Eman bavo min guné wo
Hundiré min hate xaré li diné wo
Ise xudé bi risketin

Ceh ruztin bi ser genima ketin

E bi dak rahila daké xwe ketin

E mina Heci min ji

Ranav lingé siwara ketin

Eman bavo min guné wo
Hundiré min hate xaré li ser herdé wo
Min tu xér ne di li diné wo.

Geleri
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ZEKI1

Lawi lawi qurban lawi

Qurbane sali hésin ¢eketi mavi

Qurban xilasbe ji vé feleket? ji vi dawayi
Zeki tu di ber ¢i hesawi da mayt

Ro ji diyara nare diyara

Siyé firl bi bejna siwara

Zeki te ¢ima xwe da ser qalfi békara
Bese édin were malo

A ku min goti ne vaya ye

Qurbon Zeki mint li Qeyneré sehid mayé
Ez ¢lim sepké li Qeyneré maye
Qurbana palisqé li malé xalé bi darda yé

Ro ji diyara nare diyara

Siyé firi yé bi bejna siwara

Arifi min melema kulé min e

Sebri min deyaxa dili min e

Ji guhé Hewé min kisandin desté gara
Zeki bese were malo

Te ¢ima xwe dayé ser qalfl békara

Were mino vé debéré

Gundé Kirkpinaré sala isal

Disa li min raws séré

Heci Memki Mil Eli

Ez¢ li we siva hatime

Huné pé girekine bitkka mina li Eskigehiré

Ane ane Zeki ane

Kamyona Deli Hesené té giran girane
Ku dé kir biwe dé binal e

Zeki bika miné bi guman e

Were mino vé debére

Xelk & alem disa limin raws séré

Ez ¢lim diyaré malé Xalké ketim

Min go biriné Zeki serepnal e

E lawiki Xalé nizanim a qursuné nizanim a kéré
Bk kiir biwe ¢ima rinenisti yéli hélé

Es Mavi (Kirkpinar)
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HEDIYE U BILIK

Min go qurban mala min ne va ye

Kegikeé xalé qurbane Gigaxa géwir li r& hewa ye

Ezé ¢lim derlyé qonsolosé ketim

Min go bavki Xecé min xelké bawilé xwe yi 1énaye
Delali metiké min neyi bi sora ye

Omdiya biiké biri ca a miné daye

Bilo mala ji vir barkir

Giina lavki metiké min ra

Meya pasi baré xwe li ser xwe xarkir

Ctim deré qonsolosé ketim

Laviké metiké min kirine tépfit ji min ra sandin
Min ser veda min go buké bi hewésé té

Delali metiké min mirini li xwe tkrar kir

Min go hegsiz te pasiya dine li min teva kir.

Heta ku newém qurban qurban hezar cari
Bilo dilé min kewa bihari

A dicéré li vi bewrari

Gundi Xelika min qinemis mekin

Heta ku newim qurban qurban hezar cari

Bilo dilé mini din e

Ji delalt metiké min re

Germek daket hin havin e

Gundo delalé metiké mini

Xevna geva da vi min ra deng naké
Dizanim li min siva hatiye

Ziké xwe diésine.

Rave min ji hevala meqarine

Bé kecika xalki min e bi xwe gihine.

Ha b bavi Xecé mino ha bl

Gugiké saré li seré daké Egé min ba bl
Vexta ku daka Egé min dane qabiré
Nizam bavé Xecé min giri nizam sa b
Hediyé paslya dine li min teva bt
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Bani bani xezal bani

Ji ki ku xezala min gérbiye

Ber gavé daké ¢é bii ¢ewkant

Ez¢ bang dikime diwéme

Wexta ku Xezala’m birine gebiré
Min go Hediyé were

Qebir li te nakave te saadet nant

Deme deme xezal deme

Li Alemana geviti giya

Ruzt yé biyé ri me

Ez rawlim ¢lim bi deri ketim

Min go Deli Bilal rawe

Ez kegika xalki te me

Feleke ku malé xwe sewiti diiré here ez
¢é heme

Delali metiké mini bist ges sallyi

Seri tillya yi bi percem e

Aleman bisewite ¢inge dir e

Gunda keti navbera btk  zava str e
Bilo te ¢ima nego kegkeé xalt min &
Pire cane bi guliyé hiir e

Xezala miné dane ser dari mevsané
Cikase rind e ¢ikase bé kustir e

E bi xweda ketiyé bi tefkiir e

Xezalé min nexwaga meke Merdé
Bavi Xecé wo hésin yavas heyne
Giran dine herdé

Vexta hesine géwir li bavi Xecé ket

Cima kegike xalé tiine wii li herdé
Daka Egé min anin gundé Xelika
Gotin gemis newin

Vé xezalé Kurda mekin herdé.

Hediye van ¢iyana giya siwandin

Emilkeé baré dtiv gerandin

Ez ¢im xezala min kirine datiya Nami{iné
Toxtiré li ber bélgé rinistine

Min bangir Hediyé Hediyé tu pire delal
Xedemé bi sera dawestiyana

Gotin va Xezalé Kurda bi kijan daké

mijandin.

Min go li neqewé Hediy¢ li neqewé

Ji ki ku bavé Xecé mirf yé

Seré dinanime nakevime xewé
Hediyé Hediyé min tu bi ¢i cilé girkiri
Min tu li bin lingé xelké kiri xewé
Etik qurban etik li héla te riinigt

Tu disandi mektewé

Vexta ku bavé Xecé min hate Xelika
Min Bilo Bilo ge seré hésin

Negehiste kezewé

Bil bavé Hediyé, Bil li Alémin mir. Diva
kegika xwe Hediyé mir. Dayika Hediyé li
mirina Hediyé va kilama goti ba.

( Zéwik — Qerecdax)
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* Adaletsizligi, adaletle yrtkmak gerekir.
Bédadiy¢, bi dadiyé hérifandiné ( hilwesandin ) gereg e.

GANDI

* Higbir zaman ¢ikugin kapiy: hizla ¢arpma, geri donmek isteyebilisin.
Deriyé ku jé bi derketi qet tu cara pit 1éméxe dibe kil bi suva vegeri.

DON HEROLD
* Ayni taga iki kez takilan, ayni duvara iki kez ¢arpan kisiye ahmak derler.
Merivé du cara linge xwe bi ber kevireki dikeve, merivé du cara li diwareki
dikeve jé re exmaq dibéjin.

KONFICYUS
* Beklenen giin gelecekse ¢ekilen gile kutsaldur.
Roja em li héviyé ne weré, ¢ilén téne kisandin piroz in.
VICTOR HUGO
* Kendi evini yapamiyorsan, bir yapana tas tag1.
Tu mala xwe ¢énaki ji yeki ¢édike re kevira bikisine.
METELOKA HINDA

* Bir ulusun uygarlik asamasi kadinlarina ve ¢ocuklarina verdigi degerle 8lgiiliir.
Merhele ya hemdem{ ya neteweki bi qedr-qimeta ku didine jin @ zarokén
xwe té pivandin.

G. W. CURTUS
* Yiiksek yerlere bityiik yorgunluklarla ulagilir.
Derén bilind bi westlyanén mezin digéhéjin.
HZ. ALI

* Umit kétiiliiklerin kotiistidiir. Clinkii; iskenceyi uzatir.
Hévi, ji nerindiyan, ya nerindtir e. Cimkd; iskencé diréj dike.

NIETZSCHE
* Her 6liim bir yagamdir, Her mirinek jiyanek e,
Her damla kan bir armagandir. Her dilopek xwin xelatek e.
KEMAL BURKAY
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*Gergek bir ulusal yazar, gercek bir kahramandir.
Niviskareki netewayi rast, gehremaneki rast e.

NERUDA

* Ditgmaninizin dahi insan oldugunu unutmayin.
Dijmini we ji meriveke; ji birnekin.

HACI BEKTAS VELI

* Zaman bir ¢ok seyleri degistirir, eski dostluklart degistirmez.
Zemané pir tistan bi guhére, dostani yén kewin naguhére.

NOEL COWARD

* Bir diisiinceye, yalnizca seninkine uymuyor diye yanlis deme.
Fikireké,tené ne wek ya te y¢, ji re nebéje sasi ye.

RESUL HAMZATOV

* Bir dnyargty1 ytkmak, bir atomu pargalamaktan daha zordur.
Péstaraziyek (hukmé pésin) hilwesandin, ji pargekirina atomeki hé bi qartir e.
EINSTEIN

* Toplumlarin birbirlerinden 6¢ almak istemeleri savaglarin ve katliamlarin kaynagidir.
Xwastina ctvata ya ku ji hev & du tol girtin, cavkant ya ser 0 tevkustiné ye.

IBNI HALDUN
* Aza sahip olan degil, ¢ok isteyen yoksuldur.
Xwediyé hindikiyé ne, yé ku piraniyé dixwaze xizan e.
SENECA
* Su higbir zaman atesten korkmaz.
Av get tu caran ji agir natirse.
MEVLANA

* Mal yitiren; bir sey yitirmistir. Onurunu yitiren bir ¢ok seyini yitirmistir.
Yiirekliligini yitiren her seyini yitirmisgtir.
Yé ku mal windakirf tistek winda kiriye, yé ku rimeta xwe windakiri pir tigt
winda Kkiriyé, yé ku dixurti ( cesaret ) ya xwe windakiri her tisteki xwe winda kiriye.

GOETHE
* Tanri neyse insant da odur.
Xwedé ¢i ye merivén vi ji ew in.
BUDHA
* Kotii yoldas kisiyi diigmana teslim eder.
Réhevalé ( hevré ) negé, yé meriya bidest dijmina de.
METELOKA KIRGIZA
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TAYEK POR

Nivé sevé bii. We, “ kut kut kut” li pence-
$ p

reyé xist (i got, “ eté déri veke, ez im, Gulé!“
Esot bi xwe héslya @ ji nav nivina bi zeh-
met rabi ser xwe. Ji ber ésa st(l, wé nedikani
zli bi z{(i xwe sererast bike. W& dengé Gulé
hema nas kir. Z{ va ye, ku ew li benda vi
dengi bii. Can pé da hat. Bi lez ¢t deri vekir,
Gulé kete hundir. Her du berginde heviidu
hatin { li ber roniya ¢ireya mabeniyé xwe av-
étin hembéza hevlidu. Esoté bi wérini got:

— Weéy wéy weéy, Gula min hatiye. Ez
qurbaaan! Ez di dorééé, heta beni goré! Lé
1¢, Xwedé tu sandf; qurbana wi me, ku va
roja bi min nimand!

Her duyan xwe li heviidu pégan, bi ser
hev da girin, kirin iske isk. Gaveké weng
lihevpégayi man, Esoté devé xwe kiré bingu-
hén Gulé, geh bin geh ji mag kir. Wé seriyé
Gulé kire navberé destén xwe, 1& séyr kir @
desté rasté li ser serligavan (i poré wé yé zer
gerand. Pagé derbase odeyé bin. Li kuncé
odeyé, Esot li jor, Gulé li jér, li hemberi
heviidu rhnigtin. Pégeké, li dev O rliyén

heviidu méz kirin. Esoté dest pé stirané kir:

Ha b, ha bi, ha bi

Ba 4 babisok rabin

Gula min a porzer,

Li ber cavan wenda bi,
Hestid 4 dijmin, pé sabiin
Kosteka dilé min getiya,

Hegs li seré min belav bin....

We &t Gulé sin kirin. Héstir di dev 1 bivilén
wana ra, mina barané dihatin xwaré. Esoté
va kilama deh sala di ber vé, li ser Gulé
stira bl. Gulé hingé, mektewe xwe di nivi
da cihistibG G bi diziki ¢libl teve gerilla
blib{l. Wexta ku xebera ¢liyina wé hat, Esot
ji jiniyan da ket @ bir va ¢i. Mina ku té
gotiné, wé xwe bi giri kiigt 0 reg girédan. Li
mala wan bl sin @ yas. Ji ber ku Gulé kegik
b, ¢liyina wé, li malbaté pirr bi qahr hat.
Te yé bigota, wé nemusa malé negé kiriye.
Riiyé wana nedigirt, ku ew herin nav malan,
mivandariya ciran  hevalan. Cend salan
sinda, wexta ku kegikeke din bi du lawikén
gund va ¢{in teve gerilla biin, hingé, malbata
Gulé teneki pé rehet ba. Ew bi malbatén
wana va bline derdheval. Heta, roja xwe hat,
wexta ku édi hen kesan gerilla pesandin &
gotin, “ ¢ir blye, Gulé tisteki xerab nekiriye,
sewa heq 0 hiiqiqa kurmanca derketiye seré
clyan,“ ew pé serbilind dibd. Pirtir Esot bi
¢lyina Gulé diéslya. We li ser Gulé distiran,
pé xem @ derdén xwe as dikirin. Wexta ku
wé dikakina, gund gi pé digri.

Ji siné bi sGn da, Esot & Gulé li xal @
xatiré hevidd pirsin:

—Derbidera min, bi xér hati! Te ¢i gey sik
bir, tu hati?! Siheta te rind e ? Esoté pirsi.

—Fré, ez rind im. Tu jirind i? Siheta te
rind xuya naké.

Esoté kire nale—nal @i aye—ay 0 got:

—Xére min tune. Ku tu ¢lyi pé va, janek
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e,

¢ ketiye movikén stlyé min, jé dernakeve.
W, pé ra, desté xwe yé rasté ber bi stiyé
xwe bir @i got, “aha ketiye vira.”

—Tu bighyi toxtir !

—Clim ¢@im. Min tu toxtir nehistin, heta
ku bi xoceyan i ocaxan gihé, ez ¢ime. Belki
deh cara ¢lime germava Haymaneyé. Lé min
tu féde jé neditin. Ez € bi sa nakime , ku
stliyé xwe gerx kim. Ku ez li ser liméjé silavé
didim, janek bi min digire, tu ya bibéji, ew
¢ ku ruhé min bikiginé. Dahatiyé derda,
¢ima hat ez xérnediya ditim.

—Sporé bike, rabe, riine bimege !

—Ez weé ji dikime. Ji van salana bi stinda,
sporé ji dikime. Birayé te yé toxtir gend leqe-
loq bi ber min xistibfin. Lé ez & jé tu fedeyé
nabinime. Lé Ié siham, janeke bé derman e.

— Li ba min, tu xwe pirr diégini 4 her
tigti ji xwe ra diki tali !

— Ez xwe pé neésinim, 1& ma ki xwe pé
biésine? Xwedeo, guneyé min ¢i bd, ku te
va jana kiriyé sttiyé min!? Ez dizanim, derdé
Gulké ye. Dewa kurmanca seriyé wé, der-
dé wé ji serlyé min xwar. Ez & ji ber xigexal
im. Madem te gerara xwe dayibd, ku tu yé
bicliya seré giyan, get nebe, tu bihatayi mal,
te xatiré xwe bixwazta! Na, ne xatirxwazti-
nek, ne ji, va btin deh sal, xeberek an silavek!
Me hay jé nebd, ku tu xwag i an miri yi.Va
yeke ku bibé?! Ne weng e Gulé ? Séri ¢ima
diki ber xwe. Tu veqase bi fedi biyi, tu eksi-
gek 1, karé te li nav méran G li glya & baniyén
xelkeé ¢i ye? Te ¢i y& xwe li wan deran wenda
kiriba ?

Gulé xwe vir da &t wé da di hev da @ bi
dengek1 lerizi got:

—Wer mebé eté, derd G kulén min pirr
in, hena ji tu 1é zéde meke! Ew mérén ku tu

qalé diki, ji min ra heval in, him ji hevalne

weki bira ne, heta ji bira ji bi gimettir in.
Ew ¢liya @i baniyén ku tu 1€ didi ji, ne yén
xelké ne, yén bav @ kalén me ne ji.

—Ha ho, yén bav @ kalén te ne ji, weng
¢! Madem yén bav 0 kalén te ne, wana gima
ew, bi sedan sal di ber v, cihistin @ hatin
li desta Haymaneyé bi ci & war bn? Cima
ew venegeriyan G ne¢iin wan derén ku bi te
xwas tén.

Her du péceké bé deng man. Esoté di
dilé xwe da got, “ le ba min, ez pir ¢ime
ser, gune ye“. Weé xwazt ku soré biguhére. Bi
dileki xwag got:

—Tu ne birgi yi, kegika min?

—Na, ez ne birgi me !

—Xwedé ki, get nebe, ji te ra qoziyeki bi
rin & penér bikim, yan ji du hekan bigewri-
nim !

—Naxwaze, ez tér im, zechmet meke !

—Eré eré, ji te ra qoziyeki bikim { ¢eqel-
meyeké ji bi rti dim. Na te bira nan & masté
diya xwe kiriye, 1&! Bi inte int G ufe uf ew
rabii ser nigan @ ¢l agxané.

Gulé di bin ¢avan ra bi diqqet li diya
xwe méz kirib.. Ew pir biibii. Por li seriyé
weé sipi bibi. Cérmé dertidorén siliké ¢a-
van qergimi bii. Qaniké ¢avan yén ku bi
daketiban.
Dilé Gulé pé sewitl. We xwe tawandar (suc-
dar) dit. Ew bi xwe da ket. Demén beré @

biraninén zaroktiya wé di ber ¢avan ra hatin

panbiiné qasi du tillya bdn,

G ¢lin. Ciwantlya diya xwe hate ber ¢avén
wé. Her kes bi ¢éra rindlya Esoté ba. Wext
ku ew kegikeke berzewac bi, rindeke bi nav
@t deng bti. Dilketiyén wé ew dipesandin, di-
birin bi ewra dixistin. Digotin; “Bejna wé,
weke dara biyé ye. Cavén wé yén restibelek
{i gir, mina yén xezala ne. Bri (i bijangén wé

weke kevané ne. Li hember nihérinén wé,
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meriv mina berfa li ber bayé xerib, dihéle.
Ne bi desté kul, Xwedé ew xas ¢ékiriye.
Xortén hingg, li ser Esoté disewitin, kilam
distran 0 sewa tayek poré wé, diketin nav
hing @ cengan. L& li dawiyé, Esoté li gora
edetén wi zemani, bi gora dé & bavan kir,
bi pismamé xwe, Hesko va zewici. Hesko
yeki kin ba. Loma jé ra digotin Heskinik ji.
Ew 1 res 4 pozbalcan bti. Wexta ku zewaca
wana hate bihistiné, xortén gund kirin “ax*
G “wax“ & gotin, “ malneketé, te mér nedi-
tin, te ¢li pismamé xwe yé allite kir! Heyfa
Esoté!” Gulé ji bi béjndiréji & rindiye li diya
xwe ¢lyibl. Bi poré xwe yé zer i bi cavén
kesk li dapira xwe, diya Eisoté ¢tyibd. Dil-
dar (i bendewarén wé ji ne hendik biin.

Ses kurik ji Esot¢ 4 Heso btin. Wan jé
sisé li mektebén bilind, li Anqereyé bi xwan-
din dan. Yén din li gund man, mina dé
bavén xwe, dewara xwe bi rengberi @i pez
xwedikiriné dikirin. Esot jineke xumal bd.
W2 bi rli da, tevn G diirinén xelké dikirin.
Qezenca ji van karana, ji kurikén xwe ra di-
kire xerct.

Esot ji agxané vegeri odeyé, qoziyé li ser
debaxé @ kaseyé ceqelmé anin dan ber Gulé
G ¢t li cthé xwe riinigt. Gulé pirsi:

—Erté, ka bavo i xwang @ birayén min li
ku ne?

—Bavé te ¢l zozén (yaylé), mivandariya
birayé xwe. Ew ¢ sibé évaré vegere. Xwang
@ birayén te ji li malén xwe ne. Birayé te
yé mezin, tu ji dizani, toxtir e & li Anqge-
reyé dimé. Xwanga te ya ji te mezintir bt
ebuqat, ew ji li Anqgereyé riidine. Yén din li
gund in. Dora zewacé hatibii te, | tu tune
blyi, me di ser te ra gav kir.

—Tigt nabe, ne xema min e. Zewac ne

sert e ji.

—Cima ne gert e? Ku wexté xwe hat, tu ya
posman bibi i 1€ biger, Ié hingé ji dereng e.

Di péy van gotinan va, Esot kelgiri bt &
hérs 1€ rabt 4 got:

—Hela careké ji dayka xwe ra bibé, ka ¢i
yé te 1 kém b2 Me tu sandi mekteba bilind
ya toxtiriyé. Me ji xwe hévisand, da te. Me
tu, tu cara bé xerci nehisti. Te bixwanda
mekteba xwe teva kira G bi rtt da disa li heqé
kurmanca bigeriyayi. Xwedé ki, tigtén ku tu
ketiyi péy, ji me i ji istigbala te bi qimettir
btin? Beré xwe xelas ke, me xelas ke, pagé ma
dor ware yén din.

Esot tiji b(i. Derd @ kulén salan ew can
tenik kiriban. Ew li Gulé him heta dév ha-
tib, him ji dilé xwe pé disewiti. Li Gulé
vegert got, “ te tu ji deng ke, ke¢a min! Tu ji
mina min bi derd & kul i, deng ke , ma hun-
diré te ji vése.“ Nihéta Gulé ya dengkiriné
tune ba. Lé wé, bi ser van sorén Esoté da,
dest pé soré kir.

—Min zulma i ser milleté kurd tehemmul
nekir. Kirinén fagistén tirka li min pirr bi
qahr dihatin. Ew & kurda nakine siina me-
riva, Bi zimané me qirfa dikine; him dibéne
ew ne ziman e, him ji wi qedexe dikine.
Nahéline ku em deng kin 0 fikra xwe bén.
Ki deng dike, hema diavéne hebisé. Tu bi-
zani, di hebisxanan da ¢i éskence @ eziyata
li mehkiimén kurd dikine. Wana bi nigan
bi darda dikine; ¢o té va dikine. Wana li ser
sérl berdidine birén gi. Meriv ji ber xwe
va fedi diké, ku qala nerindi neheqiyén
wana bike. Min tu ¢areyék din nedit. Sewa
azadlyé, sewa Kurdistana Serbixwe, ez der-
ketim seré ¢lyan.

— Eré keca min, me ji bihist. Neheqlyé
téne kirine. Y& ku vana dike ne insan e.
Bibéme ¢i, ew di herdé reg keve; 1év bi dév
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nebin! Lé disa ji dera ku, hiin bi réyeke din @
bi awayeki din li ber van neheqiyan derkevin.
Bi silehé, bi derketina seré ¢iyan nabe. Ké bi
silehé, @ bi kiistiné ¢i sén @ ava kiriye, ku tu
biki!? Pixaltiyé te ji bist sal in, ku li Almanya
ye @ ketiyé péy dewa kurmanca. Ku ¢liyé vir
da, hin venegeriye. Dayika wi, xwanga min,
xizané tu roj neditin, ¢av li ré man. Bi derdé
wi wélkani b @ pirr nejini mir. De tu ji bi
riya wi da bi¢iyi!? Qe nebe, stina wi beli ye @
ew ne di tehliké da ye.

— Na, ez bi réya wi da naherim. Ew {i he-
valén wi li Ewropa rinistine, tim deng di-
kine 0 sireta li xelké dikine; pirtiik (kitab) &t
belevokan belav dikine. L& bi vana, heta niha
tu millet xelas nebline.

— Cima tu weng deng diki keca min. Jixwe
va, tu xwanda yi (i salé te si ye, 1€ hin ji hegé
te yé nagihéne. Bergindé we, ji we bi héztir in.
Ew & li navi cavén we xin (i we bikdjin, pasé
li me wegerin. Ma get qaxiya me li te tune, ku
tu veng mina cahila deng diki!?

—Na, eté, tu sas 1. Em pirr in @ bi kugtiné
teva nabin! Sik tune, em & bi serkevin!

Esoté di ber xwe da bi dengeki nizm got,
“de ber kola be!“ Wé nexwazt ku mineqegeyé
diréj bike. Loma got,“ de bes e 1¢, em qala
tisteki din bikin, seriyé min égiya.“

Gulé rabl debax 0 kaseyé bétal birin
agxané , teve kawlkacaxén qeléri kirin. Wé
got, “Eté, kawlikacaxé te yén geléri é bline
lodeké, Ez ji ber te va bigom!?“

—Na na, ji du @ sé rojan careké kecik @
bukén min tén dison. Ew & sibé werin bison,
tu cibihile.

Gulé vegeri hat li ber deriyé odeyé
dawesti. Wexta ¢liyina wé hatiba. Wé got,
”Eté bi 1zné te, wexta min hatiye, ez dihe-

«

rim.

—Diheri ku, wexta te ¢ima hatiye?

—Diherim sina xwe. Hevalén min é li
dawilya gund li benda min in. Min sor dabti
wana, ku ez & du seeta slinda vegerim.

— Na na na, ez te bernadim. Nivé sevé
ye, tu jinek 1, ji xelké eyb e. Lé li ba min ji,
ku tu boyi herdemiyé hatiyi!

—Ez mecbur im. Nikanim bimém. Ku ez
neherim, tu ji dizani, ku ¢i yé ware seriyé
min. Muxbir li gund hene, ew é min téva
din.

Esoté té ani deré, ku sorén wé nafile ne.
W kire wéye wéy (i nala nal (i rab ser xwe,
¢l xwe avéte stllyé Gulé. Her du bi ser hev
da girin. Gaveké weng li hevpécayl man.
Pagé, Gulé ¢l desté diya xwe, diya wé ji
heniya wé mag kir. “Bi xatiré te!“ Gulé got
(i derket ¢0i. “Oxir be!“ Esoté 1évegerand.

Esoté xwe li ser nivina dernex(in diréj
kiribd. Ji iske iskan (i nala nalan stinda, ew
kete xewé.

Sibe da, wexta ku ew ji xewé rabti “her
hal min disa bi xewn dit, “ wé di ber xwe da
wer got. D ra, “ na ¢, ne xewn b, Gulé
hatib(i“, wé li xwe vegerand. L, Ié kete siké;
dudili b Geh got, “xewn e“ Geh ji got,
“rast €. Geh gab(, geh ji bi ber xwe ket. We
pirr xewn didit. Di xewnén wé da Gulé di-
hata mal, wana bi hev ra deng dikir, lome
li hev dikirin @ bi ser hev da digiriyan. Yén
dertidoré, boyi Esoté digotin, “ ew & xewn
0 xewneroja ji hev dernaxé®.

"Tecelllya min negé ye. Ku ez niha he-
rim ba ciran Q hevalan, jé ra bibém, seva
¢lyi, Gula min hate mal, ew & bibén, ka li
ku ye? Ew é bi min bikenin & bibén, hela
1 binihére, xizané hesén xwe wenda kirine.
Ji boyi hatina Gulé, ne sahideki min, ne ji

ispateki din di desté min da heye,“ Egoté
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xwe bi xwe ra got.

Nava rojé, kegika wé ya pictik, bi kurikén
xwe va hate ba wé. Jé ra mal berhev kir,
herd rés kir i kabtikacax sistin. Esot berne-
ket, ku ji kecika xwe ra qala hal ( hekata xwe
bike. Xwe bi xwe ra got, “ ku ez niha ji wé ra
qalé bikim, ew a xwe pé biésine, gune ye.“
WZe roj, bi seryeki tevlihev, geh dilgah, geh bi
xem derbas kir. Evaré, méré wé vegeriya mal.
Esoté bi lez jé ra got:

—Heso Heso, seva ¢liyi Gula me hate
mal!

—Xo, ke¢ mebé! Ka li ku ye?

—Nesekini, bi slinda ¢t. Ez pirr li ber
gerlyam, & nema, beri berbangé da ré ¢ii.

Heso di bin ¢avan ra, bi sliphe li jina
xwe méz kir.

—Kegé, ma te bi xewn neditibe? W1 pirsi.

—Tu ji bawer naki, ne! Walle ku xewn be
ji, ew & mina xewnerasta b(i. Nivé sevé bii.
We “kut kut kut“ li pencereyé xist got, "eté
déri veke”. Ez rabtim, min deri vekir...

Esoté bi vi awayi ji méré xwe ra qala ha-
tina Gulé kir. Her duyan ji cav tijt kirin @
nikanin ku pésiyé li giri bigrin.

—Hes Heso, aha li ser v& minderé rhinist.
We bi dengeki kelgiri got @ sina ku Gulé 1é
rlnigtib@, bi méré xwe nimand. P2 ra, desté
xwe dane ser herdé yé ku xalt li ser hatibtin
réxistin @ bi ¢arpé berbi minderé ¢ti. Desté
rasté li ser minderé @ balifa kit Gulé pista
xwe dayibd, gerand. Wé minder & balif bin
kirin. Ji nézik da, li ser minder G balifé méz
kir. Tayek por f zer bi ber ¢avén wé ket. W2
ew bi her du tillyén desté rasté helna biré

ber ¢avén xwe @ rind 1é méz kir. “Aha ji te
ra ispatek! Méz ke, tayek pori zer. Poré Gulé
ye. Te niha bawer kir!? W& tayé por bi méré
xwe nimand. Ew mina kurikeki picik xené
ba. Bi hévi bli. We tayé por li tiliya xwe ya
sehadeté a desté ¢epé pé¢a, mina gistillyé
kir. Biré ber pozé xwe, bin kir, di ra mag kir.
“ Poré wé ye, bina wé jé té lo! Ez qurbana
porzera xwe me!“ wé got.

—Ma ji Gulé bétir tu kesi din 1 porzer tu-
neye? Weqas merivén tén mala me @ diherin,
tu ¢ing dizani, ku ev tayé por & Gulé ye? Xel-
ké bi me bikene, heger em vi tayi weki ispata
hatina Gulé biniminin! Méré wé bersiv da.

Van sorén Heso li Esoté pirr bi qahr ha-
tin. Ew di ber wi va bt & got:

— Xelk & bi me bikene! Xelk é bé ¢i? Xelk,
xelk, xelk! Xelk di herdé res keve! Xelk bi
¢lyé me ketiye! Xelk i bawer naké, 1é tu, tu
¢ima bawer naki, tu!? W2 vana bi hérs gotin
@ rabl ¢h agxané. Li wir, debaxa ku wé ji
Gulé ra qoziyé bi riin G penér dabd ser @
kaseyé ¢eqelmeyé hatin biré. Cav li kaban
gerandin, 1¢ nedit. Kecika wé bi nivro ha-
tib{, kabtikacax sistiban @i helnabtin. “ Ku
ez kwir bibim ha, min ¢ima huro sibe da
sik nebir, 1¢ méz nekir.“ Ew géj G westlya,
gaveké mina puteki sekini, di sina xwe da
nelivi. Pagé, wé li tayé por méz kir, ew kire
nav destmala xwe (i di pagsila xwe da vesart.
Sabtnek bi rliyén wé da hat. We keserek kfir
berda, heniya xwe ber bi jor helna @ got,
Xwedé mezin e, hévi nayé biriné“ {1 ji agxané

derket.
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ISEV

Ez dé bibim hevalé

Sehidén azadiyé

Eger ku ez stuyé xwe

Li ber gorén wan xwar bikim
Héstirkén ¢avén min é

Kincén miné res wek yek kaxizén ku
Li ber rojé ziva buyl pétiyé véxin
Wana ew riya bi xwe helbijartiye

Ser seran ser ¢avan

Neyar qurban

Stérk é bibin sahidén min ku

Ez dé

Mizgina behista di dilé xwe da bi wan dim
li kéleka tirbén wan dara danim
darén meywan

ji zarokan re

ji bo ku nebin qurbana xwegbiriyé
ez é

Li ser kevirén balgiyén wan

Yek bi yek

Bi xwina heniya xwe ya pak

Bijin xting @ kek

binivisim

U ji wan re heta berbangé

helbestén Mehmi Sosé

wek yek ¢ikén serhildané bixwinim.
U wek tizbiyeke ji nodtineh heban bikisinim.

SEYFI DOGAN
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MIZGIN

Dengén téne

Ji sifra heftaran

Dengén gemart

U dengén nas

Qala me dikine

Bira xwina me

U bira girlyé me kirine

Ez wek braskeke biharé lerizim
Dilé min wek peleki dara zeyt(iné cirifi
Ne ji tirsé

Ji ber bejitiya wan

Cayeké bide

Cayeke res wek getrané

SEYFI DOGAN
XELIKA
Xeliki ne em
Bi zimané Ehmedé Xani
deng dikin
Xelika ye cihé me,

li navenda Anatoli ye
Medya ye diroka me,

li navbera Ferat (i Dicle ye
Li rengé evina Mem 1 Zin e,

evina kegik {1 xortén me
Ciranén me yén pir delal hene;

gund @ bajarén Tirk
Tev piroz dikin em

cejna Newroze

Evindar

' Veda

Keké Veysimin anisina

§ Bir giiniin erken vaktinde kogtum ecel

garina
Uzanmus yatryordun, bir soguk komparti-
maninda

Tuttum elini, agladim biraz basucunda

¢ Belli ki ok yorgundun, agip goziinii bak-
madin bana

: Duydum ki yolcusun Diyarbakir'a

¢ Dogup, biiyidiigiin, sevdigin o topraklara
¢ Uzakur belki gelemem oralara

¢ Mektup yazmasan da vesile ol giizel ritya-
¢ lara

Usivi Bago

kKoK
&

. Axa sar, havina germ

Va bist sal in tu ji bira min nart

¢ Ne sibe @ ne ji évari

Disa roja roni ji min ra b tari

¢ Cavé pi héstirk jé xwun dibari

Dilo dibém havin e disa havin e

{ Axésarerojébétine
: Aré felegé dilé min disewitine

Malé dunyayé ge xema min nine

Usivi Bago
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EL e s ]
EZ BERNEDAM EVINA TE

Ez bernedam evina te

Ti mam, bir¢gi mam

sev tari, sev xayin bl

U destén min di kelep¢é da
Can xerib, can bédeng

Can perge-perge bit

Bé tit{in, bé xew mam

Ez bernedam evina te

Ahmed Arif
Wergér: Evindar

BERFE RE GIRT

Berfé ré girt,

tu tunebiyf,

ranistim li ber te, li ser cokén xwe,
min temage kir li ruyé te,

¢avén min girti.

Kesti derbas nabine, balafir nafirine,
tu tunebyt,

li ber te, pista xwe min dabt diweér,
deng kir, deng kir, deng kir,

min devé xwe ji hev nekir.

Tu tunebiyi,
min destén xwe bi te kirin,
destén min li ruyé min bin.

Nazim Hikmet
Wergér: Evindar

Helbesta N.Hikmet a bi navée ”"KAR KESTi YOLU”
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SEWI

Zireki malavao

Reytini gavao

Ji bo ku bircineméyi
Wenda tewi li ber ¢avao

Dev da holiké
Li ber wan gopté goliké
Cav li seri zelal bane
Ziki diépe ji ber xarina toliké
Nabéje baran @t bahoz
Weki berxa berkoz
Reng 1& pi¢liskiva biiyé
Cilm diciliké ji boz

Hecet nekir bavéje gav
Heke biré mabii bé bav
Ne rojek bt ne du roj

Tim berdewam b jana zirav

Ew giliyé jine biya

Peri®an blni tev halé séwiya
Bé nan @ bé qatix

Em & ciqas bimén li ser plya

Ti lingen da tunen sol
Hesirké wan bine gol
Di xewnén xwe pevan da
Téri xwe diwxarin gewol

Li benda peva iné

Ka ki ji me ra xwarin biné
Spas ji wera ciran o

Mit hanin tiji sine

Wext derbas di be lez i bez
Feqirt jib o me bayé ferz
Xwede o alikariyé me bike
Bide me her roj gez

MUSTAFA KIZILKAYA
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Li Almanyayé zimané zikmaki

Li Almanyayé li Saksonya Jérin ji 1995 ve
mafé dé & bavén kurd heye, ku zarokén wan
di bistanan de ji sinifa 2-an heya sinifa 10-
an bifermi dersa zimané kurdi ya zimaki
bistinin.

Di sala 1993-an de HikGme-
ta Saksonya Jésin

(qaniin) ji bo s
biyani li ser ho
n( guhart. V&
zagoné nd im-
kan vekir, ku
sagirtén  bi-
yani, yén ku
zimanén wan
ne zimané
dewleteké ye,
kartbin di di-
bistanan de w
zimanén fermi
dewletan dersa =
zikmaki bistinin.
V& zagoni ré li ber dersdana zimané
kurdi yé zikmaki ji bo sagirtén kurd ji vekir.
Iro li ser bingeha zagoné li Almanyayé li Sak-
syona Jérin dersa zimané zikmaki bi 19 zi-
manén biyani tn dayin. Th ferq di navbera
dersdana van zimanan de tuneye. Ew xwedi

mafén wekhev in. Evziman: albani, bosnaki,

erebi, farisi, italyani, kroati, kurdi (kurman-
cf), mekedoni, poloni, portegizi, risi, serbi,
sloveni, span, tirki, vietnami, @ greki.

Mafé her dé G bavén kurd heye, ku ew ji

bo zarokén xwe daxwaza dersa zimané zik-

maki yé kurdi bike &t ew wan rébike

- muracat hebe,
serokatiya dibi-

¢ li gor zagoné

ecbiir e, dersa
kurdi

ji bo van za-

rimané

rokén mura-
catkiri amade
bike. Divé li
vir were gotin,
ku dé & bav ne
mecbir in, za-
én xwe rékin
n zimané kurdi,

¥ mafé wi heye, 1¢

ne mecblis ¢ vi mafé xwe pék

bine. Ez her sal bi réya posta dibistané
nameyeké bi almant 4 kurdi ji dé G bavén
sagirtan re diginim G ez plané dersa kurdi
G formé geyldkirina ( muracata) ji bo dersa
kurdi ji wek péveker pé ve dikim. Dé & bavén
kurd, yén bixwazin zarokén xwe geyid dikin.

Ez dixwazim hinek agahdari li ser vé za-
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Mamoste Ali Tuku

goné dibistané bidim xwendevanan. Li gor za-
goné mafé her sagirté kurd heye, ku ew di nava
heftiyeké de 4 seatan dersa zimané zikmaki yé
kurdi bigire, heke ku bihindikayi 8 sagirtén ji
vi ziman{ hebin, yén ku dé 4 bavén wan ji bo
dersdana zimané zikmaki yén kurdi muracat-
kiri hebin. Heke ku 8 heb sagirt peyda nebin,
lé hingé mafén wani 2 seatén dersé hene.
Wek té zanin, héja di destpéka sala 1980-
an de dé ( bavén kurd li Almanyayé daxwaza
dersa zimané kurdi dikirin. Ji bo vé yeké
KOMKAR, KKDK 1 Yekitiya Demokratén
Kurd bi hev re xebat kirin, belavok bela kirin

G daxwazén xwe gihandin
maqamén Almanyayé.

Pisti derketina zagoné
sala 1993-an li Saksonya
Jérin dé & bavan ji bo za-
rokén xwe muracata dersa
kirin. Ev
daxaz hat gebilkirin. Iro i

zimané kurdi

Saksonya Jérin 9 mamostén
dersa zimané kurdi di di-
bistanan de dixebitin. Ev
mamoste heftiyé 224 sea-
tan dersa zimané zikmaki
ya kurdi didin. Nézi 1100
sargirtén kurd tevi dersan
dibin. Ders li van bajaran
té dayin: Celle, Bergen, Ol-
denburg 0 li der & dora Ol-
denburgg, Peine, Hannover,
Langenhagen, Hildesheim,

Leer {1 wd.

Piraniya sagirtén tevi

dersa zimané kurdi dibin, ji

Kurdistana bakur in @ zarokén kurdén ézidi

ne. Heke ku mirov bi prosent bine ser ziman

ji 95% sagirtan zarokén kurdén ézidiyén ji
Kurdistana bakur in.

Dersa zimané kurdi ne derseke privat
(sexsi) e. Wezarata Kulturi ya Saksonya jérin
mamostan ji bo dersa zimané kurdi yé zimak{
wek mamostén dersén din digire kar. Dive,
ku mamostén ji bo dersa kurdi an li welaté
xwe anji li Almanyayé destlira mamostetiyé
standibin @ kraibin bi zimané kurdi dersa
zimané zikmaki bidin. Ji xeyni v& yeké ji

divé, ku mamoste karibe almani fehm bike
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{i xwe bide féhmkirin. Mamoste meas & xwe
wek hemi mamostén din ji dewleta Saksonya
Jérin digire & ew sond (i ad dixwo, ku ew za-
gona bingehin a dewleta Almanyayé biparéze
G lu hember wé karneke. Ew mecbir e, ku di
karé xwe yé dibistani de propaganda parti @
réxistinén politik neke.

Cardin dor digihije sagirtan G dersa ziman.
Bi hindikay1 her grubeke hindekariya dersa zi-
mané kurdi ya zikmakai ji 8 sagirtiyan ava dibe
G ev grub dersé heftiyé 4 (car) seatan dersa zi-
mané krudi digire. Ne sert e, ku ev 8 sagirt
ji sinifeké anji ji dibistaneké bin. Ew karin ji

dibistané cure cur { ji sinifén cihé bin.

Dersa zimané kurdi ya zikmaki kare li
stina dersa zimaneki biyani yé diduyan were
hilgirtin, heke bi hindikayt 8 sagirt di eyni
sinif @ di eyni cure dibistané de muracati vé
yeke bikin. Ji xeyni zarokén kurdan, zarokén
ji zimanén din ji mafén wan heye, ku ew
tevi dersa kurdi bibin. Dersa kurdi ji hemt
sagirtén ji hemi zimanén din re ji vekir ye.

Di dersa zimané kurdi de tené elfaba
latini té bi kar anin. Li gor zagoné divé tené
bi zaravayé kurmanci dersa zimané zikmaki
yé kurdi were dayin. Mijalbtina li ser vé pirsé

dikeve derveyi cergova vé nivisé.
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Bir Orta Anadolu Kiirdii'niin

Kiirdistan gezisi

Son Kérfez Savagr’'ndan sonra tiim diinyanin
gozii Kiirdistanda idi. Bir arkadagim ile
birlikte oralarda
yapabilme olanaklarin icin
Ankaradan otomobil ile yola ¢iktik. Kulu,
Sereflikochisar, Aksaray’t gectikten sonra ilk

ekonomik yatirimlar

aragtirmak

durak olarak, mangal et yemek i¢in Tekir'i
sectik. Molamizdan sonra 300 km’lik bir
otoyol yolculugu bitince Antepte aksam
olmustu. Bir otele yazildiktan sonra,
eskiden bildigim bir Ermeni evine gittik.
Orada canlt miizik yapilirds, iistii agik bir
bardi. Kiirtge ve Tiirkge canlt muzigi, bira
ve yemek esliginde dinledik.

O gece Antep’te konakladiktan sonra er-
kenden 6zgiir topraklara, Kiirdistan’a dogru
yola koyulduk. Urfadan sonra, yol boyunca
10 km'de bir korucu kuliibeleri (tekdam-
lar) goziimiize carpti, kara tagtan yapilmig
kuliibeler ve bir kuru kavak agacinin ucuna
astlmug kiigiik bir TC. bayragi. Bu goriintii-
lere ¢ok iiziildiim ve tiiylerim {irperdi. Bu
Kiirdii Kiirde kirdirmaydi. Koruculugun
kalkeiging
Karacadagda mola verdikten sonra &gleye

dogru Diyarbakir’a vardik. Diyarbakir'da bir

sehir turu attiktan sonra, yola devam ettik.

sanmigtim ama yamlm1§1m.

Yolda jandarma tarafindan durdurulduk,

kimlik kontrolii yapildi ve arandik. Birgey

bulamayinca zorluk ¢ikarmadilar, yolumuza
devam ettik ve Mardin’e vardik. Mardin’in
sehir merkezindeki dar ve tek yonlii sokag:
(Bu aymi zamanda Mardin’in en biiyiik
sokagi da) bir kasabanin kenar mahallesini
andirtyordu. Sanki bir gehirin degil de bir
Kasabanin sokaklari. Mardin'den sonra,
Nusaybin, Cizre tstii Silopi’ye vardik. Ha-
bur Giimriik Kapis’'nda, kamyonlar hari¢
aksamlar1 ¢aligma olmadigindan, o gece
Silopide kaldik, Silopi’yi gezdik.Sabah-
leyin 15 km'lik yolculuktan sonra giimriik
kapisina vardik.

Irak Kiirdistan'na ge¢mek igin, eve-
la JITEM (Ozel Kuvvet)den izin almak
gerekiyormus. JITEM kolluk giigleri bizi
gozlem altina aldi, sagma-sapan sorular
sordular. Nigin Irak’a gideceksiniz? Irak’a
ticaret igin gidecegimizi beyan ettik. Neden
Irak’ta ticaret yapmak istiyorsunuz? Baska
bir iilke degil, nereden bilelim sizin PKK’ye
gitmeyeceginizi? falan filan..... Irak’ta ticari
olanaklarin olustugunu ve bizim orada tani-
diklarimizin oldugunu, bizim de Kiirt oldu-
gumuzu ve onlarin dilinden, kiiltiiriinden
oldugumuzu anlatmaya ¢alistik fayda et-
medi, bize inanmadilar.

Ticaret belgelerimizi ve daha baska

evraklarimizi beyan ettikten, epey bir zaman
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(5 saat) sonra bizim Kiirdistan'a gitmekte
kararli oldugumuzu, bunun déniisiiniin
olmadifni, inat ettigimizi anladilar ve izin
verdiler. JITEM’den izin aldiktan sonra 48.5
derece sicagin alunda, Habur Gimrigii
icinde yaklagtk 1-2 saat ordan oraya
kogturup, diger evraklarimizi tamamladik
ve nihayet biiyitk zahmetlerden sonra TC.
stnurint gegtik.

Kiirdistan'a girdigimizde, ilk gdziimiize
garpan, 'KURDISTAN’A HOS$ GELDI-
NIZ’ yazstyds, Kiirdistan'a giriyorduk ve
ben ¢ok heyecanliydim, ézgiir Kiirdistan
topraklarina gelmistik nihayet.

Evrak yapurmak icin girdigimiz yerde
klima vards, gok serindi ve bir geng bizi giile-
ryiizle kargilads. Bize gay, soguk su ikram etti,
bizi bir yere oturttu, giris iglemlerimiz igin
pasaportlarimizi aldi. Biz ¢ayimizi yudumlar-
ken o geng bizim evraklarimizla ugragtyordu.
Evraklarimiz 5 dakika icerisinde hal oldu.
Kiirdistan'a girmek icin vize almugtik.
Evraklarimizin hemen, hizli hal olmasina
sevinmedik ¢iinkii, yerimiz rahatti, TC.de
oldugu gibi kosturarak degil, oturdugumuz
yerde evraklarimiz yapiliyordu, 6zgiir toprak-
larin tadini daha almamuguk, oturdugumuz
yer serindi ve cay, su vardi, disarist ise ok
sicaker. Neyse ki bizi kargilamaya gelenler de
gelmiglerdi, Ibrahim Halil giimriigiine. Giim-
riik i¢inde bulunan Kiirdistan lokantasinda
yemegimizi yedik. Duygulandim, ilk olarak
Kiirdistanda ve Kiirdistan ismini tastyan bir
lokantada yemek yiyordum. Bu miithis bir
duygu ve yemeye doyamuyor saskinlik ve gu-
rur iginde etrafa bakinryordum. Her tarafta

KDP ve Kiirdistan bayraklar: dalgalaniyordu.
Burada yasam Kiirtge idi. Yasam Kiirtgiiydii.
Burada garsonlar igtenlik ile bize hizmet edi-
yorlards.

Arabamizin plakalar1 sokiildii, Kiirdis-
tan plakast takildi. Kiirdistanda kamera
ile ¢ekim yapmak i¢in, giimritk i¢inde
bulunan Kiirt istihbaratina bagvurdum.
Miidiir Bey, Kiirdistanda ¢ekim yapabile-
cegimi ve Kiirdistanda yasaklarin olmadi-
gini, buralarin dzgiir topraklar oldugunu,
istedigim yerde ¢ekim yapabilecegimi soyle-
di ve ayrica giimriik igerisinde bana ¢ekim-
de yardimecr olacak, bilgi verecek bir rehber
de tahsis etti, boylelikle giimriikte rahadikla
her yerde ¢ekimler yapabildim. Bana reh-
berlik eden sahis, giimriik ¢aligmalari,
Kiirdistan’nin yapilanmasi ve bir gok konu
hakkinda bilgiler verdi.

Kiirdistan'nin Ibrahim Hallil
Giimrigi'nden ¢ikuk 500 m. sonra biiyiik
bir beton koprii ile kargilastik, kdpriiniin
solunda KDP’nin biiyitkk bir amblemi,
saginda ise ayni biiyiikliikkte Milla Mistafa
Barzani’nin biiyiik bir fotografi vard:.

Zaxo'dabizi karsilamaya gelen arkadaglarin
evine vardik, yedik ictik ama, fazla vakit kay-
betmeden Kiirdistan't gérmek gezmek igin
sabirstzlantyorduk. Arkadaglara duygularimy,
Kiirdistan'i biran evvel gorme istegimi anlatum
ve Zaxo'nun daglarina dogru yola koyulduk.
Zaxo' nun kuzeyindeki daglara gittik. Dagda
bir magarada buz gibi su kayniyordu, su
gok temiz ve soguktu, icmeye doyamadik.
Hemen yandaki dagda ise gene soguk selale
30 metreden diisiiyordu. Yukarilara dogru
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¢tktumizda ise her yerde iiziim baglari ve
meyve agaglari vardi.

Daha sonra Zaxo’'nun Giineybatisina,
Suriye sinirina dogru gittik, ordada bir
kiigilk dagin eteginden nehir Suriye’ye
dogru akiyordu. Nehrin iistiinde ise Yezidi
Kiirtler bir piknik lokantast agmuiglardi.
Masalar ve sandalyeler yariya kadar suya
gomiilmiglerdi, yar1 suyun alunda serin
mi serin bir yer, giiriiltiiden uzak, tenha ve
birasi da olan bir yerdi. Ayrica masanda otu-
rarak soguk su ile dug almak miimkiimdi,
nitekim ben 6yle yaptim masamdaki siirahi
ile basimdan agag1 su doktiim, ¢ok serin-
lendim. Arkadaglarin evinde rahat etmeyiz
diye, Zaxoda Hotel BAZAR'da kaldik. Ho-
tel ¢ok ucuz idi, kahvalu dahil 6 dolar 6de-
dik adam bast.

Ertesi giin Zaxo dagim asuk, 100
km.
Musul'daki sarayinin etrafinda gezerken

sonra Musul’a vardik, Saddam’in

¢ocuklarin sarayda oynadiklarini, ve sarayin
yagmalandigini gordiik. Saddam zamaninda
degil saraya girmek, yanindan gegilmezdi.
Musulda fazla oyalanmadik arabayla bir
tur attiktan sonra, oradan Hewlere geg-
tik. Hewlerde Kiirdistan Parlementosu’nu

ziyaret etmek istedik. O giin kimsenin

olmadigini séyledi gorevli, ama etrafinda
gezmemizin bir sakincast olmadigini ve ka-
meraya alabilecegimizi soyledi. Hewlerde
ve tiim Kiirdistan'da 5-6 Amerikan askeri
gordiik ve her seyden anlagiliyordu ki; Kiirt-
ler kendi kendini idare ediyorlardi. Kiirdis-
tan bence aruk 6zgiirdii ve bunun déniisii
de miimkiin degildi. Hewlerde DIMDIM
ve CAR CIRA hotellerinde kaldik.

Duhok’a
dolagtik, alig-veris yaptik. Kiirdistan'da her

Déniiste ugradik  gezdik,
seyi bulmak miimkiim, hem de Tiirkiyeden
ve hatta Avrupadan da ucuza.

Zaxoda arkadaglarla oturduk, nasil
ticaret yapabilecegimizi ve neyi ithal ede-
cegimizi konustuk. Sonugta bir anlagmaya
vardik. Zaxoda, Duhok’ta birer oto lastik
diikkani aguk ve lastik disinda Avrupadan
kisa bir siire igerisinde Kiirdistan’a 70.000
dolarlik ihracaat yaptik, yapmaya da devam
edecegiz.

Ozgiirliigin  tadint  buralarda aldim.
Bu tat yazilabilir, anlatilabilir ama ancak
yasayarak his edilir. Bu his bir baskadir.
Kosullar ne olursa olsun bu topraklardaki
ozgiirlik korunmali ve yasaulmasi i¢in
her tiirlii fedakarligin herkes tarafindan
yapilmasi gerekir.

birnebfin, bihara 2004an




«Sessizlikten Gelen Resim»

Onceleri uzun yillar «Ararat» kitabevi/
yayinevi sahibi ve ¢evirmen, daha sonralar
da Almanca dért kitaba imzasini atan bir
yazar olarak tanidigimuz Yusuf Yesil6z'ii, bu
yil belgesel bir filmle karsimizda goriiyoruz:
Almanca adiyla «Hungern gegen Winde»
(Duvarlara Inat Ag¢liga Yatmak) Ocak
2004'de Isvigre'nin Solothurn kentinde
39. kez diizenlenen Film Giinleri’nin resmi
davetlisiydi; orada kalabalik bir kitle 6niinde
filmin galasi yapildi.

Yesiloz, bu ilk filminde Kiirt direnis
hareketinin en acimasiz, en vahsi anlari-
nin yagandigt bir zaman diliminde bilinen
bir mekani veriyor: Yil 1984, yer Amed
(Diyarbakir) Askeri Cezaevi.

Yesiloz, ddnemin derin izlerini yirmi yil
aradan sonra bile hala {izerinde tastyan Ce-
mal Miran‘in Diyarbakir Askeri Cezaevi‘nde
yasadiklarini ve bunlarin yol agug: sonuglar
belgesel eserinin eksenine yerlestirmis.
Bunu yaparken yer yer eski ¢ekimlerden de
yararlanmig. Ayrica film Miran’la birlikte
ayni cezaevinde ayni1 donemi yagayan Recep
ve Nuran Maragli ile Rugsen Arslan‘in anla-
umlariyla zenginlegtirerek sunuyor izleyici-
lere Yesiloz.

Cemal Miran filmde 1980 sonrasi yasa-
nan tutuklamalar sirasinda yakalanan on-
binlerce Kiirt'ten biri oldugunu belirtiyor.
Binlerce olayda yasandigi gibi, elde delil
olmasa da su¢lama bellidir: «Yasadist» bir
Kiirt orgiitiine {iye olmak ve bu gergevede

gesitli siddet eylemilerine karigmis olmanin
yanusira devleti zorla ytkma girisiminde bu-
lunma ya da buna hazirlanma v.b.! «Su¢» bu
olunca ceza da 8nceden belirlenmistir ge-
nellikle: Idam!

Ancak ne baglangictir ne de sondur idam
karari, bir de 6ncesi var bunun: yakalanma-
nin hemen ardindan yaganan agir iskenceler
ve bunu izleyen Diyarbakir Askeri Ceza-
evi siireci! S6zkonusu siire¢ bilindigi iizere
onu yagayanlarca ¢ok sayida yaz ya da ki-
taba konu edildi. <Hungern gegen Winde»
Yesiloz'tin ilk belgeseli oldugu gibi, sézko-
nusu dénem ve mekan iizerine yapilan ilk
film olma gibi bir 6zellige de sahip.

«Tiime varim», «tiimden gelim» bilindigi
tizere sosyal bilimlerde kullanilan iki aragtirma
yontemidir. Bu yéntemlerden «Tiime varim»
sanatin hemen biitiin alanlarinda, ama 6zel-
likle de belgesel film alaninda sik bagvurulan
bir yéntemdir. Yesiléz de béyle yapmis daha
dogrusu boyle yapmak istemis. Baglangigta
belgesele konu olacak senaryoyu yazmak ve
yapimin istlenmekle sinirlamak istemis fil-
me katkisini. Filmin yonetmenligini ve ge-
kimini bagkalarina, dahasi isin uzmanlarina
birakmak istemis. Ancak Yesiléz bu planini
yaparken Cemal Miranin «saf ve arp
kisiligini ya gérmemis ya da goz ardi etmis
olmaliki, iler diisiiniildiigii gibi yiiriimemis.
Miran, kendisinin merkeze konuldugu bu
yontemi, kendi deyimiyle «kisiliginin ya da
kisisel cikarlarinin &ne ¢ikarilmasi» olarak
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yorumlamis ve reddetmis birlikte ¢aligmayz.
Boylesi durumlara ve duygusalliklara pek
aligik olmayan Isvigreli yonetmen gekilmis
ve yonetmenlik isi de Yesiloz'e kalmis.

Bu durusunu goyle agtkliyor Miran: «ben,
Kiirt halkinin somiirgecilige karsi verdigi
miicadelede dogru buldugum yerde oldugum
i¢in yasadim biitiin bunlari, yoksa ‘sadece’
Cemal Miran olmaktan dolay1 degil».

Miranda «ben» zamiri yoktur, ozellikle
de Diyarbakir Askeri Cezaevi siireci ve
Kiirt halkinin somiirgecilige karsi miicade-
lesi s6zkonusu edildiginde. «Ben» zamirinin
yerini «biz» ve «onlar almistir. Miran’in
anlatimlarinda kendisini ve yasadiklarini
one cikarma dogrultusunda en kiigiik
bir sahtelik, ve bir 6zen de gormiiyoruz.
Tersine sézkonusu durus, kisiliginin bir
dogalligs olarak goriiniiyor filmde. Bu tavir,
filme, alistlmisin disinda ve gevremizde sik
rastlanmayan bagka bir anlam ve giizellik
kazandirmus. Kisisel ¢ikar saglamay: hedef-
leyen ¢abalardan arinmig olmasi sevindirici
bir yan da tastyor i¢cinde. Kendini merkeze
koyan tipler, bilindigi gibi ya acindirma te-
melinde duygu somiiriisii ya da gevresini
kendi etkisi altina alma ¢abalar1 bi¢iminde
ortaya ¢tkar.

Cemal Miran benzeri insanlar, yagamla-
rinda, genellikle yanliz kalmakla «6diillendi-
rilir». Buna iligkin isaretler filme de yansimug
yer yer. Yaklasik on yildir Isvigréde miilteci
olarak yastyan Miran‘in, «yeni yasaminda»
kargilastig1 zorluklart da gériiyoruz filmde.
Isvigredeki yagamu distiine anlattiklarindan
bir ilgisizlik, bir duyarsizlik ¢emberiyle
sarildigs anlagiliyor. Ama kendisi herhangi
bir bicimde yakinmiyor bu durumdan.
Film, izleyicinin kafasina §6yle bir soru
isareti de birakiyor ister istemez: «Ben ne ka-

dar duyarliyim, Miran ve benzeri insanlarin
kargisinda?»

Kiirdistan'daki uygulamalar ve yaganan-
lar hakkinda fazla bilgisi olmayan siradan
Avrupali iginse, kolay anlagilabilecek bir re-
sim sermig gozler 6niine Yusuf Yesiloz, Ce-
mal Miran’in yasamindan kesitler vererek.

[zleyicinin bugiine kadar kitaplariyla
tanudig Yesiloz, belki de kendisine has olan
ironisini, dahasi ironik anlatim bicimini
filmde de korumus. Kiirdistandan kisa
goriintiileri ve 6zellikle bir Kiirt koyiindeki
bir evde yemekli, stranli sohbet goriintileri-
ni amatdr bir kamerayla filme kazandirmas.

«Hungern gegen Winde», 52 dakikalik
Yusuf Yesiloz yapimu bir belgesel.

Cemal Miran

Ogrencilik déneminde, 1981 nisaninda
yakalanur. Agir igkencelere maruz ka-
lir. Tutuklanma kararini  kamuoyunda
«Diyarbakir Askeri Cezaevi Siireci» olarak
bilinen yillar izler. 1984 yilinda 6ziinde
«onursuzlagtirma, kisiliksizlegtirme ve teslim
alma» politikast yatan devlet uygulamala-
rina kargt bagvurulan en son direnis yontemi
olarak bilinen «oliim aglik grevleri»ne kaulir
ve bunu kirk giiniin iizerinde stirdiiriir. A¢hk
grevi direnisi Miran’in iizerinde yasam boyu
siirecek izler birakir: Kiigiikbeyinde olusan
zedelenme sinurli bir felce yolagar.

Cemal Miran idama mahkiim edilse
de, 1989 da yargtay iist kurulunun davay:
bozmasi sonucu saliverilir. 1992 de Isvigre’ye
gelen Miran gerek yetkililerin gerekse gev-
resindeki ilgisizlik ve duyarsizliktan dolay:
ancak son yillarda tedavi gérmeye baglar. su
siralar sadece «dziirlileriny alindig bir atsl-
yede galistyor.

Subat 2004
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Xelka (Golyazi) ozgiiliinde

Orta Anadolu Kiirt¢e’sinin yazimi

konusunda bazi onemli noktalar

Son zamanlarda Kiirtler'in, Kiirtge okuyup
yazmaya dogru bir yoneliminin olmast
sevindirici olmakla birlikte istenilen diizeyde
degil. Var olan ilgi de Kiirtge'yi dogru
ve eksiksiz kullanma ve yazma geklinde
seyretmiyor.

Bilindigi gibi Celadet Bedirxan'in Kiirt-
ler icin yazmis oldugu bir alfabe vardir; bu
alfabeyle "Kurmanci” nin biitiin lehge ve
agizlariny, sesleriniyazmak miimkiindiir. Buna
ragmen Kiirtge yanlis ve eksik yazilabiliyorsa
bu bazi seslerin yanlis duyulmasindan ve al-
gilanmasindan kaynaklaniyor; bu ozellikle
Orta Anadolu Kiirtleri arasinda mevcut.

Simdi Xelka zgiilunde bunu ele almaya
¢aligalim:

"Haye haye keke min haye
Hiro sise ne,dibare berf ii baye
¢sme sere pire, peze te yi teye
Bisk berdaye mina gayi cutaye”
(Rehma Xofe)

Yukanidaki dértlitk Xelka Kiirtgesine ait
bir tiirkiidiir.

Kiirtge yazildigs gibi okunur ve séylen-
digi gibi yazilir¢ Simdi yukaridaki dértliigii
yazildig1 gibi okudugumuz zaman sanki

Xelka toplumu i¢inde konugulan Kiirtge'ye
benzemeyen bir Kiirtge gibi gelir bize. Oysa
oyle degildir; sorun bazi Kiirtge seslerin
degisik lehgelerde farkli telafuz edilmesin-
den kaynaklaniyor.

Ornegin bunlardan bazilar1 A”, "E” ve
?O” harfleridir.

1) Bazi lehgelerde "A” yuvarlaularak
soylendigi ve Tirk¢e'deki “0” harfine yakin
bir ses verdigi icin ¢ogu kimseyi yaniltiyor
ve 70" harfi kullanilarak yanlig yaziliyor.

Ornek: Mala birangi min (Kardesimin
evi)

2) ”E” harfi gene Tiirgedeki "A” harfiyle
karistiriliyor bazen, bu da ”E” harfinin gene
bazi lehge ve agizlarda farkli aksanla seslen-
dirilmesinden kaynaklaniyor¢ Bu yanilgtyla
”E” yerine "A”nin yazilmasina neden oluy-
or.

Onek: Mala Etké Min (Annemin evi)

3) Son olark ”O” harfi Kiirtge'ye ozgii
bir telafuzla sdylendigi i¢in gene Tiirk¢e'deki
”U” ile karguriliyor.

Ornek: dol (davul), mori(boncuk)

Bu sesler dogru ve iyi algilandiginda
ozellikle Orta Anadoludaki Kiirtge dogru
ve eksiksiz yazilacakur.
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Gog lizerine bir ¢alisma

Ropértajt yaptigimiz kisi, Avdo Karatas, Hacettepe Universitesi Sosyal Antropoloji Yiiksek

Lisans Ogrencisi. Tiirkiyede gok da {izerinde tartistlmayan Kiirt géciiniin bir kesitini ele

alan bir tez ¢alismast yapmus ve zamaninda Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya

Fakiiltesi, Halk Bilimi Béliimiine bitirme tezi olarak vermis. Ropértajin amaci, bir

yandan go¢ konusunu ele almak, diger yandan gen¢ aragtirmacilani bu konuda aragtirmaya

ozendirmekeir. Bu bi¢imi ile Lisans béliimlerinde tez yazimina da 6rnek vermis olacagiz.

Kiirt i¢ gd¢iiniin, etkileme ve etkilenme agisindan hem Kiirt hem de Tiirk kiiltiirii icin

en temel anahtar oldugu su gétiirmez bir gergektir. Bundan dolay: bu siiregleri bir biitiin

halinde ortaya koymak zorunludur.

— Biraz kendinizden bahseder misiniz?
— Adim Avdo Karatas, 1974 Sirnak-idil
dogumluyum. Ankara Universitesi DTCF
Halk Bilimi mezunuyum. $u an Hacettepe
Universitesi Antropoloji Yiiksek Lisans
ogrencisiyim. Asimilasyon ve Entegrasyon
konulu tezimin alan ¢aligmasini Almanyada
yaptyorum.
Temelde Kiirt
liliik, etnisite gibi konulara yogunlagmaya

kiiletirti,  cokkiiltiir-

caligtyorum.

— Halk bilimi iizerinde biraz duralim.

— Aslinda burada halk biliminin tarihi,
¢ikis yeri vb konular iizerinde durmaktan
¢ok mezun oldugumuz Tiirkiye'nin en
koklic Halk Bilimi boliimii olan Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
(DTCF) Halk Bilimi béliimii {izerinde
durmakta fayda var. Bu béliime “Tiirkler
Halk Bilimi Béliimii” demek daha dogru,
¢iinkii Tiirk kiiltiirii disinda hemen hemen

baska hi¢ bir “halk” ile ilgilenilmez, en
azindan Tirkiye’de bu kadar genis bir
halklar spektrumu varken. Alan olarak
Orta Asya, Kafkasya, Anadolu, Balkanlar
tizerine, ama sadece Tiirkler iizerine yapilan
caligmalar ele alinir.

Bizler neredeyse iki hoca ile okuduk.
Son zamanlarda ise neredeyse tek hoca vardi
ve bu hoca Prof. Dr. Nevzat Gézaydin'ds.
Ayni zamanda béliim bagkantydi. Benim
de tez hocamdi. Dogent ve doktor kadrosu
olmasina ragmen Nevzat beyin kigisel
yaklagimindan dolay1 kimse alinmazdi ve
biz elektrik kurumundan veya TRT’den
getirilen insanlarla ders goriirditk. Halk
oyunlart dersimize giren kisi Elektrik
Kurumu’ndan gelirdi. Bu hocadan aklimda
kalan tek sey “Gengler; viicudun ayak
kisminda olan diz (Gostererek) bakin
burasidir.” ciimlesi, TRT "den gelen ve halk
miizigi dersimize giren hocadan da “Elma
elmadir, armut armuttur, halk miizigi halk
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miizigidir. Siimerler de Tiirktiir” ciimlesi  §
diginda hig bir sey kalmamugur.

Halk bilimigeleneksel kiiltiiriin kayit
edilmesinde yani derlenmesinde 6nemli
islevleri olan bir boliim ve aslinda etno-
loji ve etnolojinin yapugs etnografyadan
farkli degildir. Gegen yillarda bu iki
boliim de birlestirildi zaten. Yeni ad:
Halkbilim oldu. Sayin Giirbiiz Erginer
(Boliim Bagkani), Tayfun Atay ve
Muhtar Kutlu gibi degerli hocalar var.
Boliim neredeyse her yil 30 kisi alird:
ve ilk yilin sonunda 30 hayal kirikligt
yasanirdi. Boliim diger bir ¢ok boliim
gibi bos zaman cenneti boliimiiydii.
DTCE gibi kitle tiniversitelerde bu hep
sorun oluyor. Sabah saat 8:00 e konulan
bir dersten sonra akgam 3:00 te bir ders
daha olabiliyordu. Ara zamanda ise
DTCEF’nin meshur ortabahcesi kullanil-
ird1.

DTCE Almanlar tarafindan Atatiirk’e
hediye edilen ilk fakiltedir. 500 kisi icin
inga edilmesine ragmen bugiin neredeyse bu
sayida egitim gorevlisi bulunmakta, 8 bin
civarinda 8grenci barindirmaktadur. Fakiilte
ne dgrenciler ne de égretim gorevlileri i¢in

uygun degil.

~ Kiirt i¢c gigiinii ele alan ilk tezinizi
biraz anlatir misimiz. Bu  sekilde lisans
boliimlerinde tez yazma bigimine de ornek
vermis olursunuz.

— Tezim, Tiirkiyenin dogu kismindaki Kiirt
illerinden batiya, Aydin ilinin, Germencik
Ilcesinin, Ortaklar nahiyesine bagli Negetiye
go¢
kiiltiirel etkilesim ve degisimi incelemeyi

koyiine eden insanlarin  yagadig;
hedefliyordu. Bu amagla kéye uzun siireli bir

kag gezi diizenledik. Diizenledik diyorum

Avdo Karatag

clinkii, derlemeler sirasinda, 6rnegin ¢ocuk
dogumu gibi konulari bir erkegin aragtirmasi
cok zordur. Geleneksel kadin tipi bunu bir
erkege anlatmaya uygun degil. Bunun igin
Ayse Yildirim adindaki arkadagimdan bu
konuda yardimei olmasini istedim. Ayse
biiyiik bir yardimda bulunarak bu konular
derledi. Tezde, Kiirtler gocten once nasil
bir kiiltiirel ortamin i¢inde bulunuyorlards,
Kiirt gogiinden 6nce Negetiye'nin yerlileri
nasil bir kiiltiirel ortamda bulunuyorlards,
Kiirtler geldikten sonra her iki kesim (Kiirt-
ler ve Tiirkler) nasil bir hal aldilar, agamalari
olabildigince ortaya konulmaya ¢aligildi.
Kiirtler 70’lerden itibaren kitlesel olarak
Negetiye'ye gd¢ etmeye baglamuglar ve kdy
bu hali ile ¢evre illere gegiste bir basamak
islevi gormektedir. Dogudan gelipte biiyiik
il veya ilgelere yerlesmeyenlerin elemesinden
olusmaktadir. Ilk go¢ edenler ve sonradan
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gelenler ¢esitli sorunlarla  kargilagmuglar.
Jandarma ve muhtarliktan kaynaklanan
sorunlarin yaninda, is sahibi insanlarin is
vermemeleri ve kotii yaklagimi da sorun
olmus. Ornegin ilk basta Kiirtlerin, len
yakinlarini  mezarliga gémmelerine izin
verilmiyordu. Seydo adindaki kisi, &len
gocugunu bir dagin yamacina gdmmiistii.
K6y, pamuk, incir ve zeytin iiretimine
dayanan temelde tarimsal bir ekonomik
gevre sergilemesine ragmen yetistirilen bu
tiriinlerin iglendigi fabrikalarin varlif da
sanayi gevresi i¢inde olmasini saglamakta-
dir. Yorede bu bag ve bahge islerini 6zellikle
Kiirt Gerek
fabrika gerekse tarla gibi islerde calisan

emekgiler  yapmaktadir.
bu insanlarin herhangi bir &rgiitlenmesi
bulunmamaktadir. Fabrikada ¢alisanlarin
ise ¢ok diisiik bir iicret iizerinden kiigiik
bir sigortalar1 bulunmaktadir. Sadece, adina
dayibagilik denilen ve amele ile is veren
arasindaki koordinasyonu saglayan elgi,
dayibagi, cavus hiyerarsisine dayanan bir
sistem bulunmaktadir.

Lisans béliimlerinde sahtesinden, ¢ok
nitelikli olanlarina kadar her kategoride
tezler bulunmakeadir. Iyi yapilan tezler
i¢in gok biiyitk zaman ve enerji sarf edilir
ama gercken deger verilmez. Antropolo-
jiden Etnolojiye ve Halk Bilimine kadar
bir ¢ok bsliimde en azindan derleme anla-
minda ¢ok bityitk materyal bulunmaktadir.
Herkes bunun degerlendirilmesi gerektigini
diisiiniiyor.

— Calismanizda ne gibi verilere ulastiniz.
—Calismada bagta ulastugimiz veri, kdy, genel
yapust ile aruk bir Kiirt kdyii olmustur. Siireg

icinde kiiltiirel etkilesimden kaynakli olarak
belirli degisimler gozlenebilir. Ornegin,

cocuk, alt1 ayina vardiginda onun igin “Ala
aylik kinast” yapilmast kéyde olusan ve
Kiirtler arasinda yayginlasan bir gelenektir.
Diigiin, mutfak, dil gibi konularda cesitli
Burada Tiirk
tarafindan gelen etkilesimin yaninda farkls

degisimler  gozlenebilir.
Kiirtillerinden gelen insanlarin Kiire kiiltiirii
icinde etkilesime girdikleri gdriilmektedir.
Ornegin Van-Mus-Agr cizgisinden gelen
gogmen kadinlarin en azindan giyimde
Sirnak-Mardin ¢izgisinden gelen kadinlara
benzedigi goriilmektedir.

Bir bagka sonug, Kiirt ailelerde kadinin
tiretim alanina katilmasi, yani caligmasi,
onun ailede egemenlik konusunda erkekle
belli alanlar1 paylagmasini saglamaktadir. Bu
bi¢imi ile feodalite denilen ve aslinda tam
olarak da ne oldugu belli olmayan erkek
egemen yapi az da olsa kirilmaktadir.

Asiret sisteminde belli bir kategori
olan bavik (bir atadan gelme) anlayiginin
Nesetiyede yeni bir bi¢im aldigini gérdiik.
Agiret kaynaklanan bu

durumun genisaile ile olan iligkisi adina “bir-

geleneginden

bavik” dedigimiz olusumu ortaya ¢ikarmus.
Bu olusum Hint Ailesi denilen geleneksel
aile bi¢imine benzese de belli farkliliklar
gostermekeedir. Ailenin bir arada durarak
ilerde bir tir klan tiplemesine girecegi
veya dagilacag) varsayimi iizerinde durduk.
Dagilmasi miimkiin ¢iinkii aile, maruz
kaldigy baskilara karsi bir koruma anlayisi
ile boylesi bir yap1 olusturmus olabilir. Bask:
unsuru kalkuginda ortadan kalkabilir ama
ben bunun dagilmayacag; ve bir tiir modern
asirete kayacag goriisiitndeyim.

Siyasi bilinclenmede de bir etkilesim
alanidir. Kiirt ulusal hareketinin iilke ca-
pinda yaratugy etkiyi Negetiyede gormek
Aydin, Adnan Menderes’in

miimkiin.

birnebiin, bihara 2004an




memleketi olmasindan dolay: halkin biiyiik
bir kismu Demokrat Parti cizgisindeydi.
Yaganan catugmalar yerli halkin milliyetcilik
cizgisine kaymasina ve MHP’li olmalarina
neden olmugtur. Doguda meydana gelen
olaylar Kéye’de yansidi ve kdy belli bir ulu-
sal bilin¢ kazandi. Bu durum Tiirk tarafinin
agirt saga kaymasina neden oldu. Kéyde ilk
defa bir Kiirt muhtar secilirken Ortaklar'da
MHP’li bir belediye bagkan: oldu. Eger
MHP diger partilerle ittifaka girmeseydi,
belki de belediye de Hadep'li olacakti. Ama
burada diisiilmesi gereken bir not var. Her
seye ragmen Kkitlesel anlamda bir catigma
meydana gelmedi. Uydurma nedenlerle,
ornegin  Atatiirk bistini  kirdilar  veya
okula molotof kokteyli attilar diye Kiirtler
iskencelere maruz kalip, hapis yatmalarina
ragmen kotii bir olay yasanmadi:.

Gogiin niteligi anlaminda, Gég¢, kdyden
kente degil, kent-kdyden koye niteligin-
dedir. Yerli halkin 1950’lerde yasadift ve
kapitalizmin kirsal alana girmesiyle ortaya
¢tkan siireci Kiirtler 1990°da bu koyde
yagadilar.

Tezde isleyemedigimiz belirli konular
da vardi. Ornegin Nesetiye bir siginma
bolgesidir. Cok kotii kogullarda yasayan
insanlarin rahat bir nefes almak i¢in, biitiin
olumsuzluklara ragmen yasama direndikleri
bir alan. Tam anlamiyla bir yoksulluk
kiltiirintin - oldugu bir alan. Insanlar
hayal kurmak icin bile ¢ok az zamana
sahip oluyorlar. Bu kadar ¢ok ve agir is
hastalandiklarinda

doktora verecek kadar paralari olmadigini

yapmalarina ragmen,
gordiigiimde “Yanlig yerde mi duruyorum?”
diye sormustum kendime. Kéyiin sokaklar
gocuk kayniyor ve geleceklerine iligkin en
ufak bir pinlt géremiyorlar. Biiyiiyecekler,

bu 10-12 yas demek. Sabahin kériinde anne
ve babalari ile pamuk tarlalarina gidecekler,
soguktan catlayan elleri kanamaya baglasa
bile, “bir kilo daha toplayayim” diye
dissiinecekler. Okula gitmek yerine, mecburi
olan hayvan bakmaya gidecek, biraz daha
biiytidiigiinde, her giin bedeninin biraz
daha ¢oktigint gordiigii insaat iglerine
baglayacak. Her sey o kadar anormal ki,
normal olan goze carpmaya bagliyor.

— Tez dansgmaninizin kabul etmedigi veriler
nelerd.
— Ilk olarak, tez danigmanimin biitiin tezi
okuduguna inanmiyorum. Zaten diger
ogrenciler de inanmazdi. Tezleri asistan
okuyordu. Sadece tezin 6nsz, girig ve sonug
boliimlerini okuyordu. Tezler incelendikten
sonra bize, diizeltmelere gidilmesi igin
ogrenciye geri verilir. Bu geri verilmelerde
“eksiktir” gibi ne anlattig belli olmayan
tek kelimeli ciimleler ile, satir arasi, kenar
uzunlugu vb sekille ilgili notlar diigiiliirdii.
Tezde ¢ok Kiirtge kelime var diye soz-
lik kismini kabul etmedi. Kiirtge kullanil-
masini kabul etmeyerek, “Yorede kullani-
lan bélgesel dil” diye bir sey kullanmak
zorunda kaldik. Tezde islenen tespitlerden
biri Kiire kiiltiiriiniin Tiirk kiiltiirii yaninda
bir yan kiiltiir olduguydu. Hoca bunu
kabul etmeyerek Kiirt kiiltiiriiniin, Tiirk
Kiiltiirii i¢inde bir alt kiiltiir oldugunu
yazdirmastydi. Bu mesele politik, siyasal,
argiimansal, bilimsel vb biitiin alanlarda
¢ok fazla tartigilan bir mesele. Cok fazla
iizerinde durmaya gerek yok. Ama bu
tek kavramin degisimi tezin icerigi ile en
biiyiik paradoksu olugturmakta ve tezi
islevsizlestirmektedir. Bu kavrami yazmak
zorunda oldugumu anladifim zaman tezi
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tamamlamadan, tamamlams gibi verdim.
Oysa daha tez yapilacak ¢ok sey vardi. Bu
siire bile bir yilimiza neden olmustu. Eger
tam olarak tamamlasaydim daha fazla
zaman kaybolacakt: ki, yanls bir sonugla.
Onun igin en biyik istegim bu tezi
sonuglarina miidahale edilmemis bigimi
ile yayinlamaktir. Bu arada danigmanimuz,
benimle birlikte bir-iki arkadagin daha
hala

anlayamadigimiz nedenlerden dolay: bir yil

tez  ddnemlerini, nedenlerini
uzattt. Bu, bagkalarinin yagadiklarina oranla
¢ok biiyiik bir olay sayilmaz ama yine de
anlatayim dedim.

— Calismanizda ne gibi zorluklarla karsilas-
tinz?

— Caligmamizda ilk zorlugu Ayse arkadagla
koye ilk vardigimiz hafta yasadik. Devlet
kurumlarinin Negetiye’ye bakist pek hos
degildir. Okuldan aragtirma izni beklemeden
aragtirma alanina gittik. Bu gsekilde bir
hafta boyunca 6n gdzlemler yapariz, belge
ciktiginda da yerel idari kurumlara teslim
edip teze baglariz diye diigiindiik. Koye varir
varmaz, amacimizi en agtk sekilde koyliilere
agikladik. Bu gekilde bir yanlis anlamayi
onlemek istedik. Kdyde neredeyse bir ritiiele
doniigmils olan pazar aligverisi gelenegi
bulunmaktadir. Cumartesileri Ortaklarda
pazar kurulur ve insanlar o giin tatil yaparak
aligverige ¢ikarlar. Aligveris olmasa da gitmek
gelenekten sayilir. Biz de ik hafta Ayse ile
Pazar’a gittik. Karakolun 6niinden geger-
ken Negetiye'li bir gorevli karakol kapisinda
nébet tutuyordu. Bizi ¢agird: ve amirinin
bizi gormek istedigini soyledi. Yukari giktik,
amirle konugtuk. Kimlik kontrollerimiz
yapild: ve iyi-kétii polis oyunu oynandi.
Ozellikle Ayse baska bir tarafa alinarak,

“Sen Ankara'lisin, neden bir SIRNAK’liyla
buralara kadar geldin. Asil amact nedir”
vb. sorular soruldu ama bundan bagka bir
siddete maruz kalmadik. Amir iki saat kadar
sonra bizi serbest birakti. Izin kagidi gelir
gelmez kendisine getirmemizi istedi.

[zin kagidi geldi ve amire gotiirdiik.
Amir bunun kaymakamlia gitmesi ge-
kaymakama
yolladi. Kaymakama gittim. Kaymakam

rektigini  soyleyerek  beni
Negetiye 'nin adini okur okumaz hi¢ bir
sey demeden “olmaz’dedi. “Orast sorunlu,
ben bunu {izerime alamam” diyerek beni
Aydin Valiligi'ne yolladi. Vali yardimcisinin
odasina girdigimde, kocaman gozliikleri,
yetli halktan farkli olmayan giyimi ve ses
tonu ile ilk etapta sirin bir goriintii veren
bir adam vardi. Iki tane Aydin’liyla incir ve
zeytin lizerine sohbet ediyordu. Kendimi
tanitip, meramimi anlatum ve izin kagiding
oniine koydum. Yardimci, goriintiisii ile
uyusmayan bir sekilde “sen bu kéyde bu
aragtirmay1 yapamazsin® dedi. Bir miiddet
kargilikli  konugtuk ama yardimc “yan
koyde yap, git Konya’da yap” gibi insani
gildiiren ciimleler kuruyordu. Her ne
kadar adamu, naiv bir giftgi gibi gérmekten
kendimi alamayip kizamadiysam da, “ben
bu aragurmay! yapacagim” dedim. O da
“biz de yakalarsak, gerekli islemleri yapariz”
dedi. Yardimlari igin tegekkiir ettikten sonra
ayrildim. Durumu geng olan Ortaklar polis
amirine anlatum. Amir bana inandigini,
siyasi bir ¢aligma yapmayacagimi vb seyleri
anlattiktan sonra, babacan bir sekilde “Git
aragtirmani yap. Bir sorun olursa da bana
gel.” dedi. Boylesi bir animiz var.

— Arastirma alaninizi daha sonra siirekli
ziyaret ettiniz. Neler olup bitiyor.
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— Negsetiye'yi siirekli olarak ziyaret ediyo-
rum. Ogzellikle karsilikli gelistirilen siyasal
bilinclenmelerin nasil bir bicime girdigi,
koylillerin hayatlarinda nelerin  degistigi,
yeni durumlarda kiiltiirel referans olarak
nelerin kabul edildigi konusu gibi konular
ozellikle merak ediyorum.

Ornegin; aragtirmadan sonra kéyde
bir cinayet islendi. Bunun bir kan dava-
sina déniigmemesi icin, xuni gelcneginin
(Avdo Karatas:
Doguda Xuni gelenegi ve bir gelenegin
Yeniden Uretilmesi. Folklor/Edebiyat Cilt
VIII, Say1 XXXII s. 69-76) Bunun gibi bir
¢ok konuda referans hala canli bir sekilde
Kiirt kiiltiirii olmaktadur.

K&y i¢i mekanin kullanimi ve akrabali-

uygulandigini  gérdiim.

gin aldig1 bicim geldikleri ortamun agiret
yapilanmasimin rengini tagimaktadir. Bu
konuda yapugim bir alismayr heniiz
yayinlama firsatt bulamadim. Adina Bur-
Bavik (ya da Bir-Bawik) denilen geleneksel
orgiitlenme bi¢imi aslinda modern bir agiret
gbriiniimii sergilemektedir.

Bunun yaninda kéyliller arasinda biiyiik
bir siyasal bilinglenmenin de yerlegtigi goriil-
mektedir.

— Bu baglamlada Kiirtlerin yasadiklar: tarip-
sel giclerin iyi incelenmesi gerekir.

~ Bu ¢ok 6énemli bir konu, Anadolu,
Orta Dogu, Aria (bu giinkii Iran) bél-
gesi, Kafkasya, Afrika ve daha sonraki mo-
dern goglerle diger kitalara olan gdgler
incelenmeyi bekliyor. Ten rengi siyah olan
ve Afrikadan geldigini séyleyen kisilerle
ayni dili konustugunda insan bunun ne
kadar 6nemli oldugunu daha iyi anliyor.

Orta Anadolu Kiirtleri bir bagka fe-
nomen, Ozellikle S$éx Bizin Agireti'nin

dagilim agi, Karadeniz, Dogu ve Giiney
Dogu Anadolu bélgeleri, Suriye gibi yer-
lere kadar varan genis bir popiilasyon ve
bunun incelenmesi ¢ok 6nemli. Bugiin
Ayse Yidirim arkadagimizin bu konuda
tez calismasi siiriiyor. Ayrica bu konuyu
daha da 6nemli kilan 8zellik bu insanlarin

“koken
alismalardir. Bu anlamda biiyiik ugraslar

arama’  konusunda yaptklar
vermektedirler. Yenice kéyiinde biiyiik
cabalar verilmektedir. Burada 6rnek olarak
ozellikle Hamdi Ceker ve Faik Coskun'u
anmak gerekir. Birnebun’un nemi burada
daha fazla 6ne qikmaktadir.

Ege bolgesinde lakaplarindan bagka
herhangi bir Kiirt kiiltiiriinden 6zellikleri
kalmayan, tamamen asimile olmus ama
buna ragmen kéken olarak Kiirt oldugunu
soyleyen insanlarin varligi, bu konunun
ne kadar 6nemli oldugunu ve aragtirilmay:
bekledigini gstermektedir.

Bugiin Anadoluya yayilma, Tiirkce
ve Tirk kiiltiirii ile etkilesiminde her iki
kiiltiir icin de 6nemli konular bulunmak-
tadir. Ozellikle dil ve dilden dolay: ortaya
¢tkan degisimler. Bunlarin tiimii bilimsel
bir perspektifle incelenmeyi beklemek-
tedir. Yapilan ¢aligmalardaki “resmi” ve
onun gergevesine giren ¢aligmalar olay1
tek tarafli ve amagl inceledigi icin, olguyu
karmagiklagtirma,  siradanlastirma  ve
yozlagtirmaktan bagka bir ise yaramamak-
tadir. Bu konular, ancak Ismail Besikgi
gibi yiirekli insanlarin yaptigi gibi, her
seye ragmen olani ortaya koyan ve tiim
engellere ragmen ortaya koymakla kalmay1p
tezlerini sonuna kadar savunan insanlarin
konularidir.
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DERSIM’'DEN KONYA'YA
BIR AILENIN SURGUN DRAMI

Bu yazinin yazari Hiiseyin Kaya Dersimli. 1960 sonrasinda, Almanya’ya
isci olarak gelen ilklerden. Su an emekli olan Kaya, yasamu boyunca
siyasal ve sosyal faaliyetlerde bulunmus. Almanya’nin Mainz kentinde
yastyan Kaya, 1980 darbesi sonrasi Tiirkiye'de idam cezasina garptirilan
bazi mahkumlarla uzun siire mektuplagir. Yazistit mahkumlardan biri,
Diyarbakir'lh Halit Caglardir. Caglar daha sonra, Konya hapishanesine
stirgiin edilmis. Hiiseyin Kaya da daha gocuk yasta iken, 1938 Dersim
baskaldiris: sonrasinda, ailesiyle birlikte Kony2nin bir kdyiine siirgiin

edilmis.

Kusun uctugu, ama kervanin gecmedigi
bizim kdy...

Biz 1938 Dersim siirgiinlerindeniz. Zo-
raki goce tabi tutulanlariz. Koyii yakilan-
lari, {ilkenin horlanan sahipsiz ‘kara derili’
insanlariyiz biz. Anliyor musun?..

Piiliimiir ilgesinin, Danzik nahiyesine
bagli kéyiimiiz asagy yukari 85 haneliktir.
Pillimiiriin hemen bausindaki Siilbiis
daginin batt eteginde kurulmus, dogusu
Siilbiis dag, baust Kirk Adlilar dagy, kuzeyi
de Ardiglidag ile gevrili. Bu yiiksek daglarin
arasina sikismis bir yerlesim yeri. Bu daglarin
eteklerinde, kana kana suyu igilen adim basi
pnarlar var. Kéyiin etrafi, hem yazin, hem de
kigin hayvanlarimiza yiyecek olan, kéyliilerin
yakacak ihtiyacina da cevap veren megeliklerle
kapli. Devletten umudunu kesmis olan yore
halki bu umudu tabiata bagladigindan ken-
dince mutludur adeta...

Erozyonla miicadele igin, megelikler

bicilmis kaftan gibidir. Kokiinden sokiil-

Birnebtn

medigi takdirde, ne kadar kesilirse kesilsin
ilkbaharda yeserip gelisiyor. Bu daglardaki
yaylalara her yaz evcil hayvanlarla birlikte
cikilir, konaklama, giiz ortasina kadar
devam eder.

Uzun siiren kig boyunca, metrelerce kar
yagar. Ilkbaharla birlikte bolge yemyesil bir
ortitye biiriiniir. Kéylii, hayvanlarinm kglik
yiyeceginin bilyiik bir bolimiinii de bu
daglardan temin eder. Ciinkii koyde arazi
yetersizdir. Ayrica koyliiler yiyeceklerinin
de bir bdliimiinii bu verimli daglardan
devsirir. Onun i¢in daglar, bura insani igin
rizik vericidir ve kutsaldur...

Kéyiimiiziin yaslilari sohbet ederken on-
lart dinler ve sorardik: “Dedelerimiz nasil
olmus da bu kus ucar da kervan gegmez
daglarin arasina gelip yerlesmisler, baska bir
yer mi bulamamiglar? Buralara gelislerinin
bir nedeni olmali.” Onlar i¢ ¢ekerek anlat-
maya baslarlar, daha eskilere giderlerdi:

“Ahh ogul ahh!.. Gericilik 1500 yildan
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beri sirtin1 devlet egemenlerine dayayarak
ast1, kesti, hancerledi, zehirledi, yakt, yikti ve
baski uyguladi bura insanlarina. Durmadan
yoketti... “Bizim i¢in yetmis iki millet birdir”
diyen, Anadolu’nun hosgériilii insani hep
kagti. Insan ayrimu yapanlarla, yobazla ve
cahille kargilasmak yerine daglara, kuytulara
ve ormanlarin 1ssiz koselerine saklandi.
Buna ragmen son zamanlardaki Cankuri,
Marag, Corum, Erzincan, Istanbul ve Sivas
saldirilarinda gehri kana bulayanlar kirli
ylizlerini, yiireklerindeki kin ve diigmanhg:
done done gosterdi. Gericilik ve onun sirtini
stvazlayanlar, bununla yetindi mi? Hayur,
1 Mayislarda, baris ve kardeslik cabalarini
kanli bir sekilde susturdular. Insan aklinin
yaratugy her tiir yeniligin kargisina dikildiler.
Gavur icadidir dediler, Moskof icadidir
dediler. Gelismelere fren oldu gericilik. Hala
devletin en yiiksek katlarindaki Siileymen
Demirel: ‘Bana sagcilar sug isliyor dedirte-
mezsiniz!’ diyerek gericiligin sircint sivaz-
lad, onlari cesaretlendirdi”

Buradaki kéyliiler Davut adinda biri-
nin soyundan Mirza ile Ismail adindaki
iki kardesten tiireyenlermis. Bugiin bile,
kéyiin iist tarafina Ismaililer, alt tarafina
da Mirzaliler mahallesi denir. Alevi olan
koyliiler Osmanli idaresinin baski, zuliim
ve kiyimlarindan uzak olmak amacryla bu
daglarin arasina gelip gizlenmigler. “Dev-
letten uzak olmak, huzur ve siikiinete
yakin olmakutr” demisler ve zor olan gecim
sartlarina ragmen mutlu bile denecek, sade
bir yagsam siirdiirmektelermis...

Eski zamanlarda arasira bélgede agiret
kavgalari koyliileri  de
karigirlarmis gatigmalara. Devletle basi hos

olurmus. Bura
olmayan bu yére halki, Ruslar Piiliimiir’ii
isgal sirasinda, kdyiin hemen dogusundaki
Siilbiis daginin  tepesine karargah kurup

gevreyi kontrolleri aluna alinca, topraklarini
korumak amaciyla kendiliginden silahlanarak
Carbirliklerine kars1 5nemli cete miicadeleleri
vermigler. Yére halki Osmanliya ne asker
verirmis ne de vergi... "Bizlere ulasmayan
hizmet i¢in vergi vermek, asker vermek akil isi
degildir” diyorlarmug. 1917 Ekim Devrimiyle
birlikte Rus birlikleri geri ¢ekilmigler...

Annem hep anlaurd::

“O swralar kdyde okul yoktu. Koyde
Arap harfleriyle okuyup yazan sadece iki, ii¢
kisi vardi. Hatta sonralari 16 yil muhtarlik
yapan Sitkrii Han bile okur yazar degildi.
Halk ‘Alevi’ oldugundan kdyde ne bir cami
ne de herhangi bir ibadethane vardi. Isteyen
ibadetini, zaman ve mekan belirlemeden,
caninin istedigi an ve yerde ya sessiz ya da
dinleyenlerin de anlayacag bir dille yapard..
Bura insani bugiin dahi bu inanig gelenegini
stirdiirmektedir.”

Acl dramumiz bittii yerden yeniden
bagliyor... Ve birgiin siirgiin ediliyoruz...

Annemin dilinden aktariyorum:

“Yil 1938 idi. Dersim bélgesinde bizler-
den uzaklarda asker ile siviller arasinda silahli
catismaoldugu ydniinde haberleryayiliyordu.
Bu silahli causmalarla ilgimiz olmadig halde
bir sabah baglarinda zabitleriyle birgok asker
kdye geldi. Okuma yazmasi dahi olmayan ve
azicik Tiirkge anlayabilen mubhtar ile yaglilari
kéy meydanina topladilar. Elleri silahlari-
mn kabzalarinda, tetikte, meydan yerine
topladiklarina dénerek: “Devlet emir verdi.
Sizi goce tabi tutacak. Devlet sizleri bu icinde
bulundugunuz vahgi, iptidai yasamdan
kurtaracak ve medenilegtirecek (1) Koyliiye
haber verin, derhal evlerini terketsinler ve kéy
meydaninda toplansinlar. Devletin emridir,
kdydeki tiim evler yakilacakur. Kdyiin etrafi
sarilmigtir, ka¢maya yeltenen kendisini
olmiis bilsin! Yaniniza almak istediginiz
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seyleri alin ama, alacaklarinizin sizlere hig
bir faydasi olmayacakur!..”

Bu ani haber ve acele toparlanma emri,
koyde korku ile kangik bir kizil kiyametin
kopmasina neden oldu. Kulaktan kulaga
yayilan habere gore: “cok uzaklarda hiikiim-
etle agiretler kavga halindelermis. Hitkiimet
birlikleri bu kavgada zayiat vermis. Devlet
ok sinirlenmis ve “Temizleyin bunlar!..”
demig. Zabitlerin muhtara soyledikleri
“yaniniza alacaginiz ufak tefegin sizlere
faydasi olmayaca81” yolundaki sozleri bu
kiyimun saatler sonra yapilacaginin belirti-
leri imig. Hatta gelen askerlerden birinin
kéy muhtariyla Kiirtge konugarak, gizlice
verdigi asagidaki fotograf, Dersim’in Kutu
Deresi  bolgesinde ‘Demenan  Asireti’
ileri gelenlerini topladiktan, urganlarla
birbirlerine bagladiktan sonraki hallerini
gosteriyormug. Asker ve zabitler once
hatira fotografi ¢ektirmisler, daha sonra da
mitralydzlerle kursuna dizmigler bunlar1.
Bu fotograf bile yapilacak kiyimin habercisi
olarak algilaniyordu.

Kéyliilerin bazilari aralarindaki darginlik
vekirginliklari derhal unutarak: “Komsuyuz,
akrabayiz, birbirimizin ekmegini, tuzunu
yedik. Helallagalim, nasil olsa fazla siirmez
bizi gotiiriip toptan kiracaklar.

Bari o diinyaya kiisiili gitmeyelim!”
diyerek, aglama ve sizlanmalar arasinda
barigmaya bagladilar. Bazi metanetli kadin
ve erkeklerin cesaretlendirmeleriyle, yorgan,
kilim, tencere, tava, hatta ya§ tenekesini,

derideki teknedeki  ekmegi

yanlarina alanlar oldu...

cokelegi,

Koylii, askerlerin dipgik darbeleri al-
tinda kisa bir siire i¢inde kdy meydanina
getirildi. Ogle zamani avarlar sagim ama-
cyla koye getirilmisti. “Mal canin yonga-
sidir” diigiincesiyle mallarini da birlikte to-
planma meydanina getiren kéyliiniin etrafi
eli silahli asketletle sarildi. Yorgan, kilim ve
bazi egyalar, at, katr, esek, inek ve okiizlerin
sirtina yiiklendi. Iyice yoksul olanlar, at1 ve
esegi olmayanlar da alabildikleri egyalarini
kadin, erkek ve ¢ocuklarini sirtlarina aldilar.
Bu mabhgeri kalabalik, yash gozlerle koyi
geride birakarak yola diisiiriildii...

O tarihte agag1 yukari 85 hanelik ko-
yiin, yaklagik alt yiiz kisi olan niifusu
yaslisi, genci, kadiny, erkegi ve gocuklar ile,
Danzik nahiyesi yolu iizerindeki, (resim de,
ufak bir béliimii goriilen) etraft duvarsiz
koy mezarligina gelince, zabit ve askerlerin
saskin bakiglari altinda, birden mezarliga
dagildilar. Herkes kendi 6lmiiglerinin mezar
taglarina sarilarak, taglar1 Opiip, helallik
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isteyerek hem agladilar hem de: “Bagimizda
biiyiik bir bela dolagtyor. Sonumuz geldi.
Sizler burada garip ve kimsesiz kalacaksiniz”
diyerek mezar taglarimi kucaklayip goz
yaglariyla islatiyorlardt...

Bu durum fazla siirmedi. Askerler dip-
ikleri daha acimasizca konugturmaya
basladilar. Koyliller ahuvah edip, aglayip
sizladi, done done mezarlara bakarak tek-
rar yola koyuldular. Kii¢iik ¢ocuklari da
dipgikleyen ve agza alinmayacak kiifiirler
eden askerleri zabitlerine gikayet ettim
ve: “Siz miisliman degil misiniz, siz za-
bitlerin gézii 6niinde bizlere her tiirlii
kiifiir ve hakaret ediliyor. Bizleri dayak-
tan gegiriyorlar. Biz de bu memleketin
insant degil miyiz? Sizlerde merhamet
yok mu? Coluk ¢ocuga kiymayin!”dedim.
Tiirke anlayan bazi koyliiler de beni de-
steklediler. Ama soylediklerimin pek bir
faydasi olmadi. Zabit askerlere emir verdi
ve kafileyi durdurdu. Daha sonra yiik-
sekee bir yere ¢ikti ve eli tabancasinin
kabzasinda kéyliilere bagirarak: “Hiikiimete
bagkaldirdiginizda iyiydi de simdi neden
merhamet dileniyorsunuz?” dedi. Ardindan
“Itaatsizlik
cezast en agir bir gekilde verilsin! Kagmaya

askerlere  dénerek: edenin
yeltenenler de derhal kursunlansin!” diye
emir verdi. Bu emir iizerine askerlerin bir
kismi daha zalimce davranmaya bagladilar...
Bazi askerler ise, zalimane davranan asker
arkadaglarini, zabitten gizlice kas goz
isaretleriyle frenlemeye gayret ediyorlardi.
Kafile Danzik nahiyesinin kenarindan
yola devam ettirildi ve tahminen ii¢ saat
siiren bir yiiriiyiisten sonra ‘Hor Deresi’

durduruldu.  Askerlerin

arasindan bazilari, Tiirk¢e bilenlerimize

denen yerde

yanasarak: “Korkmayin, sizi o6ldiirmey-
ecekler” diye metanet veriyorlardi, ama

tedirginlik onlarin da gézlerinden okunuy-
ordu. Toplanma yeri olan Hor Deresi’ne
bagka koylerden kafilelerin de gelmekte
oldugunu gordiik. Gelen kafileler arasinda
tanidiklarimiz da vardi. Uzaktan da olsa,
birbirimizi gériince goz yaslarimizi tutamaz
olduk. Onlarla gizli olarak isaretlegtik,
selamlagip helallastik...

Daha sonra Hor Deresi’'nde durdurulan
kafile, diger koyli kafilelerinin de gelip
yetismesi i¢in “Cola Kemera Tinge’denen
olduk¢a biiyiikk bir ¢ukura yonlendirildi.
Etrafta yiiksekce yerlere  mitralydzler
yerlegtirildi. ~ Alan bir mahger giiniine
doniigtii. Cocuklarin aglamalari,
yetigkinlerin halsizligi ve birbirlerinden
helallik istemelerinin ¢ikardigr uguleular
yiirek pargalayiciydi. Kiyimin baglatilmas:
an meselesi idi. Korku yiirekleri sarmigt1.

Degisik koylerden getirilen ev hayvanlari
da o mahgeri kalabalikta birbirine karigti.
Dagilanlari biraraya getirmeye, -bu vesileyle
kacarlar diye-miisaade yoktu. Son koylii
gruplari da gelip yetisti. Toplam on iki kdy
bosaltilmis, evler yakilmis, kadin, gocuk,
yaslt ve hasta insanlar yollara diisiiriilmgtii.
Zabitler askerlere emir vererek mitralydzleri
yetlerinden soktiiriiliip kafileye “yiirii!” emri
verildi. Bu emir yiireklere soguk su serpti
ve: “Géziimiiz aydin, bizi kirmayacaklar,
kirsalardi bu ugsuz bucaksiz ¢ukur, kirim
icin en miisait yerdi. Korkmayin, ¢ocukla-
riniza, mal ve esyaniza sahip ¢tkin!” sézleri
kulaktan kulaga yayildi.

Kafile saatlarca siiren bir yiiriiyiigle
“Karadag” mevkiini gegince ve bir saatlik
mola verildi. Mola aninda bazi kadin ve
erkekler sirtlarina aldiklart kiigiik ¢ocukla-
rina, hastalara ve yaglilara sagim hayvanla-
rindan siit sagarak onlar1 bir nebze olsun
doyurmaya ¢aligtyorlardi...
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Korku yiirekleri rahat birakmiyordu. Bu
ara bir haber daha kulaktan kulaga yayilmaya
bagladi: “Ileride daha onceden gotiiriilmiis
bagka koyliler varmug. Bizi de
kavusturduktan sonra FErzincan’in uzaktan
hayal gibi goriinmekte oldugu “Avzert”
tepesindeki karakolun civarinda kiracaklarmus.”
Fisilu halinde kulaktan kulaga yayilan haber
oradaki mahgeri insan kalabaligini tekrar
yasa bogdu. Uzun saatler siiren yiiriiyils ve

onlara

verilen molalarla Avzert tepesindeki jandarma
karakolu civarindaki genis alana gelindi ve
“dur!” emri verildi. Cevrede bilyiik giivenlik
onlemleri alinmgtr...

Zabitler ve askerler topluluga gdzdag:
vermek, kagmalari  6nlemek amaciyla
— nedensiz olarak-birkag genci ve yetiskini
yere yatirarak palaskalarla fena halde dov-
diiler. Yaghlar gizlice: “Aman, zabit ve
askerlerin sinirlenecegi hal ve hareketler-
den sakinalim. Burada tiimiimiizii kirsalar
kim bizim hesabimizi soracak? Zalimin
eline diigmiigiiz. Sonumuz ne olacak?” diye
uyarilarda bulunuyorlardi. Hatta bir grup
geng insan, tiim yapilanlara tahammiil
edemeyerek, kagmayr planladilarsa da,

“kacarken wvururlar!” uyarilari, anne ve

babalarinin da Gziinti ve aglamalarina
dayanamiyarak kagmaktan vazgectiler. Gég
kervani, orada geceledi ve sabahin erken
saatinde tekrar yiiriiylis emri verildi. Bu
mahgeri biiyiikliikteki kafile, Erzincan’a
dogru tekrar yol almaya baglad..

Etraf askerlerle gevrili bu kafile Erzincan
yol giizergahindaki Cencige, Migisi, Karatus,
Mollakdyii ve diger koylerden yaya olarak

ilerlerken, yol kenarindaki evlerin kanatl avlu

kapilari ne hikmetse, acik tutulmugtu. Uzun
yoldan gelen ve yorgun olan hayvanlar bu agik
birakilan kapilardan iceri giriyorlardi. Igeri
girip hayvanlar1 geri getirmeye de— kagcarlar
dissiincesiyle olsa gerek-askerler izin vermiyor-
lardi. Hayvanlarinin bir béliimiinii bdylece
kaybeden kéyliiler, yash gzlerle déniip déniip
geri bakiyorlard.

Bazi askerler ise, hi¢ kimseye fiske do-
kundurmuyorlardi. Hatta zabit ve diger as-
kerlerden gizli olarak tayinlarindan bir parga
aglayan ¢ocuklara veriyorlardi. Bu etlerle kafile
arasinda adeta dostluk gelisiyordu. Kulaktan
kulaga: “Kimseyi dévmeyen hkaret etmeyen
iyi yiirekli ve yardimsever askerler helal siit

emmis kimseler olsa gerek. Bunlar ya Kiirt ya
Alevi ya da bizim taniyamadigimiz baska bir
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milliyetten olmalilar...” diye konuguluyordu.
En azindan bu iyi yiirekli askerler bizlerin bu
ac1 durumuna duyarsiz kalmiyorlard: ve onlar
bizlerin gdrgii sahitleriydiler... Erzincan il si-
mirinda Firat nehrinin Erzurum’dan akip gelen
kolu olan, Karasu ¢aymnn iizerinde kurulu
kopriilerden uzakea bir yerde durdurulduk.
Hastalarin, hamile kadinlarin, yash insanlarin
ve cocuklarin agliktan, yorgunluktan ve
ilagsizliktan halleri oldukga perisandi. Tiim
bunlara ragmen, hayatta olmamiz bile, bizler
igin biiyitk bir mutuluk oluyordu. Tiim bu
korku, yorgunluk ve stkintilara ragmen hayatta
olus, insanlara biiyiik bir moral kaynagtyd:.
Dert ve sikintilarini  unutarak yeni
yeni sorunlar iizerinde diisiiniiyorlardi.
Kendi aralarinda: “Acaba bizi ne yapacak-
lar, nerelere gonderecekler, hepimizi aym
yere mi siirgiin edecekler? Eger ayni yere
vermezlerse, bir daha birbirimizi hayatta
gbérmek nasip olacak mi1?” gibi konugmalar

gegiyordu...
Birlikte getirilen yiyecekler goktan bitmisti.
Kéyliilerin ~ yanlarina  aldiklari  egyalarin

nerdeyse tamarmuna yakini atilmugti. Hayvanlar
elden gkmugti. Yiireklerde sadece ¢ocuklan
kurtarma telagt vardi. Yol boyunca, ¢ok kiigitk
olup da artk halsizlikten tagryamadiklari,
yetim kalmig annesiz yavrulari isteyenlere ve
tammadiklart kimselere goz yaglar1 arasinda
evlatlik olarak veren babalar da vardi. “Bizim
sonumuz belli degil, dliir miiyiiz, kalir miyrz,
hi¢ olmasa bu ¢ocuklar kurtulsun” diisiincesine
sigintliyordu...” diyordu annem.

Annem evlatlik ¢ocuk verme konusu ile
ilgili kendi yasadigz bir olayr da goyle anlatts:
“Erzincan kopriilerinin orada verilen mola
aninda iyi giyimli kibar, yash bir kari koca
bana da yaklast. Kendi gocuklarinin dogdukea
yasamay1p Oldiiklerini beyan ederek bizim bir
yasindaki kizimuzi evlatlik olarak istediler. Ben

aglayip yalvararak ellerine sarildim, gaskin
bakiglar1 altinda ellerini 6pmeye ¢alisum ve
dedim ki: “Siz cigeri candan ayirabilir misiniz?
Oliirsek kizimiz da, bizimle beraber 6lsiin,
kalirsak bizimle kalsin”diyerek onlari kirmadan,
duygularuni anlamaya calisarak reddettim. Ki-
zimuzt evlatlik olarak vermedim. Onlar da beni
anlayiglakargiladilar. Cantalarindan ¢ikardiklar
bir parca eckmegi, birkag tane kagida sarili
sekeri kiza verdiler ve orgiilii sagini, yanagin
okgadilar.

Erzincan képriileri civarinda iki giin iki gece
kalind1. Daha sonra gelen kamyonlara insanlar
boliim biiliim yiiklenerek Kemah istikametine
yollandilar. Hayvanlardan kalanlar da oradaki
otlaklara dagildi. Onlari ne satabilmek ve ne de
birlikte gotiirebilmek miimkiindii. Bu durum
insanlara ayr bir iiziintii kaynag oldu.

O devirde tren yolu Kemah’a kadar
getirilmigti. Ili¢ ile Kemah arasinda deneme
yapiiyordu. Kemah’a iner inmez kafileyi
asker
gruplanin  bazilarin, Kemah istasyonunda

gruplara  aywrdilar  ve nezaretinde
hazir bekleyen yiik treninin kara vagonlarina
balik istifi gibi doldurdular. Bir béliimiinii de
Ili¢ istasyonuna kamyonlarla gtiiriip, orada
trene bindirmigler. Kara tren asker nezare-
tinde, tanimadigimrz, adum bile duymadig-
miz bir diyara dogru hareket etti. Lokomotif
siirficiisii bizim kederimize ortak olmusgcasina,
trenin  didigiinii uzun uzadiya Grtiirdii.
Trenin diidiigii yiireklerimizi gam ve kedetle
doldurdu. Ahhlar, offar ¢ekiliyordu. Varilacak
o bilinmeyen yerlerde, biz siirgiinleri neler be-
kliyordu acaba? Bagimiza nelerin gelecegini
bilenimiz yoktu. Fakat en biiyitk sorun dil
bilmezlikti...

Uzun bir yolculuktan sonra, biiyiik bir
kafileyi, Konya’nin Cumra kazas istasyon-
unda indirdiler. Cumra’da koylere dagitim
yapildi. Bizim aileyi 6nce, gegici bir siire i¢in
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Alibeyhéytigii, daha sonra, Cariklar kéyiine
yetlestirdiler. Bu kéyde tek bagina bir
stirgiin aileydik. Iki siirgiin aileyi ayn1 koye
vermiyorlardi. Belki tekrar birlesirler de
sorun ¢ikarirlar diisiincesiyle veya ailelerin
birbirleriyle iligkilerini keserek, tezelden
asimile olsunlar, eriyip medenilegsinler (!)
diye.

Biz, baba-anne, dért erkek ve ii¢ kiz ¢o-
cuktan olusan dokuz kisilik bir aileydik.
Baban ve kardeglerin Tiirk¢e bilmiyorlardi.
Ben ise gen¢ kizligimda Piiliimiirde bir
zenginin evinde uzun bir siire hizmetgi
olarak kaldigimdan Tiirk¢e konugabiliyor
ve anlayabiliyordum. Hi¢birimizin okuma
yazmast yoktu.”diye anlatti annem.

Sevgili Halit dost, annemin bana an-
lattiklar: buraya kadar. Siirgiindeki macera-
muzin bundan sonrasini ben sana anlatmaya
¢alisacagim...

Biz Alevi kokenli bir aile oldugumuzdan
babam camiye gitmiyordu. Ama evde, ana
dilimiz olan Zazaca ile ara sira yer ve zaman
planlamasi yapmadan, kendi ibadetini
yapityordu. Yakarmalarini biz de anliyorduk.
Babam dualari esnasinda, giines dogarken
ve batarken yiiziinii giinese doner ellerini
havaya kaldirir dua ederdi. Gece gokteki
ay onun i¢in dua kaynag: olurdu. Bazen de
Dersim yoresinde veya geldigimiz kdyiimiiz-
deki bir yiiksek dagin 6niindeymisgesine
dua ederdi. Giinegten, aydan, adini zikrettigi
Siilbiis, Kirk Atlilar, Diizgiin Baba daglarin-
dan ve toprak anadan bir an evvel bu gurbet
ellerinden ve bu siirgiinden kurtulug dilerdi.
Sadece kendisi igin degil, tiim siirgiin
edilenler, dardaki insanlar ve kainat icin

dua eder medet, huzur ve kurtulus umard.
Hastalara gifa, dardakilere kolayliklar, baris
ve herkese ekmek kapisi isterdi dualarinda:

“Dilini ve tdresini bilmedigimiz bu gurbet

ellerinde bizler de dardayiz. Once daha ¢ok
darda olanlara, sonra da bize yardim!..”diye
soylenirdi. Sonra da ellerini topraga bastirir
ve yliziine siirer mutlu olurdu. Iki kiigiik
oda bir araliktan ibaret olan kerpig evin bir
kogesine oturur, diisiinceye dalar ve huzur
bulurdu. Bizler de o dua ederken yakininda
sessizce onu dinler ve hareketlerini gozucuyla
takip ederdik. Aynizamanda da aile biiyiigii
olarak ¢ekmekte oldugu 1zdirab: anlamaya
galisir ve duygularina ortak olmaya gayret
ederdik.

Fakat tiim bu dualarin gegici bir an igin
getirdigi mutluluk, huzur birden sikinti ve
tiziintiiye donerdi babacigimin ¢ehresinde...
Ciinkii, koyliiler sanki bagka igleri yokmus
gibi, babamin neden camiye gelmedigine
takmigt kafayi: “Madem camiye gelmiyor,
oyleyse bu Kizilbag’tir. Ramazan orucunu da
tutmuyordur mutlaka. Tutar gibi gériiniiyor
ama, gizli gizli zikkimlaniyordur. Ulan
bunlar ne bigim Miisliiman? Kéyiimiize
bu bela nereden gelip bulasti? Hiikiimet bu
Kizilbaglar1 verecek bagka yer mi bulamad:
yani? Goreceksiniz, Kizilbaglar1 Miisliiman
etmedigimiz takdirde, Allah riskimizi kese-
cek!” deyip duruyorlard:.

Ramazan ayinda, sahur zamani, Ra-
mazan davulu bizim oturmakta oldugu-
muz kuliibe gibi kerpig evin éniinde uzun
uzadiya déviiliir, maniler séylenirdi. Bil-
hassa bizim evin 6niinde uzun uzadiya:
“Haydin sahura kalkin ey Miisliimanlar!”
diye bagirir dururdu davulcu. Coluk gocuk
uyanurdik bu giiriiltiiye. Caresiz, annem
kalkar sahura kalkmugiz gibi bes numara gaz
lambasini yakardi ve bir siire sonra tekrar
uyumaya gayret ederdik...

Ik zamanlar Cumra Kaymakamligi’ndan
kéy mubhtarina verilen emir iizerine, kdy

bekgisi kanaliyla bize ekmek, peynir, ar-
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tik yemek vesaire toplayip veriyorlardi.
Babam ve annem béylesi insan onurunu
zedeleyen toplama  yiyecekler yerine,
calismak istiyorlardi. Annemin girigsimiyle
koy muhtarindan babam icin is talebinde
bulunuldu. Babamin Tiitk¢e bilmedigi
ve de camiye gelmedigi ileri siiriilerek
kendisine ig verilmiyordu. Halbuki muhtar,
ekili kdy arazisinin giivenligi icin bir kur
bekgisi gorevlendirmek istiyordu. O gorev
de, yukarida dile getirilen nedenlerden ba-
bama verilmedi. Tiirkge bilen annem ise,
kisa bir zamanda komgsulara yiin tarama,
ev temizleme ve ¢amagir yrtkama gibi islere
gitti. Annemin emegine kargilik un, bulgur,
pekmez, ekmek, giyilmis camagirlar vs. ve-
riyorlardi. Bu da gegimimiz igin olduk¢a
biiyiik bir kolaylikt1.

Bir keresinde kdy bekgisinin toplayip
da getirdigi ¢Okelegin icinde bulunan
kirli bez torbacigini agip bakan annem
bagirarak:"Uuu bu ¢okelegin iinde kurtlar
kimildiyor. Biz boyle seyler yemeyiz. Biz de
siirgiinden evvel mal sahibiydik. Biz de siitii,
yogurdu, yagi ve peyniri taniyoruz, biliyoruz.
Boylesi kurtlu yiyecekleri hayvanlara bile,
hakaret olur diye vermeyiz!..” diye kéy be-
keisiyle tartisirken, bekei oradan tesadiifen
gegen koy muhtarina dénerek: “Len Mikdar
emmi, bu gizilbag garist topladigim piyniri
gurtlu neyin deyi begenmiyo. Gelivir hele!..”
dedi. Muhtar anneme dogru hizla gelerek:
“Dinini, imaniny, siilalesini si...min Kizilbag
Kiirt'ii. Buldun da, bir de begenmiyorsun
oyle mi?”diye kiifredince annem: “Mubhtar,
agzini topla! Séylediklerini aynen sana iade
ediyorum!” der demez muhtar: “Ulen hala
gonusuyor bu gar!” dedi ve annemi, kurtlu
peyniri almasi i¢in bek¢iye dogru sertge itti.
Zayif ve gelimsiz olan annem yere savruldu.
Annemyerden kalkmaya vekendini miidafaa

etmeye ¢alisirken muhtarin bacagini wsirdi.
Muhtar annemi tekrar daha sert bir sekilde
itti ve ikinci kez yere kapaklanan annemi,
yerde alt kabarali asker potinleriyle cignedi.
Korkumdan bagirmaya basladim. Annem
ikinci bir hamleyle yerden zorlukla kalkts
ve muhtarin iizerine hiicum etti, elini 1sirds,
muhtarin yiiziine batirdig tirnaklarinin
yerinden kanlar akmaya baglad...

Oraya toplanan kéyliller sz birligi
yapmiscasina: “Bakin, bakin len bu gizilbag
garisi mikdar emmimizin yiiziinii gdziinii
ne hale getirivirdi. Dimek bunlar o gadden
tehlikeli ki, hokiimetimiz bunlarin bir
boliimiinii girvirmis, geri galanlarini da
buralara yollayvirmis. Koyiimiize felaket
getirivirdiler bunlar, len gomgular. Allahini
seven, elbirligi idip mikdar emmiye sahitlik
idelim de bu gizilbaglart kéyiimiizden tezel
siirdiiriivirelim. Bu namaz, niyaz, cami,
orug taniywvirmeyen gabuklu gavurlari...”
diye séyleniyorlard.

Annemle babam birlikte Cumra’ya Is-
kan Midiirligiine sikayete gittilerse de

olumlu sonug¢ alamadilar. O zamanlar

Iskan  Miidiirliigii

siirgiin ~ edilenlerden.

sorumluydu  biz
Cumra’dan  koy
muhtarina telefon edilmis ve olay iistiine
bilgi istenmis. Muhtara karst gelindigi,
toplanan yiyeceklerin  begenilmedigi vs.
soylenmis. Cumra’da annemin sdyledikle-
rine inanmamuglar, muhtarla bekcinin
telefonda sdylediklerine inanmuglar. Ustelik
de annemle babam: dairede: “Kéyden
izinsiz bir yere gitmenin yasak oldugunu
bilmiyor musunuz, kimden izin alip da
geldiniz buraya, size hakaret edildigine dair
sahidiniz var m1?” diyerek tehdit etmigler.
“Bir daha bu daireye sikayetci olarak
gelmeyin, gbziim sizi gdrmesin!” demisler
ve daireden kovmuslar.
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Bu olaydan sonra kéyde bize ekmek
ve oteberi toplamay1 da durdurdular. Koy
gocuklart beni ve kiigiik kiz kardesimi oy-
una bile katmiyorlardr: “Biz Kizilbag enik-
leriyle oynamayiz!” diyorlard: bize. Biz
de aglayarak eve geliyorduk ve annemize,
babamiza: “Kizilbas ne demek, Alevi ne
demek?” diye sorar olduk. Onlar da bize
bilebildikleri kadar anlatirlardi. Alevilik’in,
haksizliklara karst direnmek oldugunu
soylerlerdi bize. Zamanla biz bile ¢ocuklarin
etkisinde kalarak: “Baba, sen neden camiye
gitmiyorsun?” demeye bagladik.

Muhtarla annem arasinda gegen o
olaydan sonra, evimizde yiyecek ne ekmek,
ne de kauk bulunuyordu. Annemi de ev
islerine ¢agirmuyorlardi aruk. Alman harbi
devam ediyordu. Bugday olduk¢a pahali
idi. Babam dar zaman igin sakladig: elindeki
{ic bes kurugla kéyiin en zengini olan Hac
Karadiyinlilerden, ancak iki buguk teneke
arpa satin alabildi. Arpa, atlara yedirilen
siyaharpaydi. Annem, fazlakepek ¢ikarmasin
ve ¢abuk bitmesin diye arpa ununu elekten
gecirmiyordu. Simsiyah olan ve ¢ok erken
kuruyan ekmegin arpa kilgiklar: agzimizin
icinde ve dudaklarimizda yaralar actyordu.
Arpa ekmegi yavan da yenmiyordu...

Giinlerdir,
icindeydi. Soyleniyor, soviip sayiyordu.

annem bir eylem hazirligt

Bir aksam {istii annem beni ve kiigiik kiz
kardesimi yanina alarak, kéyiin meydan-
lik yerinde, aksam namazindan, ¢ikildigy
sirada avazi ¢ikugr kadar bagirarak: “Bizi
buraya hiikiimet getirdi. Bize is vermiyorsu-
nuz, ekmek de toplamiyorsunuz. Sizler
Miisliman oldugunuzu séyliyor, camiye
girip ¢tkiyorsunuz. Namaz kiliyorsunuz ama,
su yavrulari da agliga mahkum ediyorsunuz.
Eger

Siz ne bi¢cim Miisliimansiniz?

Miisliimanlik bize yapuginizsa, Gavuristana

gitmek daha evladir. Kaga malolursa olsun,
yarin tekrar Cumra’ya gidip kaymakama
kéy muhtarini ve heyeti sikayet edecegim!”
diyerek bagirmasina devam etti annem... Ca-
miden ¢ikanlardan bagka, epeyce koylii de
annemin bu ‘tiyatrosunu’ seyre gelmiglerdi.
Galiba bu eylem etkili olmugtu. Koye bagka
yerden gelip yerlesmis olan gariban ve yoksul
bir aile durumumuza acimig olmali ki,
aksamin ge¢ saatinde gizlice ekmek, yogurt
ve biraz da bulgur pilavi getirdi. Annemin
“Kaymakama sikayete gidecegim!” tehdidi
{izerine, muhtarin emriyle bekgi tekrar bize
ekmek vs. toplamaya bagladi. Ama artik
cokelek ve peynirler kurtlu degildi...

Babam evden disar1 pek ¢tkamiyordu. Evde
mahkum gibiydi. Koyiin ileri gelenleri, babami
rahat birakmiyorlard: ve gordiikleri yerde ona:
“Len gocagilligizilbagKiirt, len bu uzun bryiklar
neyin nesi? Camiye gelmedigine gore, Ramazan
orucunu da tutmuyorsun. Sizler grzilbagsiniz
degil mi? grzilbaglarin dedeleri gelivirince cem
bagliyorlarmig, mum yakiyorlarmus, horoz
ucuruyorlarmig. Horoz kanatlanii ¢irpinca
da yakilan mumu séndiiriiviriyormus. Ondan
sonracigima ana, baci, kiz, kizan o karanlikta
kim kimi yakalarsa 1rzina gegivirirmis. Bunlar
gomonis len. Len goca gilli Kiirt, kag cenderme
oldiirdiin de buralara siirgiin edilivirdiniz?
Sizler siinnet olmuyor mussunuz dogru mu
len? Cikar salvarini da bi goriivirelim bakalim
siinnetli misin? Sayet siinnetli degilsen seni
stinnet idivirelim, sevapur len...” Daha neler
neler. Hem soyliiyorlar, hem de hakir hakir
giliiyorlarmug... Koy ileri gelenlerinin bu
konusma ve alaylarini orada olup da duyan
dag kéylerinden yoksul bir adam Tiirkge bilen
anneme akeariyordu, annem de babama ve
bize...

Tiirkge bilmeyen babam, dil bilmezli-
gin, alaya alma ve satagmalarin cevabim
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verememenin ne kadar zor oldugunu anlay-
inca annemle oturup kalemsiz, deftersiz ve
kitapsiz Tiirk¢e 6grenmeye bagladi. Babam
tiim sdylenenleri zaman gectikge yavag
yavag anlamaya bagladiysa da, Tiirkgesi
gereken cevabi verecek kadar gelismemisti.
Eve gelince anlamis oldugu ama cevap
veremedigi asagilayict yalan ve iftiralara
karsi oturur aglardi da aglardi... Onu
dinleyen annem bazen ¢ildirmus gibi evden
cikar, dogru muhtar odasinin éniine gider
ve disardan verir veristirirdi muhtara, alay
edenlere ve iftira atanlara... Annem, babama
gore daha cesaretli ve giriskendi. Onun
icin kendi koylillerimiz arasinda bizlere
Hiiseyin’in degil de Giilsiim’iin gocuklar
denirdi...

Annem bununla da kalmadi, babamin
cektigi gileyi hafifletmek amaciyla kendisine
yol ve yéntem tarif ediyordu. Ornegin: “Bir
daha sana siinnetli misin? diye sorarlarsa,
kil salvarinin ugkurunu ¢oziiver ve hepsine
goster. Cesaretli ol dedigimi unutma!”
derdi. Babam cesaretlenirdi ve annemin
dedigini uygulayacagina soz verirdi. Ve
bir giin annemin dedigi sekilde yaptigint
da, evde anneme anlattiyd:...Ondan sonra
babama bir daha “Siinnetli misin?” diye
soran ve satagan ¢tkmamusti koyde.

Arasira karanlikta gizlice bize
dertlesmek ve hasret gidermek amaciyla bize
gelen uzak koylerdeki bizim gibi siirgiin
edilmis yaglt kéyliillerimiz babama baglarina
gelen benzeri olaylar anlatiyorlard. En biiyiik
sorunlarinin dil bilmezlik oldugunu séylerlerdi.
Hepi de giiniin birinde memleketlerine tekrar
doneceklerini umut ediyorlardi. Giderek bu
umutlar eyleme doniigmeye bagladi. Siirgiin

gece

edilmisler=—bizlere ulasan haberlere gore-
“memleketimize, koyiimiize geri dénmek
istiyoruzl..” igerikli dilekgelerini basgbakanliga

ve cumhurbagkanligina yollamaya baslamglar.
Dilekge yollama eylemi Tiirkiye'nin dért bir
yanina yaylmis. Aydin, Bursa, Canakkale,
Eskisehir, Cankiri, Konya, Denizli, Kastamonu,
Manisa, Kayseri, Nigde ve daha birgok sehrin
kéylerindeki Dersim siirgiinleri, dilekge verme
isine girismisler. Biitiin bu ¢abalardan olumlu
sonug¢ alinmaya bagland:.

Dokuz bucuk yil sonra, bir aksam
vakti, koyiin yeni muhtari evimize geldi.
Anne ve babama: “Size miijdem var. Dev-
let sizi memleketinize geri gondermek isti-
yor. Ug giin sonra sabah saat onda Cumra
tren istasyonunda hazir olacaksiniz. Sayet
gitmek istemezseniz yarin 6gleye kadar bana
haber verin. Ben de Kaymakamliga ve Iskan
Midiirliigiine durumu bildirecegim” dedi.
Gitmemek olur mu? Annem ve babam
sevingten adeta uguyorlardi. Muhtara hemen
orada: “Mubhtar, biz buralara uyum saglaya-
madik. Biilbiilii altin kafese koymuslar da
“Ahh vatan vah vatan”demis. Biz de yeri-
mize, yurdumuza, insanlarimiza hasretiz. Bir
an evvel gitmek istiyoruz!” dediler. Muhtara
da getirdigi miijde i¢in bahsis verdiler.

Hemen ertesi giinii, yol hazirliklarina
baglandi, at arabalan kiralandi. Denilen
saatten ¢ok once Cumra tren istasyonuna
Agabeylerimden  biri

de sigrlarimizi siiriip  getirdi, Cumra

yikler  yigildi.
istasyonuna. Istasyona bizden 6nce gelen ta-
midiklar da vard.. Siirgiin insanlar birbirine
sariliyor ve bugiine kavugtuklar: icin egilip
toprag opiiyor, sitkredip dua ediyorlards...
Nihayet dokuz buguk yil sonra 1947 yilinin
eylil ayinda hayvanlarimuzla birlikte tekrar
bindirildigimiz yiik vagonlariyla memlekete
yollandik. Her karavagona birkag aile
bindirilmigti. Hayvanlar icin baska vagon
ayrilmist. Karavagonlarda su ve tuvalet
olmadigs biliniyor. Yaglilar vagonun tabaninin
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bir kdgesini deldiler, 6niine bir kilim gererek

orayi tuvalet yaptlar. Su ihtiyacimzi da,
tren istasyonlarda durduk¢a ¢esmelerden
karsiliyorduk. Iage durumu sorun olmad,
¢iinkii tren istasyonlarin da yiyecek satanlar
her zaman oluyordu. Zaten yol igin erzak
hazithig da yapilmusti... Bu tren yolculugu
biz ¢ocuklar igin bulunmaz bir cogsku kaynag;
olmustu. Cocuk ve yetigkinlerin hepsi
sevingliydi. Cumra’dan sonra Karaman,
Nigde ve Kayseri yol giizergahinda, icinde
bulundugumuz trene Dersim’in  baska
stirgiinleri de bindiriliyordu.

Erzincan’in Tanyeri istasyonunda tren-
den indirildik. Hiikiimet artik, “memle-
ket dediniz, memleketinize getirildiniz.
Hiikiimetten daha ne bekliyorsunuz?”
dercesine bizimle ilgisini kesmisti. Birkag
geng ve yasl koylimiiz trenden indirilen
hayvanlardan biiyiikbag olanlari Piliimiir'e
ve diger kiigiikbag hayvanlar1 da dagdan
kdye goétiirme isine tayin edildiler. Ko-
yiimiizden de birkag aile birleserek birer
kamyon kiraladilar ve balik istifi gibi bin-
digimiz kamyonlar Tanyeri istasyonundan
Piliimiir'e dogru hareket etti...

Bindigimiz kamyonun iizerinde aga-
beyimin esi Fecire, anneme yaslanmis,
aglayip kiwvraniyordu. Bu  duruma bir
anlam veremiyordum. Megerse hamile
olan yengem dogum sancilan1 ¢ekiyormus.
Annem ise onun kulagina egilerek: “Diren
yavrum, kamyonda bu kadar insanin i¢inde
dogum olmaz. Uzanacagin yer bile yok,
neredeyse varacafiz Piliimiire” diyerek
teselli veriyormus yengeme. Durumu daha
sonra annem ve yengem bize anlatmuglardu.
Piiliimiir’ de kamyondan iner inmez, yiikleri
indirdigimiz ekini bigilmis tarlada yengem,
annemin yardimiyla bir kiz gocugu diinyaya
getirdi. Ad: da Konya'daki kéyiimiizde bir

gocugun basina firlattigt sopa nedeniyle, tig
giin sonra beyin kanamasindan 6len on alu
yagindaki ablamin adi olan “Emine” kondu.
Siirgiin  kaldigimiz Cariklar kéyiinde bu
ablamy, bir de yoksulluk hastalig veremden
olen, 29 yasindaki, evli ve gocuksuz Mehmet
agabeyimi yagh gozlerle birakip gelmigtik...

Etrafi daglarla gevrili Piiliimiire gece
inmigtik. Sabah oldu. Giinesli giizel bir
giindii. Koye vasita yolu yoktu. Tanyeri
istsyonundan biiyiikbag hayvanlarin getirilisi
bekleniyordu. Gelip kavusan at, inek ve
Yollarda
buz gibi soguk pimar sulan igilerek, her
adimda bir dualar edilerek alt1 saatlik bir dag
yolculugundan sonra negeyle koye gelindi.
Fakat kéyde ne ev, ne de bark vardi Dokuz
buguk yil evvel askelerce yakilan evlerin

okiizlerin sirtina yiikler sarildi.

yikintilarinin yanibagindaki agaglarin aluna
gb¢limiizii indirdik...

Her aile, kisi i¢cinde gegirmek amaciyla,
arsalarinin  iizerine moloz taglardan ve
camurdan birer kuliibe yapmaya baglad:.
Yapilan derme ¢atma kuliibeler, bir goz ev
damui ve bir ahir ile samanliktan ibaretti. Biz
cocuklar, o kigt hayvanlarimizin nefesiyle
1sinan ahirin bir késesinde gegirdik. Kis ¢ok
zorlu gegti ve metrelerce kar yagdt. Insanlar
bu ani iklim degisikliginden olduk¢a
etkilendi ve hastalananlar ¢ogaldi. O karda
ve sogukta hastalar1 Piilliimiir’deki hiikiimet
tabibine, Erzincan’a gotiirmek miimkiin
hastahane de
yoktu zaten. Agag yukar1 500 kisiden fazla

olmuyordu. Piliimiir'de
insanin yagadig1 kdyde ne bir ebe, ne de bir
saglik memuru gérevlendirilmigti... Epeyce
insan belki de kurtarilabilecekken yagamini
yitirdi.

Ilk yil, gelitken birlikte getirilen erzak-
larla kig sorunsuz gegirildi. Ikinci yil diken-
meye baslayan erzaki, kéyliller ellerindeki
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hayvanlarinin  bir béliimiinii, koye gelen
simsarlara satarak temin ettiler. Arazinin dar,
gelir kaynaklarinin olmadig koyde, gelisimizin
tiglincii yihinin  karakiginda, aglik baggosterdi.
Bu durumda bu yoksulluk ve sahipsizlige
dayanamayan bazi aileler, yine gdzyaslariyla
yillarca hasretini ¢ektikleri kdylerinden ve
tanidiklarindan  ayrilarak geldikleri siirgiin

yerlerine gerisin geriye dondiiler.

Devlet baba (!) bizleri dilenci yaptu...
Kaymakamlik, ilceye bagl kéylerin muhtar-
larina, Cirik kéyii halkinin gekrigi agliga care
olarak un toplama emri verdi. Kéyden geng
ve giiglii insanlar, zoraki goge tabi tutulmamig
Pilimiirin  Kaymakamlikca  belirlenen
koylerine, kara batmamak icin “leken” denilen
kar ayakkabilartyla gittiler. Gittikleri kéyiin
bekgisi onlerine diiserek, kap1 kapt dolagarak
toplayabildikleri birer ufak ¢uval unu getirdiler.
Degisik koylerden getirilen bu unlarin tamami
birlestirildi ve dagitim sonunda her haneye iki
pisirimlik un diigti.

Boylece devlet de a¢ insanlarina “biiyiik
hizmet(!) vermenin rahatligina kavusmus oldu
herhalde... Devlet, silolarinda bulunan bir iki
kamyon zahireyi aglik ¢eken bu insanlar igin
kdye yigabilirdi, ama yapmadi. Diinyay1 kana
bulayan Alman fagizmine yiiz binlerce ton
bugday gonderilitken, kendi insanlar1 aglikla
savagtyordu. Daha da ileri giderek devlet “baba
()" kodyiin insanlarini dilenci ederek, diger
kéylerdeki yoksul insanlarin kapilarina yollad:.
Bu utang, devletin ve o zamanki hiikiimetin
hanesine kaydedildi mi bilemiyoruz. Ama
bizler bu utanci unutmuyoruz... Yokluk, yok-
sulluk ve act dramimiz segim zamani oylari-
miz1 almak amaciyla kapilarimiza kadar daya-
nan politikacilarin umurunda bile degildi.
Ciinkii onlar dar zamanun degil, genis zamanin

dostuydular. Onlar, oy zamaninin dostuydular.
OzamankiTuncelimilletvekillerine “Aglikgeki-
yoruz, are bulun!” diye ¢agriyapan mektuplara
cevap bile gelmedi. Neyzen Tevfik'in agagidaki
dordiigii, vurdum duymaz politikacilarla ilgili
durumumuzu en giizel sekilde ifade ediyor

Sanirim:

Kime sorduysam seni, dogru cevap vermediler.
Kimi algak, kimi hirsiz, kimi deyyus dediler.
Kiinyeni almak igin partiye ettim telefon,

Bizdeki kayda gore, simdi o mebus dediler.
Biiyiik sorunlardan biri de, siirgiindeyken
okula giden ¢ocuklarin, kéyde okulsuz
kaliglariydi. Koy yillarca okulsuz kaldi.
Ben de siirgiin bolgesinden ayrildigimda
ilkokul dortten bese gecmistim. Ancak
geldikten ii¢ yil sonra Piiliimiir'de tek odalt
evi olan bir ailenin yaninda ilkokul besinci
sinift okuyabildim. Mali durumu elverisli
olan birka¢ aile birleserek ¢ocuklari icin
Pilliimiir’de birer oda kiralamiglardi. Bazilar:
da ilk ve orta okula devam edebilmeleri igin
gocugunu Piliimiirde tanidik bir ailenin
yanina vermisti. Oda kiralayamayanlar,
ya da tanidik bir kimsesi olmayanlarin
cocuklart ise, okulsuz ve tahsilsiz kaldilar.
Bu seksen bes hanelik koyiin okulsuz kalan
¢ocuklarinin durumu, hiikiimetin ve Tunceli
milletvekillerinin umurunda bile degildi.

Degerli Halit dost,

bizim siirgiin hikayemiz agagi yukan iste
bdyle. Okudukea bagin agrimustir herhalde,
ama ne yapayim, sen istedin uzun uzadiya
yazmamu. Ayrica, politikayla nasil tanigtigimi
da merak etmigsin, izninle bu konuyu da,
gelecek mektubumda yazacagim sana...
Simdi izninle selam faslina gegiyorum...
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|SOYLES!

HAYMANA'LI ZELIHA

Orta Anadolu'da Kiirtge miizik yapan bayan sanatgilarimizdan Haymanali Zeliha;

Ankargnin Haymana ilgesine bagli Kutluhan kéyii dogumlu. Kutluhan degerli

sanatgilar yetistirmis bir kdytimiiz. Cok kiigiik, gocuk denilebilecek bir yasta miizige

baslamis olan Zeliha, annenin ev hanimi, babanin devlet memuru oldugu ii¢ cocuklu

bir ailenin tek kiz gocugu.

Bolgede yerel sanatgi olarak ¢alisan Haymanali Zeliha, bugiine kadar beg kaset

yapmus. Kendisini Orta Anadolu Kiirtleri ‘nin ilk bayan ses sanatgist olarak ifade edi-

yor. 1lk kasetini (Derdgiran im) 1997'de yapmus. Son iki yildir Kulu'da alismalarini

stirdiiren sanatgi ile biirosunda goriigerek Birnebtin okurlar icin bir s6ylesi yaptim.

—Haymana'ls Zeliha kimdir? Kendini ta-
nitir masin?

— Ankaranin Haymana kazasi Kutluhan
kéyiinde dogdum. Ug gocuklu bir ailenin
tek kiz cocuguyum. Annem ev hanimi,
Cihanbeyli-Golyaz1  kasabasi

Babam emekli devlet memuru, Kutluhan

dogumlu.

dogumlu, ilkokuldan itibaren, babamin
memuriyetinden dolayt Ankarada okudum.
Endiistri meslek lisesi mezunuyum. Kiiciik
yaslarda miizige bagladim. Orta Anadolu
Kiirtleri ‘nin ilk bayan ses sanat¢i-styim.

—Miizige olan ilgin ne zaman baglad:?

—Daha ilkokul 6grencisiyken ilgim vardi.
Evde kendi kendime Tiirkce parcalar
murildandigimda babam hep uyariyordu
Kiirtge soyle diye ve bana bildigi Kiirtge
Daha

okulda 6gretmenlerim beni tegvik ettiler.

pargalar1 ~ dgretiyordu. sonralari
Ailece misafir olarak gittigimiz diigiinlerde,
babam ve cevrenin istegi iizerine sahneye

ctkip tiirkii sdyliiyordum.

M. Sirin Dag

— Bugiine kadar hangi kasetleri yaptin?

— Bugiine kadar bes kaset yapum. Bugiin-
lerde de alunci kasetimin galigmalarini
siirdiiriiyorum.

1997'de ilk kasetimi (Derd giran im) yaptum.
Daha sonra 1998de “Dibezi”, 2000de
“Dudu Dudu Car Dike”, 2001'de “Koma
Bibil-Halay” ve “Oy Qederé” ¢ikt.

— Yetistigin cevrenin miizigin iizerinde
etkisi nasil oldu?

— Yukarida da belirttim, ilk etki baba-
min sdyleyecegim dil konusundaki uya-
rist idi. Tabii

da bu uyarinin 6nemini anladim. Kendi

o zaman ¢ocuktum, sonra

anadilimde miizik yapacakum. Bir de ¢ev-
rem, sanatgl gevresiydi. Onlarin yaninda
kendimi gelistirdim

—Miizik yaparken alan ¢aliymast yapryor
musun? Karsilastigin sorunlar nelerdir?

— Evet yapiyorum. Yeni kaset ¢aligmalarinda,
koylerden  parga

toplamaya  giderim.
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Yakinlarimdan ¢evrelerinde sdylenen agit ve
tiirkiileri kaset yapip getirmelerini isterim.
Sonra bunlarin iistiinde caligirim, parca
derlemede babam ¢ok yardimci olur.

Tabi ki her ¢aligmada sorunlar yaganir.
Ben en ¢ok bayan oldugum icin sorunlar
yasadim. Diigiin ve davetlerde bizim Kiirt
geleneklerimizi bilirsiniz; bir bayanin ¢ikip
erkeklerin kargisinda miizik yapmasi ¢evrede
hog kargilanmazdi. Bu tiir sikinularim oldu
ama bugiin bunlar agild:.

—~Yasadigin bu tiir sorunlardan bir anin:
anlatir masin ?

—Sene 1997, ilk kasetim ¢kmisti. Hem
kaset satist hem de diigiin ve davetler
icin reklam amaglt bir gezi yapmigtim.
Haymanada gengler bir diigiine davet
ettiler. Diigiin evinde, babam erkekler
tarafina, ben bayanlarin oldugu tarafa
gectim, oturdum. Biraz sonra bir amca
gelip, kolumdan tuttu. Sen disar1 ik, bizim

Cok

tiziildim. Sonra gengler araya girip o amca

hanimlarimizla oturamazsin  dedi.
adina 6ziir dilediler ve onu diigiin evinden
uzaklagtirdilar.

—Kasetine parcalars
segiyorsun? Pargalar: segerken neleri goz

alacagn nasil
oniinde bulunduruyorsun?

—Daha ¢ok ,daha 6nce bir sanatginin
kasetine almadigy, insanlarimizin yiiregini
yakmis Oliimlerin ortaya cikardigi agie
veya sevda tiirkiilerini, gelecege tagimak
i¢in segiyorum. Tabi ki bagka sanatg
arkadaglarin halk tarafindan sevilmis parga-
larimi da okuyorum.

— Tiirkge par¢a soyleseydin daba biiyiik bir
kitleye seslenme imkanin olurdu. Neden
Kiirtgeyi sectin?

—Bu tamamen babamin bir tercihi. Onun
beni bu yonde etkilemesiydi. Bana acikca

diyordu; ancak Kiirtge sdylediginde sana
kaset yaparim ve miizik yapmana miisaade
ederim. Bugiin bu durumdan da son derece
memnunum. Tiirkge miizik yapsaydim,
elbette biiyiik bir dinleyici kitlesi olacakt1.
Ben de kendi kiiltiiriimii halkima tagtyorum.
Bu mutluluk bana yetiyor.

— Cevremizde Kiirt miizigine ilgi nasil?

~Biliyorsunuz bélge Kiirtleri her dénem
diigiin ve davetlerini kendi miizikleri ile
yapmislardir. Gittigim diigiinlerde biiyitk
kalabaliklar olusuyor, ¢ok seyirci toplaniyor.
Kiirtge miiziklerle

yapugimiz eglenip

cosuyorlar.Yaptugimiz yoresel miizik onlari
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mutlu ediyor. Bélge sanatgilarinin kasetleri

kapisi-liyor. Bu da ilginin ifadesidir.

—Diigiin ve davetlerde bayan sanatg
olarak nasil karsilanzyorsun?

~Gittigim diigiin ve davetlerde birkag sene
once sahneye ¢iktugimda, bayan sanatgi
olarak yadirganiyordum, simdi dyle bir
durum yok. Insanlarimiz bayan sanatgila-
rnmizin da sanat icra etmelerine alisular.
Bizler de giderken onlarin kabullene-
cefi yoresel giysilerle sahneye ¢ikiyoruz.
Halkimizin sekilde
kargisina ¢tkmiyoruz.

kabullenemeyecegi

Haymana —Sarayda bir diigiinde idim.
Giindiiz etek-bluz ile sahneye ¢iktim, soy-
ledim. Diigiinde Urfa, Diyarbakir yoresi-
nden gelmis mevsimlik tarim isgileri de
vardi. Giindiiz ¢ok sessiz sedasiz digiinii
seyreden bu insanlar; gece yerel Kiirt
giysileri ile sahneye ¢iktiimda, hepsi halaya
durdular, cosup eglendiler. Beni ertesi giin
cadirlarina davet edip, ¢ay ikram ettiler. Bu
olay beni ¢ok duygulandirmisu.

—Kutluban iyi sanatgilar yetistirmis bir
kéyiimiizdiir. Bunlardan takdir ettiklerin
kimlerdir, isim verebilirmisin?

— Kutluhan, Mevliit Celik ve Hakan Tagtyan
gibi sanatgilar1 gikardi. TRT ses sanatgisi
Hakan Unal, yine TRT'de miizisyen Arif
Sakarya, mahalli Faruk
Onuralp, Haydo ve gocuklart kéyiimiiziin

sanatgilardan

cikardig sanatgilardir. Yasin Sekerci, Ali
Sekercide Kutluhan'inyegenleri... Haymana
kokenli de bir ¢ok degerli bolge sanatgisi
yetismistir.

-Bélge sanatgilar: ile iliskilerin nasil?
Kiirt miizigi yapan genel anlamda etkilen-
digin sanatgilar kimlerdir?

—Kiirtge miizik yapan bolgemiz sanatgilarina
saygilarimi sunarim. Hepsi ile iligkilerim gok

iyidir. Bir ¢ok diigiin ve davette kendileri
ile bir araya geldigimiz oluyor. Halkimizin
kiiltiiriine hizmetlerinden dolay1 kendilerine
tegekkiir ediyorum. Hepsinden de destek
aldim, hepsini kendime 6rnek de alirim.
Bolgede takdir ettigim en 6nemli isim Kiirt
rahmetle
Sivan Perwer de genel anlamda sordugunuz

Remzi'dir,kendisini aniyorum.
sanatgilardan ¢ok sevdigim ve takdir ettigim
bir sanatgidir.

—Yeni kaset ¢alisman var ma?

— Evet yeni galismalarim var. Kendi firmam
Kardes Kasetsilik bundan béyle halkimiza
¢ok daha iyi ¢aligmalar

devam edecektir.

ile hizmetlerine

— Yeni kasetinde yer alacak bir parcadan,
bir dortliilk okur musun?
—Yeni kasetime ismini veren par¢adan bir
dortliikk okuyayim:
(Oy Xalo)
A kant halé min iro a kani
Hésré cavé min gi biine kani
Zarokén min bir¢i i tazi ne
Were halé min bibine oy xalo oy.

— Birnebiin Dergisi’ni biliyor musun? Ne
zaman ve nasil tanidin?

— Evet taniyorum, bélgemiz konusunda
yayin yapan bir dergi. Bélge Kiirt sanatgilari-
nin ¢aligmalari ile ilgili yapugs aragtirmadan
sonra, arkadaglarim dergiyi bana getirdiler.
Orada

fotograflarini ve ¢aligmalarini gérmek beni

kendimin ve arkadaglarimin,
mutlu etti. O giinden bu yana takip etmeye
caligtyorum.

— Soylesiden dolay: tesekkiir ederim.
Eklemek istedigin bir sey var ma?

— Ben tesekkiir ederim. Calismalarinizda
basarlar dilerim. Miizik ugragis1 olan
her

oldugumu da eklemek isterim.

genglerimize tirlti  destefe hazr
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Artik kendi dilimize

donmenin zamani geldi

Iginde oldugumuz bu siiregte Kiirtge'yi dogru
konugma ve yazma agisindan eskisine nazaran daha
avantajli ve olumlu imkanlar var. Kurslar agiliyor,
dergiler, gazeteler gikardiyor, televizyonlar yayina
giriyor, internette siteler agiiyor. Bu imkanlar
Kiirtler iyi kullanmali. Kim bunlari olumlu anlamda
kullaniyor, degerlendiriyor! Kimin evine Kiirtge bir
dergi, yaymn giriyor, kim evinde Kiirtge te-levizyon
seyrediyor, evinde gocuklariyla Kiirtce konusuyor!
Yeterli bir say1 séylenebilir mi? Tabi ki hayr.

Aruk Kiirder kendine ydnelmeli, kendini
elestirmeli. Simdiye kadar kendisine yabanc olan
dilleri 6grendi, okudu, yazdy; Tiirkgeyi, Arapcays,
Farscayr 6grendi, gelistirdi, Avrupaya geldi Avrupa
dillerini 6grendi -ki biitiin bunlar da Kiirtler iin bir
zenginlik, bir hazinedir-ama kendi dilini 8grenmek
i¢in, gelistirmek i¢in bir ¢aba igine girmedi; ¢iinkii
bazi Kiirtlere gore kendinden, 6ziinden uzaklagmak
modernlesme anlamina geliyor, baskalarinin etnik
karekterini almak i¢in elinden gelen herseyi yapryor,
onlar gibi konusmaya, onlar gibi giilmeye, onlar
gibi oturup kalkmaya ¢alisiyor, ama hi¢ de onlar
gibi zaten olamiyor, kargimiza zavalli, komik bir
Kiirt gikiyor. Buna ragmen Kiirtlerle, kendi Kiirt
geviesiyle var olmaya calisiyor. Bu Kiirt kendi
zenginliginin farkinda degil, asagiik kompleksini
yastyor.

Aruk giin Kiirderin, degerlerine, &ziine, diline
kisacasi kendi varhigina sahip ¢kma giiniidiir.
Kendi 6ziimiizle, degerlerimizle yasadigimiz zaman,
kendimiz gibi oldugumuz zaman, bizi biz olarak
gelistirdifimiz zaman, diinya milletleri arasna
kendi 6ziimiizle kauldigimiz zaman modernlesiriz,
diin-yayla biitiinlegiriz.

Eger giiniin birinde , yiizyilar sonra diinya

kiildirleri ortadan kalkip kaynasacaksa tek
diinya kiiltiirii, dili olusacaksa, Kiirtlerin de bu
kaynasmada katkusi olsun, kendisinden diinyamiza
birseyler katsin,

Simdi biitiin bunlardan yola ¢karak, asi
meseleye gelelim, dil konusuna. Genelde Kiirtler,
6zelde de Orta Anadolu Kiirtleri arasinda Kiirtge ne
durumda? Kiirtler arasindaki giinliik diyaloglardan
birine bakalim:

*—Merheba! tu ¢ir diki, rchet 1, rindi, ‘bir
yaramazliq yoq" (!) ?

—'Sax ol’(!), ez 1 rehet im, tu gir diki?

~-Du bi nivro ez ‘oxramise’()) te bim tu
tunewyi, min telefone te *caldirmig’(!) kir, te cewap
neda, min ji te ra mesajek ’yazmis’'(!) kir.

—Du bi nivro ez ’calismis'() diwfim, zemani
min i ku ez telefona ‘dusunmig’ (!) biwim tune”.

Niha idi em bi kurmanciyé dewam bikin nivisa
xwe. Weke ku di diyaloga jor da ji t¢ xuya kirin,
dema ku kurd di navbera xwe da dengkirinén xwe
yén rojane dikin pir peyvén bi tirki tinin ziman,
Kurmanci ne hewceyé van peyvan e, divé em
kurmanciya xwe zelal bikin, ji peyv, gotin &t biwéjén
biyani paqij bikin, ji bo vé pirsgiréké em li ser
zimané xwe dawestin, kurmanciya pak & zelal derxi-
nin holé. Divé em tkevin lékolineke zanist, divé
em giraniyé bidin ser kurmanciya gundén kurdan
ku ji tesira tirki diir, divé em dengbéjén xwe rind
guhdar bikin, ¢irokén xwe & hwd rind guhdar bi-
kin.

Banga min ji kurdan re, di dengkirina rojane
da gend peyvén biyant hene vana bikin liste @ ji nav
zimén derxin.

Weke her neteweyeki dinyayé em ji bi zimané
xwe rind deng kin, rind binivisin.
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Tirkiye li ser réya Ewropayé!

Ji kurdan re ci ferq dike?

Lékokolineke bi navé
"Avrupa Birligi Tiirkiye
iliskileri - Kiirtler" weka
pirthk ji bal wesanxaneya
Apecé hat wegandin. Lékolin
bi tirki ye @ ji bal ekonom-
lékoler Nebi Kesen hatiye
kirin.

Di lékoliné de li ser diroka
Yekitiya Ewropay?, tarixa
peywendiyén Tirkiyeyé
bi Yekitlya Ewropayé re
li gora destiir, peyman G
biryarnameyén dezgehén YE
imkan { astengén li ser réya
Tirkiyeyé a ber bi endametiya
Yekitiyé tén analizkirin.
Peymanén di navbera Tirkiyé G
YE de tén ragavkirin.

Pist re li ser rewsa
kurdan 0 tesira xebata
Tirkiyé a ji bo endametiyé
a li ser kurdan té lékolan.
imkan O fenomenén
cuda, alternatifén cihé tén
bergavkirin.

Li dawiya lékoliné gelek belgeyén
diroki 'yén navbera Tirkiyé G Yekitiya

Ewropayé hatine bicihkirin.

Nebi Kesen

rkiye iliskileri- Kiirtler

elki ji cara pésin e bi perspektifén
kurdan bi vi awayi lékolinek amade
baiye. Loma ji xebateka gava pésin a
giring e i wé fédeycke héja bigihine
xwendevan 0 lékoleran.
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